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PaGouass mporpamma mucuurnHbl «[IpaKTUYECKUN Kypc BTOPOTO HMHOCTPAHHOTO SI3BIKA»
coctaBiieHa B cooTBeTcTBUH ¢ TpeboBanusmMu OI'OC BO no nanpasnennto noarotosku 45.03.01.
dwuiiosiorusi, YTBEPKISHHOTO TpHUKa3oM MUHHUCTEpCTBA HAyKu U BBICHIEr0 00Opa3oBaHUs
Poccuiickoit denepanuu ot «12» aBrycra 2020 1. Ne 986, ¢ yuerom OIIOII no HampapieHuro
45.03.01 ®unonorus, npoduiro «3apydexHas Gpunonorus. Hemenkuii si3plk 1 TUTEpaTypa

[Iporpammy cocTtaBuia:
K.(.H., noueHt uacruryra «M u Py 3.J0. Sunuesa

HporpaMMa 0/:[06peHa Ha 34aCCAaHMM HHCTUTYTA ((I/IHOCTpaHHBIe A3BIKM U PETHOHOBCIACHUC)

npoTokoia Ne 2 ot «11» anpens 2025 rona

[Tporpamma onoOpena Ha 3acenannu Y MK nHcTHTyTa «MHOCTpaHHBIC SI3BIKH U PETHOHOBEICHUE)

npotokod Ne 1 ot «15» anpensa 2025 roga



1. Heab u 3a1a4m 0CBOCHHS Y4eOHOH TUCHHUIINHBI

Lenbto ocBoeHust nucuuiuinHbl «lIpakTUdeckuii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO SI3bIKa» B
cootBercTBUU ¢ OI'OC BO 3++ no HampaBnenuto noarotoBku 45.03.01 ®unosnorus, a
Taxoke npodeccruonanbubiM ctangapToM 01.001 «Ilemaror (memarornyeckas ASsITEIBHOCTD B
chepe MOIIKOJIBHOTO, HAYaJIbHOTO OOINEro, OCHOBHOTO OOIIEro, CpeIHero OOMIero
oOpa3zoBanus) (BOCHHUTATENb, Y4YUTENb)» (yTBEepKAeH mpukazom Muntpyna Poccum ot
18.10.2013 r. Ne544n.) sBnsieTcs pa3BUTHE JMYHOCTH KaK CyObeKTa MpoecCHOHATbHON
NESTeNIbHOCTH, PE3yJIbTaTOM KOTOPOrO SIBISIETCS NMpoQeccCHOHANbHO-TIeAarornyeckas
KOMITETEHIHSI IOATOTOBICHHOTO CIIEITUAIHACTA.

dopmupyemble AUCHMILUIMHOW 3HAHMST M YMEHMsSI TOTOBAT BBINIYCKHHKA JIaHHOMN
00pa30oBaTeNbHON MPOTPaMMBI K BBIMIOJHEHUIO CICAYIOMIUX OOOOMIEHHBIX TPYIOBBIX

GbyHKIMHA (TPyIOBBIX PYHKITNN):
Obweneoazoeuueckas gynxyus. Obyuenue (A/01.6):

pa3BuTHE OOLIES3BIKOBOM U NPO(EecCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHON JIMHIBUCTUYECKOH U
KOMMYHHMKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMH, a TAaK)K€ YMEHHH M HABBIKOB MHCHbMEHHOI'O U YCTHOTO
U3JI0’KEHUS TEKCTa HAa PYCCKOM M aHIJIMICKOM S3bIKaX B BUJE IOJHOLIEHHOIO NMACBMEHHOIO
MepeBo/ia WM YCTHOTO/TTMCBMEHHOTO PE3IOME 33JaHHOTO 00beMa Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE;
pa3BUTHE U COBEPILICHCTBOBAHUE YMEHHUH B Pa3IM4HbIX BHJAX PEUYEBOM NEATEIBHOCTU Ha
AHTJIMICKOM SI3BIKE;

JanpHelmee pasBUTHE ©  (HOPMUPOBAHME KOMMYHHUKATUBHOW, WH(M)OPMATHBHONH U

COLIMOKYJIFTYPHOM KOMIIETEHLIMH CTYIEHTOB; pa3BUTHE Y CTYACHTOB JIOTHYECKOIO

MBIIIEHMS], pa3IMYHbIX BUAOB MAMSTH, BOOOPAXKEHUS, YMEHHUSI CAMOCTOSITENIbHO padoTaTh C

S3BIKOM;

Bocnumamenvnas ¢pynxyus (A/02.6):

® BOCIHUTAaTh OTHOILEHHE K MPO(pECCHN KaK COLUAIBbHO BOCTpEOOBaHHOM OTpaciu
3HaHUs, CIOCOOHOM pelaTh TEOpeTUYeCKHe U MPHUKIAJHbIE 331241 B U3y4aeMoi
o0nacTy;

Passusarowasn ¢pynxkyus (A/03.6):

®  JCIIOJIb30BAHME MPOEKTHOW paboThl B KOMaHA€ Al GOpMUPOBAHUS MPOPECCHOHATBHON
KOMMYHHMKaTUBHOW KOMIIETEHIINH;

e (dopMHpOBaHHUE CTOWKOTO MHTEPECA K MPUOOPETEHUIO JATIbHEUIIINX 3HAHUHN U HABBHIKOB B
oOnactu (pUIOIOTMU BOOOIE M aHTIMICKON (PUIOIOTUU B YaCTHOCTH Uil JabHEWIIEe
pean3alyy B EJarornuecKoi 1esTeNbHOCTH;

® paciIMpeHHe OOLIEKYIbTYPHOIO U (PHIIONIOIMYECKOT0 KPYro30opa y4aluxcsl.

dopmupyemble TUCUUIIMHON 3HAHUS U YMEHUS, MOTYT ObITh IPUMEHEHBI B MPENO0aBaHUN

psiia TEOPETUYECKHUX U MPAKTUYECKUX JUCLUUIUINH, B cepe YCTHOrO (IOCIe0BaTeIbHOIO U

CUHXPOHHOT0) M MHCbMEHHOTO NEpeBOJa, MpU pa3paboTke y4eOHbIX MocoOui, ydeOHO-

METOJIMYECKUX U CIPABOYHBIX H3JaHUH, MPU MEXKKYIbTYpHOM KOMMYHUKAIMHU (B

poeCCUOHATBHON CPE/IC U B CUTYAIIUAX OBITOBOTO OOIIICHHUS ).

2. Mecrto yueoHoii nucuuminnbl «[Ipakruyeckuii Kypc BTOpOro HHOCTPAHHOIO
s3pika» B crpykrype OIIOII BO mo nanpasienuio nmoaroroBkm 45.03.01
Dui10J10rUsA

Jannas y4yeOHas NUCHMIUIMHA BXOAUT B pazaen bl. Jucrummunasl (Moaynu) ydeOHOTO
IJIaHa o HampaBjieHHio moarotoBku 45.03.01 dwionorust U ABiseTcss 00s13aTENBHON JUIs
u3zyuenus. g uzydeHus] TUCHMILIMHBI HEOOXOJMMbI KOMIIETEHIIMH, COPMUPOBAHHBIE Y
CTYJICHTOB B PpE€3yJbTaTe€ OCBOCHUS IUCHUIUIMH «WHOCTpaHHBIN s3bIK», «lIpakTHueckuii
KYpPC OCHOBHOT'O SI3BIKa».



3. PesyabTaThl ocBoeHus ucuuiinHbl «IIpakTuyeckuii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOIO

A3BIKA».

[Tponecc n3yueHust JUCUUIUIMHBI HAallpaBJeH Ha (JOPMUPOBAaHUE 3JIEMEHTOB
cnenyromux kommnereHuui B coorsercTBur ¢ @®I'OC BO 1o HanpapiieHUIO TOATOTOBKH
45.03.01 ®unonorus:

Ko xomnerenuuu HanmeHoBaHne KOMNeTeHIINT HNuankatop B pe3yabrarte ocBoeHust
JAOCTHKEHUST AUCHUIINHBI
KOMIITEHUMHU 00y4YAIOLIHIiCS NOJIZKEH:
YK-4 Crioco6eH oCyIIecTBIAT YK-4.3. Beger - 3HaTh 0a30BHIC CJIOBA,

JIETIOBYI0 KOMMYHHUKAINIO B
YCTHOH M MHCHEMEHHOI popmax Ha
rocyAapcTBEHHOM si3blke PO u
WHOCTPAHHOM SI3bIKE

JIEIIOBYIO TICPEIIHCKY
Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE C YIETOM
0cobeHHOCTeH
CTHITUCTHKH
O(HIIHATBEHBIX TUCEM
U COITOKYJIBTYPHBIX
paznuuui

BBIPAKEHUS U
¢dpazeonornaeckne
€IMHULBI 110
MIPOrpaMMHOMN
TEMATHKE;

- YMeThb JeJaTh
rpaMMaTUYCCKN 1
CTUJIIUCTUYCCKHU
IIpaBUWIBHBIHN IEPEBOJ C
AHTJIMHACKOTrO SI3bIKA Ha
PYCCKHI1 U C pyCCKOTO
SI3pIKa Ha AHTJIMACKUNA
TEKCTOB PA3IUYHON
CTETIEHU CIOXKHOCTH;

- BJIAJIeTh HAaBBIKAMU
TPaHCKPUOMPOBAHUS 1
YTEHMS TPAHCKPHUIILIHH.

YK-4.4. Bemmonusaer
JIS1 JIMYHBIX LIEIeH
nepeBoJi opHUIMaTBEHBIX
1 podecCHOHATBHBIX
TEKCTOB C
MHOCTPaHHOTO SI3bIKa
Ha PYCCKHH, C PyCCKOTO
sI3BIKA Ha
HMHOCTPaHHBIH;

- 3HATBb CXCMY
nepeckasa
HpO‘-II/ITaHHOFO TCKCTa,
HEOOXOdUMBIE
CTPYKTYPBI U KIIUIIE
JJII BBIACJICHUA
OCHOBHOH MBICIIH
CTaThH, apTyMEHTOB
aBTOpA, a TAKKE
BBIPAKCHUSI
COOCTBEHHOI0 MHEHHUS
mo o0cyxmaeMoin
mpobieme;

- YMeTh IPaBUIILHO
[IEPEBECTU HA PYCCKUM
SI3BIK OTpI)IBOK
OpI/IFI/IHaHBHOFO TCKCTA
6e3 cioBapsi, oOpamas
0c000€e BHUMaHUE Ha
(yHKIIMOHATBHO-
CTHIICBYIO
aJIeKBaTHOCTb;

- BJIaJeTh
MOHOJIOTHYECKOMU
peubio,
HEMOATOTOBJIEHHON U
MHOATOTOBJIEHHOM B BUJIE
COOOIIEHHS TN
JIOKJIaJa;
JTUATTIOTUYCCKON PEUBIO -
UHTEPBBIO, Oecena,
JTUCKYCCUSI B CUTYAIHIX
Ha JI00yl0 U3




NPONICHHBIX TEM, a
TaKKe Ha
JOTIOJTHATENEHBIC TEMBI,
CBSI3aHHEIE C
MaTepHanoM Kypca 1
IPEroIaBaTeleM.

I1K-8

Criocoben (dbopmupoBaTh
CYKIEHHS O 3HAUCHUH W
MOCTIEJICTBHAX cBoeii
npo¢heCCUOHATBHOM

JIeATEIbHOCTH c y4eTOM

COHI/IaJ'II)HI)IX,HpO(l)eCCI/IOHaJ'ILHI)IX
U DTUYECKHUX MO3ULIUMA.

1.1_B.IIK-8. 3naer

OCHOBBI
CTHJINCTHKU H
(byHKIMOHAIBHBIE
CTHJIM peyHu.

- 3HATh OCHOBHEIE U
yrityOieHHbIC 3HAHUS B
00J1aCTH CTUITUCTHKH
OCHOBHOT'O M3y4aeMOT0
SI3BIKA U JINTEPATYPBI;
-yMeTb MIPUMEHSATH
MOJTyYEHHbIE 3HAHUS B
00J1aCTH CTUITUCTHKH
OCHOBHOT'O M3y4aeMOT0
SI3bIKA U JTUTEPATYPBI,
(bHIII0I0rHYECKOro
aHanM3a u
MHTEPIPETAUH TEKCTa.
- BJIa/IeTh
CITOCOOHOCTHIO
MPUMEHSATH
MOJTyYEHHbIE 3HAHUS B
00J1aCTH CTHIIMCTUKHI
OCHOBHOT'O M3y4aeMOro
sI3bIKA (SI3BIKOB) M

JIUTEPaTypHI
(;mateparyp).

3.1 _B.JIK-8 Bnazneer - 3HaThb  OTJIMYHUSA

HaBBIKAMH aKaJIeMHIECKUX

KpPEaTHBHOTO TIHChMA. TEKCTOB oT

HEaKaJleMUYeCKUX U
MMOHUMATh YCJIOBHBIA U
HCTOPUYECKH
HU3MEHUYUBBIN XapakTep
3TUX OTIUYHUH; -
Ba)KHeMIINe
CTPYKTYpPHBIE UEePTHI U
OCHOBHBIE (POPMEI
azpecanuy BaKHEHIITIX
JKaHPOB
JKYPHAITUCTCKOTO H
KPUTHYECKOTO TTHCHEMa
(MHTEpBBIO, PEIeH3HS,
HEKPOJIOT U JIp.);
-yMeTh ITUCATh TEKCThI
B JKaHpax, KaK
MHUHHMYM,
pa3BepHyTOU
AHAIMUTUYECKON 3anucu
B OJIOTE WJIH PELICH3UH,
BEIOPATH JKaHP MUCHEMA,
HEOOXOMUMBIH JJIs
pelIeHNs KOHKPETHOU
3a/1a4; - BJAaJeTh
MIepBOHAYATLHBIMHU
HaBBIKaMu cbopa u
CHUCTeMAaTH3AIIH
nHpOpMaIN TUTSt
neneu
HEaKaJIeMHUIeCKOT0
MUCHMA; - HAaBBIKAMU
CTPYKTYPHUPOBAHHUS U




HanucCaHuAa

HeaKaJIeMHUYECKIX
TEKCTOB.
IIK-9 I'oTOB K MITaHUPOBAHUIO U 1.1_M.IIK-9. Bnageer | -3HaTh OCHOBHEIC
OCYIIECTBIICHHIO TTYOIHIHBIX HABBIKAMU CO3/IaHHUS U | OCOOCHHOCTH
BBICTYIUICHUH, MEXIIMYHOCTHOE U | PEIaKTUPOBAHUS MOCTPOCHHS HAYyYHBIX U
MacCOBO#i, B TOM YHCIIe TEKCTa JIISl yCTHOTO HAy4YHO-
MEXKKYIbTYpHOU 1 MyOIUYHOTO MyOIUIUCTUIECKUX
MEXKHAIMOHATBHOI BBICTYIUICHHS Ha TEKCTOB; 0COOCHHOCTH
KOMMYHUKAIIUH C IPUMEHEHHEM POIHOM U Hay4HOH
HaBBIKOB OPAaTOPCKOTO UCKYCCTBA | MHOCTPAHHOM SI3bIKE. KOMMYHUKAINH; OTINYHE
0oUIHATEHOTO
WHOCTPaHHOTO S13bIKA OT
00IIeyIOTPEOUTEILHOTO
AHTIIMHACKOT0, OCHOBHBIC
(yHKINOHATIHHEIC
Pa3HOBHIHOCTH HAYIHOM
peun.

- YMeTh CO37aBaTh
HayYHBIC U HAY9HO-
MyOIHUIUCTUICCKIE
TEKCTHI (CTaThH, TE3UCHI,
0030pBbI, aHHOTALHN);
MIOHUMATh U 00CYKJaTh
npo¢)eCCUOHATBHBIC
TEKCTHI; JIeJIaTh
MIPe3CHTAIIHH;
MIEPEBOIUTH
HEOOXOTUMYIO
po¢eCCHOHATBHYIO
JTOKYMEHTAIIHIO.

- BJIAJIETh
KOMMYHHUKATHBHBIMU
CTpaTeTUsIMH U
TaKTHKaMH,
PHUTOPUYECCKUMH,
CTHUIIMCTUYECKUMHU M
SI3BIKOBBIMH HOpMaMH U
MpUeMaMH, TPUHITEIMA B
HayJIHOH chepe
KOMMYHUKAIIHAH;
HaBBIKAMU U IPHEMaMHU
npodeccnoHanbHOM U
Hay4YHO-
HCCIeIOBATEIBCKON

eI TETLHOCTH; TEXHUKOH
BBICTYILICHHS Ha
HayYHBIX KOH(DEePSHIUAX
U 3aCelaHMsX.

2.1_MLIIK-9. 3naer
0COOCHHOCTH
MEXKKYIbTypHOU
KOMMYHHUKALUH B
npodeCCHOHATBHOM
JIeSITEIbHOCTH.

- 3HATb OCHOBHBIC
HaTpaBJICHUS
HCTIOJIb30BaHUS
HH(POPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTUH B
JIUHTBUCTHYECKHUX
UCCIIEJOBAHHUSX,
MIPUHIUIIEI PaOOTHI
KOMIIBIOTEPHBIX
IpoTpamMM,
MIpeIHa3HAYCHHBIX IS
00pabOTKHU SI3LIKOBOTO
MaTepuala, CTpyKTypy H




BO3MOXHOCTH
UCIIONB30BAHUSA
3NIEKTPOHHBIX
JIMHTBUCTHYECKHX
pecypcos;

- yMeTb NIPUMEHSTb
CIICLIHAT3UPOBAHHBIC
HH(POPMALHOHHBIC
TEXHOJIOTHH B
COOCTBEeHHOW Y4eOHOW U
npo¢eCCHOHATHHON
JIeATEIBHOCTH,
KOMMEHTUPOBATh U
KPUTHYIECKH
AQHAJIN3UPOBATD
HOJTy4EHHBIC TaHHEIE,
(dbopMynHpoBaTh
apryMEHTHPOBaHHbIC
YMO3aKITIOUYCHHS 1
BBIBO/JIbI,

- BJIaJIeTh HABBIKAMHU
paboTHI ¢
JIMHT'BUCTUYCCKUMU
KOMIBIOTECPHBIMU
IpOrpaMMaMHy 1
CIICLHAT3UPOBaHHBIMH
HUHTEPHET-PECYPCaMHL.

[K-10

Brnaneer HaBbIKaMu paOOTHI B
IMpodeccnonanpHBIX

IIK-10.1 CobGmromaer
npaBuiia paboThI B

- 3HAThb OCHOBBI
CTUJIIUCTHUKH U

KOJUIEKTHBAX, JIESITEIbHOCTH IO npodeccHOoHANBHBIX (bYHKIMOHAIBHBIC CTHIH
OpraHU3alHOHHOMY U KOJUIEKTHBAX, peun.
JIOKYMEHTAIHOHHOMY KOPPEKTHO - YMeThb pa3anyarh
00eCIICYCHHIO OCYIIECTBIISCT TEKCThI, OTHOCSIIUECS K
YIIpaBJIEHUS KOJJIEKTUBAMU U podecCHOHANTBHYIO pa3IMYHBIM
OpraHu3anusiMu C MEXKIINYHOCTHYIO (byHKL[I/IOHaJ'H)HI)IM
HUCIIOJIb30BAHUEM KOMMYHUKAIIAIO. CTUJIAM pCUU. Ymertn
CIICIHUAJIU3UPOBAHHBIX TNEPEBOJANUTD TEKCTHI C
MPOrPaMMHBIX JIATUHCKOTO S3bIKA Ha
MPOJYKTOB U CUCTEM PYCCKHIA SI3BIK.
3JIEKTPOHHOTO - BJI1ajIeTh
JIOKyMEHT00000pOTA. CHOCOOHOCTHIO
MPUMEHSTh
TOJIYYCHHBIC 3HAHUA B
00J1aCTH JIMHTBUCTHUKH.
IIK-10.2 - 3HaTh OCHOBHBIC
3HaeT CHCTEMY | TEOPETHYECKUE
OpraHu3anuun TIOJIOKCHUS, IIOHATHA U
po¢heCCHOHATBHOTO TEPMHUHOJIOTHUCCK U
JIOKyMEHTO000pOoTa, arnmapar B o0JacTu
ymeer  paboTath € | KpPEaTHBHOTO MUCHMA.
npodeCCHOHATBHOM - YMeThb UCIIOJIb30BaTh
JIOKYMCHTAITUEH U TEOPETHICCKHE 3HAHHS
CHCIHATH3UPOBAHHBIM | OCHOBHOM

U TIPOTPaMMHBIMU
MPOAYKTaMH U
cucTeMamMu
AIIEKTPOHHOTO
JIOKyMEHTO000pOTa

OOIIETMHT BUCTUIECKOM
TEPMUHOJIOTHH B
CcOOCTBEHHOW HAYYHO —
HCCeIOBATEIBCKON
JIESITeIIbHOCTH,
CaMOCTOSTEIIFHO
paboTaTh ¢ TEKCTOM Ha
JIATHHCKOM SI3BIKE.

- BJIAJICTh HABBIKAMH
MEPEBOJIA PA3THYHBIX




THUIIOB TEKCTOB B
COOTBETCTBHH C
HOpMAaTHBaMH,
OTpacisIMH, )KaHPOBBIMH
U CTHIICBBIMH
TpeOOBAHUSIMI.

4. Ctpykrypa u coaep:xaHue MoayJs (5,6 cemecTpsbl)

5.2. Ctpyktypa Mmonyas

OO0mias TpyA0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 8 3a4E€THBIX eIUHMIL, 288 4.

o | Buael yuedHoii paGoTsl, BKII0OYast DopMBbI TEKYyLIEro
n/ = CaMOCTOSITEJIbHYIO padoTy KOHTPOJISI yCIIeBAeMOCTH
n g CTY/JAEHTOB U TPY10eMKOCThH (B (no neoenam cemecmpa)
= yacax) DopMa IPOMeKYTOYHOM
KonrakTHa CamocTosiTeN b aTTecTauum (no
s1 padoTa - Hast padoTa cemecmpam)
HaunMeHoBaHue pa3aeJioB u
TeM JUCHUNTHHbI -
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1. |UNIT ONE. TEXT. ANNE MEETS | 5 14 15
HER GLASS.
TOPIC: CHOOSING A CAREER
2. JUNIT TWO. TEXT. ADAY'S 5 16 15
WAIT by Ernest Hemingway.
TOPIC: ILLNESSES AND
3. |UNIT THREE. TEXT. 5 14 14
INTRODUCING LONDON.
TOPIC: CITY
4.  UNIT FOUR. TEXT. HOW WE 5 16 12
KEPT MOTHER'S DAY
by Stephen Leacock. TOPIC:
MEALS
5. |UNIT FIVE. TEXT. A 5 16 12
FRESHMAN'S EXPERIENCE
From "Daddy Long-Legs" by
Jean Webster. TOPIC:
EDUCATION
6. |UNIT SIX.TEXT. AFRIEND 6 14 13
IN NEED by William Somerset
Maugham (abridged) TOPIC:
SPORTS AND GAMES




7. |UNIT SEVEN. TEXT. THE 6 16 14
BRITISH ISLES. TOPIC:
GEOGRAPHY

8. |UNIT EIGHT. TEXT. SEEING 6 16 15
PEOPLE OFF By Max
Beerbohm. TOPIC:
TRAVELLING

9. |UNIT NINE. TEXT. ROSE AT 6 14 15
THE MUSIC-HALL From
"They Walk in the City" by J.
B. Priestley.

TOPIC: THEATRE.

Iloozomoska k sK3ameHy 27

OO0m1ast TpyI0EeMKOCTb, B 4acax 288 136 93 | Ilpomexyrounas
arrecranus
dopma
3auer

3adeT ¢ OIeHKON

DK3aMeH 6

5.3 Copep:xanue MOayJIst

UNIT ONE. TEXT. ANNE MEETS HER GLASS. TOPIC: CHOOSING A CAREER

[{enbto n3yueHus SBISETCS OBJa/IeHHE CTYJICHTaAMH HAaBBIKOB MCTIOIh30BaHMs PeueBbix
00pasIoB, coIepKANMUX HOBBIC JICKCUICCKHIE U TPAMMATHICCKHE SIBJICHUS, 03HAKOMJICHUE
CTYJCHTOB C 00pa3iaMi aMepUKaHCKOW TIPO3bI. 3a/1aueil sIBIsieTCs OBIaIEHUE CTYIEHTaMU HOBBIMU
JICKCUYECKUMU €IMHUIIAMH, PA3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peuH, MepecKasa, JUTEPATypPHOro NepeBoaa
u T.1. Pabota ¢ PeueBbiMu 0Opasiiamu. BeimonHeHue ynpaxxHeHH, HalpaBIeHHBIX Ha 3aKpeIUieHne
WCIIOIB30BaHUsI pedeBbIX 00pa3ioB. TekcT “Anne meets her class”. Urenue, nepeBoj, nepeckas,
obcyxaenue Tekcra. Tema 2.Pabota Haj nekcukoil TijarensHOe U3y4eHHe BOKaOysipa ypoka
LICpC?: BBITTIOJTHCHUEC YHpa)KHCHI/II\/JI, Saqu/IBaHI/Ie JICKCUYCCKUX CAUHMUII, UCITOJIb30BAHUE UX B CBOUX
COOCTBEHHBIX CUTYAIIUSIX U YCTHBIX COOOIIECHUH.

UNIT TWO. TEXT. ADAY'S WAIT by Ernest Hemingway. TOPIC: ILLNESSES
AND THEIR TREATMEN

[enbto u3yueHust MOJyJis 2 SIBJISETCS OBJIAJICHUE CTY/I€HTaMU HaBBIKOB HCIIOJIb30BAHUS
PeueBbix 00pa3noB ypoka 2 (dacThl), coepaiux HOBbIE IEKCHYECKHE U TPaMMaTHYEeCKHe
SIBJICHUSI, O3HAKOMJICHUE CTYJIEHTOB C 00pa3lloM aHTJIMICKOM Tpo3bl “A day’s wait”, poHeTnueckas
popaboTKa TEKCTa, MEPEeBOJ] TEKCTA U €ro 00CYyXeHHE, U3ydeHHe 0COOEHHOCTEH yoTpeOaeHHs
cocyaraTelbHOro HaKJIOHEHHUS B JJOTIOJIHUTEIBHBIX MMPUAATOUYHBIX MpenaoxkeHusX. OCHOBHOM
3aaueil Moy 2 sBIsieTca MpopaboTKa HOBOTO JEKCHUECKoro oobema TekcTa “A day’s wait”,
pa3BUTHE y CTYJIEHTOB HaBBIKOB MCIOJIb30BaHNS NH(O)UHUTUBHBIX KOHCTPYKIUI B MPEJIOKEHUSX,
3anadeil ABJIAETCS OBJIAJIEHUE CTYAEHTaMU HOBBIMU JIEKCUUECKUMH €UHUIIAMH, PA3BUTUE HABBIKOB
YCTHOM peuH, Nepeckasa, JureparypHoro nepesoja u T.4. Tema 1. Tekct “A day’s wait”. PabGoTa ¢
PeueBbiMu 0Opas3iamu. BeironHeHne yrpaKxHeHH, HaIIPaBICHHBIX Ha 3aKPETICHNE
WCIIOJIB30BaHUsI peueBbIX 00pa3ioB. Tekct “A day’s wait”. UteHue, mepeBoI, mepeckas,
obcyxnenue Tekcra. Tema 2. JlomonautensHas iekcuka. Pabota Haj TOMOTHUTEEHOW JIEKCUKON



ypoka 2 (4acth 2) — essential vocabulary. Mcnionb3oBanue Matepuaa B CBOMX CUTYaIHSIX,
MPEUIOKEHUSX, YCTHBIX COOOIICHUSX, TUaiorax. A TakKe MPOCIyIIUBaHKUE ayTioMaTepraa 1mo
nanHoi Teme. Pabora Hag nexcukoi. Vocabulary notes. Pabora nag Vocabulary notes (cmoBa
shiver, ache, condition, foot, prescribe, bare, refuse, like, nepuBaTHBBI TaHHBIX HOBBIX JICKCHYECKUX
€IMHUII, aHTOHMUMBI, CHHOHUMBI, YCTOWYMBBIC BhIpaxkeHus1). Y cBoenue Essential Vocabulary.
BrimonnHeHue Beex yrnpakHEHUH ypoka 2 v MPOBEpKa UX B ayJJUTOPHUHU TI0]] PYKOBOJICTBOM
MIPETo1aBaTeNeM.

UNIT THREE. TEXT. INTRODUCING LONDON. TOPIC: CITY

Lenpro u3yueHust MOy 4 SIBISIETCS OBJIAJCHUE CTY/IEHTAMU HaBBIKOB MCIIOJIb30BaHUS
PeueBpix 00pa3ioB ypoka 3 (4actbl), comepikamux HOBbIE JJEKCUYECKHE U TpaMMaTHYECKHe
SIBJICHUSI, 03HAKOMIICHUE CTYACHTOB ¢ TekcToM “Introducing London” ¢onernyeckas mpopadboTka
TEKCTa, IEPeBO] TEKCTa U €ro 00CYXKACHHE, 3HAKOMCTBO C HEJTMYHOM (opMoii riiarosua —
[Tpuyactuem 1. OcHOBHO¥ 3a1a4eid MOIYJIs 4 SIBIISIETCS MPOPabOTKa HOBOTO JIEKCHYECKOTO 00beMa
tekcrta “Introducing London”, pa3Butue y cTy/IeHTOB HAaBBIKOB UCIIOJI30BaHUS MpUUYacTs 1 B
MIPEITIOKEHUSX, PA3IMYHBIX PeUYEeBBIX cuTyanusx. Tema 1. Pabora Han Texcrom “Introducing
London ” ¢ PeueBbiMu oOpa3uamu. BeinonHenue ynpakHeHUH, HAPaBICHHBIX HA 3aKpeIlICHUE
MCIOJIb30BaHUs peueBbix 00pa3ioB. Tekcr “Introducing London ”. Urenue, mepeBo, nepeckas,
oOcyxnenue Tekcra. Tema 2. Pabota Haj nekcukoii Pabora Hag nekcukoi ypoka, BHIITOTHEHUE
psla yrnpaxHEHUH Ha 3aKPETICHUE JIEKCUKH 0 TEME «I0CTOIpUMedaTebHOCTHY. Mcnons3oBanue
HOBOM JIEKCUKU U PEUYEBBIX OOPA3I0B B CUTYAlIUSIX U YCTHBIX coobmieHusx. [IpocnymmBanue
TEMAaTUYECKUX TEKCTOB.

JocTonpumeyateibHOCTH MOCKBBI

[lenpro U3yueHus TEMBI SIBIIAECTCS OBIAJICHUE CTYIEHTAMH JIEKCHYECKOTO TIOSICHEHUS
Vocabulary notes — Lesson 3 (dacts 1), pacCYMTaHHOTO Ha pacIIMPEHUE JEKCHIECKON 0a3bl
CTYJI€HTa, O3HAaKOMJIEHHUE C JiekcuueckuM nosicienneM (Essential Vocabulary), B3aTbiM

YaCTUYHO U3 TeKCTa “MOSCOW” M YaCTUYHO U3 JIEKCUYECKUX MOSICHEHUH, KOTOPBIE B
pe3yJIbTaTe yCBOEHUSI MOAYJIS 5 JOJKHBI BOWTH B aKTUBHBIN CIIOBAPb CTYJEHTA. Y IPAKHEHUS,
OTHOCSIINECA K YPOKY, TOKHBI OBITH CAE€TaHbI CTYJEHTAMH CAMOCTOSTEIHHO U TIPOBEPEHBI O]
pykoBojcTBoM npenogasaTens. Tema 1. Vocabulary notes Pabora nag Vocabulary notes (cioBa
historic, worth, masterpiece, human, strike, circular 7epuBaTUBHBI JaHHBIX HOBBIX JEKCHYECKHX
€IMHUI], aHTOHUMBI. CHHOHUMBI, YCTOWYMBBIE BBIPAKEHUSI, CIOBOcOUYeTaHus1). Y cBoeHue Essential
Vocabulary. BrinonHeHnue Bcex ynpaxHEHHH ypoka 3 ¥ MpoBEpKa UX B ayJUTOPUH MO
PYKOBOJCTBOM TpenofaBaTesieM. Tema 2. YcrHbie TeMbl. [IpocMoTp yueOHOTO (hribMa 1o Teme.

UNIT FOUR. TEXT. HOW WE KEPT MOTHER'S DAY by Stephen Leacock.
TOPIC: MEALS

Llenbio pa3nena sBiIsieTCs OBJA/IEHUE CTYJICHTaMU HaBBIKOB MCIIONIb30BaHUs PeueBbix
o0pasnoB ypoka 4 (4acth 1), comepkammux HOBbIE IGKCUIECKHE U TPAMMAaTHUECKHE SIBJICHUS,
O3HAKOMJIEHHE CTYJICHTOB C OTPHIBKOM U3 Ipou3BeneHus npo3bl XIX Beka “ How we kept mother’s
day”, boneTndeckas nmpopaboTKa TEKCTa, IEPEBO TEKCTA U €r0 00CYKACHUE, pACCMOTPEHUE
¢bynkuuit npuyactus 2 B npeioxkeHnu. OCHOBHOM 3aauelt Moysst 6 sBisieTCs MpopadoTKa
HOBOTO JIeKcHueckoro oobema tekcta “ How we kept mother’s day”. 3anaueii siBisieTcst oBnajaeHue
CTY/IEHTaMH HOBBIMH JICKCHUECKUMH €TMHHUIIAMH, Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peuH, epecKkasa,
JUTEepaTypHOTo nepeBojia mpousseneHus u T.1. Tema 1. M3yuenne BokaOymsipa, BBINOJIHEHHUE psaa
yIpaKHEHHH Ha ero ucrnosib3oBanue. PaboTta Haj JEKCUKON ypOKa, BHIOJHEHHE PsJa YIPaKHEHUH
Ha 3aKperuieHue Jekcuku 1o teme «English melasy. Mcnonap30Banre HOBOM JIEKCHKH U PEUEBBIX
00pa3loB B CUTYyalUsX U YCTHBIX cooOuieHusx. [IpocnymmBanue TeMaTnueckux TekcToB. Tema 2.



VYcrablie Tembl. COOp U 00CyKIeHHE MaTepHaia 1o noArotroBke ycTHoix TeM «Eglish mealsy,
«Eating out in Briatainy.

UNIT FIVE. TEXT. A FRESHMAN'S EXPERIENCE From "Daddy Long-Legs" by
Jean Webster. TOPIC: EDUCATION

Llenbio n3ydeHus JAHHOTO pa3zenia sSBISETCS OBJIAJICHUE CTYIEHTaMH HAaBBIKOB
UCIOJIb30BaHus PeueBbIx 00pa3LoB, coaepkKaluX HOBbIE JJEKCUUECKUE U TpaMMaTH4YeCKHe
SIBJICHUS, O3HAKOMJIEHUE CTYICHTOB C 00pa3liaMu aMEepUKaHCKOM Ipo3bl. B miiane rpamMmmaTuku
OCHOBHOM 3a/1auell MOJyJIs siBJIsieTcs o3HaKoMieHue ¢ CocnararenbHbIM HakJIoHeHHeM. CTyaeHT
JIOJDKEH TOJIyYUTh YETKOE TpecTaBienue o popmax CocnaraTreabHOro HAKJIOHEHUS, U 00
ucnosib3oBanuu CocnarareabHOr0 HaKJIIOHEHUS B IIPOCTBIX MIPEUIOKEHUAX. TpeThs Tema
paccMaTpuBaeMoro MOAYJIsl 3aHUMAET JloMalliHee ureHne. OCHOBHOM LIE€bI0 JaHHON 4acTu
ABJISICTCSA O3HAKOMJIEHHE CTY/IEHTOB C TEKCTOM aHriuiickoro nucarens C.Mosma «Yenosek co
mpamMom». 3agaueii IBIsSeTCs OBJIAJCHNUE CTYICHTAMH HOBBIMH JISKCHUECKUMH €IMHULIAMH,
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peyH, Mepeckasa, JUTepaTypHoro nepesojia u T.1. B pezynbrare
YCBOEHHUSI MOAYJISI 3 CTYAEHT JOJIKEH YMETh MCII0JIb30BaTh peueBble 00pa3ipl Ypoka 5 B
Pa3IMYHBIX CUTYalUsX, IOJIHOCTBIO O3HAKOMUTHCS C NpousBeaeHneM «A Freshman’s experiencey,
BJIQJICTh JICKCUKOW JAHHOTO MPOU3BEACHUS, 3HATh (hopMbl CocnaraTebHOTO HAKIIOHEHHUS, YMETh
ucnoib3oBark CocnaraTeabHOE HAKIIOHEHUE B MPOCTHIX MpeiokeHusx.Pabora ¢ PeueBbiMu
oOpasuamu. BeimoiaHeHne ynpaXHeHUH, HalPpaBJICHHbBIX Ha 3aKpEIUICeHNE NCTIOIb30BAHUS PEUEBBIX
o0pasioB. Teker “A Freshman’s experience”.Utenue, nepeBoj, nepeckas, 00Cyx J1eHHUe TEKCTa.
Pa6ora ¢ rekctoMm “Higher education and teacher training in G.B.”, Text B, Text C, urenue,
nepeBol, nepeckas, 00cyxaeHue TeKCToB. PaboTa HaJl TeKCTaMu pacCUMTaHa Ha U3YYEHHUE UX
COJIEpKaHUs U JIEKCUKHU U Ha IPAKTHUYECKYI0 pabOTy IO UCIOJIb30BAHUIO 3TON JIEKCUKU B YCTHOM
peun. YCBOCHHE HOBBIX JISKCHYECKHX eAuHHMIL 1o Teme «O0pa3oBanue B AHriuny - Essential
Vocabulary. Pab6ora nag Vocabulary notes (cioBa bright, plain, blank, ignorant, prompt, record,
point, bore, excite, 1epUBaTUBHBI JAHHBIX HOBBIX JICKCUUECKUX €AMHUL], aHTOHUMBbI. CHHOHUMBI,
ycToitunBbie BeIpakeHus1). Y cBoenne Essential Vocabulary. BeimonHneHnue Bcex ynpakHEHUM ypoka
5 ¥ poBepKa UX B ayIUTOPHHM IpernoiaBaTeneM. BbIxo1 ak THBHOM JIEKCUKU YPOKa B
HENOJIr0TOBJIEHHYIO peub. Tema 2. TpeHupoBouHble yrpaxxHeHuss OTpaboTKa U 3aKperuieHne
BOKaOyisipa ypoka 5. Pabora Hax Vocabulary notes (ciosa bright, plain, blank, ignorant, prompt,
record, point, bore, excite, 1epUBaTUBHBI JAHHBIX HOBBIX JIEKCHYECKUX €AMHUI], aHTOHUMBI.
CHHOHHMMBI, ycTOMUNBBIE BeIpaskeHus ). Y cBoeHue Essential Vocabulary. Beimonnenue Bcex
YIPaXKHEHUH YpOKa 5 U NPOBEPKA UX B ayIUTOPHUH MPENOJABATEIEM.

UNIT SIX.TEXT. A FRIEND IN NEED by William Somerset Maugham (abridged)
TOPIC: SPORTS AND GAMES

Llenbto uzyuenust Moyt 10 siBisieTcst 03HAKOMIICHHE CTYAEHTOB ¢ OCOOEHHOCTSIMHU
cucTeMbl 00pa3oBaHus B AHIIIMH, 3aadeit Moayins 10 siBiisieTcs u3yd4eHrue TeKCTOB ypoka 5 (4acTb
2), OXBaThIBAIOIINX CIIOPTUBHYIO TEMATUKY, OBJIaJ€HNUE JIEKCUKOM TaHHBIX TEKCTOB, 03HAKOMJIEHHE
CTYJEHTOB C IIpou3Be/ieHneM anriuiickoro aBropa C.Moama «A friend in need», koTopoe T0IKHO
COIIPOBOKAATHCS JAaTbHEHIIIMM 00OTalleHueM JIEKCUYECKOr0 3amaca CTyJAeHTOB, pa3padoTKOM
HaBBIKOB Mepeaun OCHOBHOM HUJieu 1 3ambicia nucatens. Tema 1. JlononHuTensHas ekcuka
YcBOeHHE HOBBIX JIGKCHUECKHX eIUHUIL 1o TeMe «Sports and games» Essential Vocabulary.
Brinonnenue psna ynpakHeHUH Ha 3aKperyieHrne Marepraia. Beixo1 B HENOATOTOBICHHYIO pPeyb.
Text A “Sports and games”, Text B, Text C, urenue, nepeBo, nepeckas, 00Cyk JIeHHUE TEKCTOB.
Pabota Hax TekcTaMu paccuMTaHa Ha U3YYEHUE UX COAEPIKAHUS U JIEKCUKHU U Ha MTPAKTHYECKYIO
paboTy Mo UCIOIB30BAHUIO STOM JIEKCUKU B YCTHOM pedr. Y CBOCHHE HOBBIX JIGKCHYECKHX €IMHHII
o Teme. Tema 2. CoctaBneHnue ycTHbIX TeM PaboTta Han ycTHOU TeMol «CucreMa 00pa3oBaHus B
Poccuny», ucnonb3yst akTUBHYIO JIEKCUKY YpOKa, IPUBJIEKask JOIIOJIHUTEIbHBIN MaTepual



UNIT SEVEN. TEXT. THE BRITISH ISLES. TOPIC: GEOGRAPHY

Lenbto n3yuenust Mmoayis 11 siBasieTcst oBiIaieHue CTyJJ€HTaMH HaBbIKOB UCIIOJIb30BaHUS
PeueBbix 00pa3noB ypoka 7 (4acThl), comepaiux HOBBIE JIGKCHYECKHE U TPaMMaTHYEeCKHe
SIBJICHUSI, O3HAKOMIIEHUE CTYACHTOB ¢ TekcToM “The British Isles”, donernueckas paboTka Tekcra,
MEePEeBOJ] TEKCTA U ero oocyxkaeHne. OcHOBHOM 3anadeit Moayist 11 sBisercs mpopaboTka HOBOTO
nexkcuueckoro oobema Texcta “The British Isles”. 3amaueii siBisieTcs oBnajieHue cTy1eHTaMu
HOBBIMHU JICKCUYECKUMH €TUHUIIAMH, PA3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peyH, repeckasa, JINTepaTypHOTo
MepeBo/ia MPOU3BEACHUS U T. 1.

UNIT EIGHT. TEXT. SEEING PEOPLE OFF By Max Beerbohm. TOPIC:
TRAVELLING

Llenbto n3ydeHus JAaHHOTO pa3zelia sIBISIETCS OBJIAJICHHE CTYACHTAMH HaBbIKOB
MCI0Ib30BaHus PeueBbix 00pa3ioB ypoka 8 (4acthl), comepxkaiimx HOBBIE JIGKCUYECKUE U
rpaMMaTHYeCKHe SBJICHUS, O3HAKOMIIEHHE CTYJCHTOB C TEKCTOM “Seeing people off”,
doneTHueckas paboTKa TEKCTa, EPEBOJ] TEKCTA U ero oocyxkaeHue. OCHOBHOM 3a1aueii MOy
12 sBnsieTcst mpopaboTKa HOBOTO JIEKCHYECKOTo 00beMa TekceTa ““ Seeing people off 7. 3amadeit
SIBJIIETCS OBJIAJICHHUE CTY/I€HTAMU HOBBIMU JIGKCHUECKUMU €AMHUIIAMU, Pa3BUTHE HABBHIKOB
YCTHOH peud, nepeckasa, JIMTepaTypHOro MepeBoia MPOU3BEACHUS U T.1.

UNIT NINE. TEXT. ROSE AT THE MUSIC-HALL From "They Walk in the City"
by J. B. Priestley. TOPIC: THEATRE.

Llenbro n3yueHus TeMbI SBIISETCS OBJaJICHUE CTYJACHTaMU HaBbIKOB HCIIOJIb30BAHUS
PeueBbix 00pa3noB ypoka 2 (dacTbl), cogepxKamux HOBbIE JIEKCUUECKUE U TPaMMaTHYECKHE
SIBJICHUSI, O3HAKOMJIEHUE CTYJIEHTOB C 00pa3iioM aHIIHICKOM TTpo3bl «Rose at the Music-Hall»
(donernueckas npopaboTKa TEKCTa, EPEBOJ] TEKCTa U ero oocyxaeHne. OCHOBHOM 3a1aueil MOays
2 sBrsieTcs mpopaboTKa HOBOT'O JIeKCHUecKkoro oobema tekcra “Rose at the Music-Hall”, pazButue
Yy CTYICHTOB HaBBIKOB UCIIOJIb30BaHMsI MH(PUHUTHUBHBIX KOHCTPYKIUHN B IPEUIOKEHUSIX, 3aauen
SBJISICTCS OBJIAJICHUE CTY/I€HTAaMHU HOBBIMH JIEKCUUECKUMH €MHULIAMH, PA3BUTHE HABBIKOB YCTHOM
peun, nepeckasa, JJUTepaTypHoOro nepesoja u T.1. Pabora ¢ PeueBsimu oOpa3ziiamu. Beimonnenue
yIpaKHEHH, HalpaBJIeHHBIX Ha 3aKpEIJIeHNE HCII0Ib30BaHMsI peueBbIX 00pa31oB. UTeHue,
nepeBol, nepeckas, oocyxaeHue Tekcra. Tema 2. JlononnuTensHas nekcuka. Pabora Haj
JIOTIOJTHUTEIBHOM JIEKCUKOM ypoka 2 (dacTb 2) — essential vocabulary. Micnions3oBanue marepuaia B
CBOHMX CUTyalluAX, IPCIIOKCHUAX, YCTHBIX COO6I].[CHI/I$IX, Jauaiorax. A Taxoke MMpOCIyHIMBAHUE
ayaromaTepuana o JaHHOW TeMe.

MOAYJb 3 (7,8 CEMECTPBI)

6.1. Ctpykrypa moay.st

OO1ast TPYA0EMKOCTh JUCIUIUINHBI COCTABIIsAET 3 U 3 3aueTHbIX eaunull, 108/1084aca.



Bunsbi yueOHo# padoThl, BKJIOYAA

CaMOCTOSITEJILHYI0 Pa0OTy CTY/IEHTOB

U TPYAOEMKOCTH (B Yacax)

@opMBI TEKYIIET0 KOHTPOJIA
yCneBaeMoOCTH (1o Hedenam
cemecmpa)
®opma MpoMeKyTOUHOI
aTrecTaluMu (no cemecmpam)

=
[<5]
=
= KonrakTHast CamocTrosiTeNIb-
g 3 padora Hasi padoTa
=
v O
p W
= o
[} é = )é g g E =
S E = - S o g & |5 =8¢
= = ) &) = H = [ = _g o do
S = = ) T M =l s 3 35 54 8 9
- 2 /=D |2 2s B33 |8 |& |2 |& |8 48
e = g |g |*® g% /=558 £ ls |g |s |8 55
5 9 2 g 12 U2 S ESFASS |8 |2 € |2 |2 485~
g = 3 E |E 838X 292 o g0 |¥ |2 |& |8 |laggE
= = = glo = HEQESO oS 8o 95499 ) o Q' 0 o J8 %
= = = g X H9 BRI S S dE 35 g2 = = a 5 a 23838
> s Z2/8 5 82935328 |5¢S 8228 |3 & 2¢l Bggs
- = Sm B |[EfE Sl |¥EE A SO ¥ |E E&Z E 82 F
1. [Text: Three Men in a Boat. 7 14 14
Theme: Leisure
2. [Text: Encountering Directors | 7 14 14
Theme: Man and Movies
3. The Fun They Had 7 14 12
Theme: Bringing Up Children
4. Text: To Sir, with Love 7 14 14
Theme: English Schooling
5. |Text: Art for Heart’s Sake. 8 14 6 10
Theme: Painting
6. [The Man of Destiny. Theme: 8 14 7 10
Feelings and Emotions
7. Text: The Happy Man 8 12 7 110
Tema: Talking about People
8. [Text: The Apple Tree. Tema: 8 14 7 15
Man and Nature
Iloozomoska k ax3ameHy 27
OO0mas TpyI0eMKOCTh, B 4acax 252 110 79 | IIpomexyTodHast aTTeCTaLHs
dopma
3auer 7
3a4eT ¢ OlEHKOU
DKk3aMeH 3

6.2 Conep:xanue MoayJisi

1. Text: Three Men in a Boat. Theme: Changing Patterns of Leisure
HGJ'IBIO I/I?:y‘-IeHI/Iﬂ ypOKa 1 SABJISICTCS OBJIAACHUC CTYJICHTaMI/I HABBIKOB HCITIOJIB30BAHUA «pequLIx
06pa3u0B», Co,uepxcanmx HOBBIC JICKCUYCCKUEC U FpaMMaTI/I‘-ICCKI/IG SABJICHHA, O3HAKOMJICHUC
CTYJIGHTOB C O0Opa3laMy KJIACCHYECKON aHTJIMHCKONW Mpo3bl. 3ajadeil SBIACTCS OBJIAJICHHE
CTYI[GHTaMI/I HOBBIMHU JICKCMYCCKMMHU CIUMHHIIaAMH, pa3}31/1Tue HaBBIKOB yCTHOI>'I pqu/I, nepGCKasa,
JUTEpPaTypHOTO NIEPEBOIA U T.1.



Pabota ¢ «peueBbiMH oOpa3namu». BbllonHeHHE YNpaKHEHWH, HalpaBlICHHBIX Ha
3aKpEIUICHUE HCIIONh30BaHUs peueBbIX o0Opas3ioB. Tekct «Three men in a Boaty. Urenue,
MepeBol, Mepeckas, oO0CyxacHue Tekcra. Pabora Han nexcukod. TmiatensHOe HM3ydCHHE
BOKaOyJsipa ypoKa d4epe3 BBINOJHEHUE YIMPaKHEHUH, 3aydyuBaHUE JIEKCHUECKUX EIHHUII,
WCIOJIb30BAHUE UX B CBOMX COOCTBEHHBIX CUTYAIUSIX U YCTHBIX COOOIICHUH.

2. Text: Encountering Directors. Theme: Man and the Movies

L{enbro n3ydeHus TeMbl 2 SIBIISIETCS OBJIAJICHHE CTYICHTAMH HABBIKOB HCITOJIb30BAHHUS
«pEYeBBIX 00pPA3IOB», COICPKAIIUX HOBBIC JIEKCHYECKHE W TPAMMATHYCCKHE SIBICHUS,
O3HAKOMJICHHE CTYACHTOB ¢ 0Opa3loM aHrimickod mpo3sl «Encountering Directorsy,
doneTnueckass mpopabOTKa TEKCTa, IMEPEBOJ TEKCTa W €ro OOCYXKICHHE, W3YYCHHE
OCOOCHHOCTCH  yImOTpeOJICHHMs]  COCIArarejIbHOrO0  HAKJIOHEHUS B  JOIMOJHUTEIBHBIX
MPUIATOYHBIX TpepioxkeHusx. OCHOBHOW 3aadeil ypoka 2 sBISETCS MPOpadOTKa HOBOTO
nekcuueckoro oobema Tekcta «Encountering Directors», pa3BuTHE y CTYACHTOB HaBBIKOB
WCIOJIb30BaHUS HWH(PUHUTHBHBIX KOHCTPYKIIMHA B TPEIJIOKEHUSIX. 3amadeld sBISICTCS
OBJIQJICHUE CTYJCHTAMH HOBBIMH JICKCHYECKUMHU CIMHHIIAMH, Pa3BHTHEC HABBIKOB YCTHOM
pedn, Tepeckasa, JUTEpaTypHOro IepeBoja W T.aA. Pabora ¢ «pedeBbIMH OOpa3iaMm.
BrinonHeHue yrnpakHEHUW#, HaNpaBICHHBIX Ha 3aKPEIUICHHE WCIIOJIBb30BAaHUS PEUEBBIX
obpasuoB. Tekcr «Encountering Directors». Urenue, mepeBoa, mnepeckas, OOCYyXKIECHHUE
Tekcta. Pabora Hajg MOMOTHUTENBHOM JeKcuKoi — essential vocabulary. VMcnonb3oBanue
MaTepuaga B CBOUX CHUTYAIUsIX, MPEIJIOKEHUSIX, YCTHBIX COOOIICHUSX, TUAIOrax. A Takxke
MPOCITyIIUBAHKUE ayJoMaTepralia 1o JaHHOW TeMe.

3. Text: To Sir, with Love. Theme: English Schooling

Lenbro n3yueHus TeMBI 3 SBISETCS OBIIAICHUE CTYICHTAMH JIEKCHYECKOTO MOSICHEHHS
Vocabulary notes, paccduTaHHOTO Ha paclIMpeHHe JeKCUYecKoi 06a3bl CTyIeHTa,
O3HaKOMJIEHUE C JlekcuueckuM noscHenueM (Essential Vocabulary), B3sTeiM yacTHuHO U3
tekcta «To Sir, with Love» 1 4acTH4HO U3 JTeKCHUECKUX NOSACHEHHH, KOTOphIE B Pe3yJbTaTe
YCBOGHHS MOJIYJISI 2 JIOJKHBI BOMTH B aKTHBHBIH CII0Baph CTYJACHTA. Y IPAKHEHHUS,
OTHOCAIINECS K YPOKY, TOJKHBI OBITh C/IE€IaHbl CTYAEHTAaMH CAMOCTOSITEIbHO U TPOBEPEHBI
I0JT pyKOBOJICTBOM TIperioiaBaTensi. B pe3ynbpTare ycBoeHUs MOIYIIsl 3 CTYIEHT TOJKEH
MIOJTHOCTBIO OBJIAJIETh BCEM 00bEMOM HOBBIX JIEKCHUECKUX eAnHuIl 1o Teme «English
Schooling». Pabora nan nexcukoii. Vocabulary notes Pabora nam Vocabulary notes
(paznuyHble JEPUBATHUBBI HOBBIX JIEKCUYECKUX €TUHUI], AHTOHUMbI, CHHOHUMBI,
ycroiuuBbIie BeIpaxkeHus). Y cBoenue Essential Vocabulary. BeimosnHenue Bcex
yIpa)kHEHUH U MpOBepKa MX B ayAUTOPHUH 110JI PYKOBOJICTBOM IpenojaaBareneM. M3yuenue
1 cOOp OCHOBHOTO M JIONIOJTHUTEIBHOTO MaTepralia JJisi COCTaBICHHS YCTHBIX TEM IO
nanHoMy moxayiro. CocraBnenue ycTHbIX TeM. («Penalties Against the Fixed Rulesy,
«Formal Versus Informal Teachingy).

4. Text: The Fun they Had. Theme: Bringing up Children

Llenbio u3yueHus TeMbl 4 SBJISIETCS OBJa/IEHHE CTYICHTaMU HABBIKOB HCIIOJIb30BAHHUS
«pEUeBBIX 00pa3lOB», COAEPXKAIIMX HOBBIE JIEKCHUECKHE W TpaMMaTHYeCKHe SBICHUS,
o3HakomiieHue ctyzaeHToB ¢ TekctoM «The Fun they Had» ¢omnernueckas mpopaboTka
TEKCTa, TIEPEeBOJI TEeKCTa M ero oocyxkaeHue. OCHOBHOW 3amauedt Momynsi 4 sBIseTcs
npopaboTka HOBOTo Jekcuueckoro oobema Tekcta «The Fun they Had». PaGora Han
tekctom «The Fun they Had». PaGora ¢ «pedeBbiMu oOpaszmamuy». BrimonHeHue
yIpakKHEHHH, HalpaBIEHHBIX Ha 3aKperieHHE HCIOJIb30BaHUS pedeBbIX 00pasioB. Tekct
«The Fun they Had». Urtenme, mepeBop, mepeckas, oOCyxiaeHue Tekcrta. Pabora Han
nexcukoi. Pabota Haj NEKCUKOM ypoKa, BHIMOJHEHHUE Psjia YIPaKHEHHH Ha 3aKperyieHHue
nekcuku 1o Teme «Bringing up children». VMcnonb3oBanne HOBOW JIGKCHKH M PEUYEBBIX
00pa3loB B CUTYalUsAX U YCTHBIX cooOuieHusx. [IpocnymmBanyue TeMaTH4eckux TEKCTOB.



5. Text: Art for Heart’s Sake. Theme: Painting

Lenpto u3ydeHUs: JaHHOM SIBISIETCS OBJIAZICHUE CTYIACHTAMH JIGKCHUYECKOTO IMOSICHEHUS
Vocabulary notes, paccuMTaHHOTO Ha pacIIMpEHHE JEKCHYeCKOW 0a3bl CTYHIEHTa,
O3HaKOMJIeHHE ¢ JiekcuueckuM mnosicienueM (Essential Vocabulary), B3sSTeIM yacTU4HO U3
TEKCTa M YaCTHMYHO W3 JIGKCHUECKHX IOSICHEHHH, KOTOPbIE B pe3ylbTaTe YCBOCHHS ypOKa
JOJDKHBI BOWTH B AKTUBHBIMA CIIOBAph CTYAEHTA. YIIPAaXHEHUs, OTHOCALIUECH K YPOKY,
TOJDKHBI OBITH CHENaHbl CTYJIEHTaMH CAMOCTOSTENIFHO W INPOBEPEHBI MO PYKOBOJCTBOM
npenogaBatens. Pabora Hax Vocabulary notes (IepuBaTHBBI MPEICTABICHHBIX TaM HOBBIX
JIEKCUYECKUX €AMHHII, aHTOHUMBI. CHHOHUMBI, YCTOHUUBBIC BBHIPAKEHHS, CIIOBOCOYCTAHUS).
OcBoenne Essential Vocabulary. BrimonHeHune Bcex ynpaXHEHHH M TpOBepKa HX B
ayJUTOPUH TIOA PYKOBOACTBOM TpemojaBareis. 3ydenme wu cOOp OCHOBHOTO H
JOTIOJTHUTEIBHOTO MaTepHaja sl COCTAaBIEHHS YCTHBIX TE€M IO JaHHOMY MOJYIIIO.
CocraBnenue ycTHbIX TeM. [IpocmoTp ydeOHOTO prsibMa 1o Teme.

6. Text: The Man of Destiny. Theme: Feelings and Emotions

[{enbro U3yueHus: JAHHOM TEMBI SIBISIETCS OBJIAJICHUE CTYI€HTaMU HaBBIKOB HCIIOIb30BaHU
«peueBbIX 00pa3LoB» (YacTh 1), coiepaliuX HOBBbIE JIEKCUUYECKHE M I'paMMaTHYECKHE
SIBJICHUS, 03HAKOMJIEHHE CTYACHTOB C OTPBIBKOM U3 aHrHiickoii mpo3sl XIX Beka «The Man
of Destiny» by Bernard Shaw, ¢gonernueckas mpopaboTka TeKCTa, MEPEBOJA TEKCTa M €T0
oOcyxxaeHue, paccMoTpenne (GpyHKUuid mpuyacTust 2 B mpenioxeHnu. OCHOBHOM 3aadeit
ypoKa sIBIISIETCS MPOopadoTKa HOBOTO JIeKcHUecKkoro oobema Tekcra «The Man of Destinyy.
3amaueii SBISETCS OBIAJCHHUE CTYIACHTAMHU HOBBIMU JIGKCHUECKUMU €AMHUIIAMU, Pa3BUTHE
HaBBIKOB YCTHOM peYM, TepecKasza, JIUTEPaTypHOTO IEepeBOJa IMPOU3BEICHHUSA, a TaKKE
OBJIaJICHHE MaTepHalioM U HOBOM Jekcukoi mo Teme «Feelings and Emotionsy.

7. Text: The Happy Man. Theme: Talking about People

Llenbto u3yueHust TeMbl 7 ABJISIETCS OBJa/leHUE CTYICHTaMU HABBIKOB UCIIOJIb30BAHUS
«pEUeBBIX 00PA3IOBY, COIEPKAIINX HOBBIE JIEKCHYECKHE U Tpammarndeckue sBieHus, «The
Happy Man» by S. Maugham, donernueckas npopaGoTka TEKCTa, MEPEBOJ] TEKCTa U €ro
oOcyxieHne, paccMoTpeHue GyHKIUNA nmpuyacTus 2 B mpeniokeHnr. OCHOBHOW 3amaueit
JAHHOTO ypoKa sIBJIsieTCsl MpopaboTKa HOBOTO Jiekcuueckoro odbema Tekcta «The Happy
Many. 3amayeil sSBISETCS OBJIAJCHHE CTYIEHTAMHU HOBBIMU JIEKCHYECKUMH EIMHUIIAMH,
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOH peuM, Mepeckasa, JUTEepaTypHOro MepeBOAa NMPOU3BEIEHHS, a
TaKK€ OBJIAZICHHME MaTepuaJoM U HoBoW Jsekcukod mo Teme «Talking about
People».13yuenne BokaOynsipa, BBIIOJIHEHHE psija YIPaXHEHUH Ha €ro HCIOJIb30BaHHE.
Pabora Haj neKCHKON ypoKa, BBITIOJHEHUE psijia YIPAKHEHUH Ha 3aKpeTUieHHE JIEKCUKH TI0
teme «Talking about People». Mcnonb3oBaHne HOBOM JIEKCHMKH M PEUYEBBIX OOpa3lOB B
CUTYallUsX M YCTHBIX coo0meHusX. [IpocaymmBanne TeMaTHUECKUX TEKCTOB.

8. Text: The Apple-tree. Theme: Conversation and Discussion

HCJ'II)IO HN3YUCHUA )IaHHOﬁ TEMBI SABJISICTCA OBJIAICHUC CTYJCHTAMU HABBIKOB UCIIOJIB30BaHUA
«pEYEBBIX 00PA3IOBY», COJCPKAIIUX HOBBIE JIEKCUYECKHE U TpPaMMAaTUYECKUE SIBICHUS,
03HAKOMJICHHE CTYACHTOB C OOpa3llaMH KJIACCHYECKOW aHTJIMMUCKON Tpo3bl. OCHOBHOM
LETbI0 JAaHHOW YacTU SIBJISETCS O3HAKOMIJICHHE CTYJIEHTOB C POMAHOM aHTJIHICKOIO
nucarenst XXI Beka J[>xonom TNoncyopen «The apple-tree». 3amaueii siBiseTcs OBIaJCHUE
CTYACHTaMH HOBBIMU JICKCUYCCKUMHU CIHUHULIAMHU, PA3BUTHUC HABBIKOB yCTHOI71 pcuu,
Iepeckasa, JIMTEpAaTypHOro mepeBoja W T.A4. B pesynbraTe ycBOEHHS ypokKa 8 CTYyIEHT
AOJIKCH YMCTh UCITOJIB30BATh



«pedeBbie 00PA3IbI» B PA3TUYHBIX CUTYALUSX, TIOTHOCTHIO 03HAKOMUTHCS C IPOU3BEICHHEM
«The apple-tree», BIaaeTb JIEKCUKOW MAHHOTO MPOU3BENEHUS, PA3IUYHBIMU DPEUYEBHIMU
000pOTaMH U BBIPAKCHHSIMH, MPEICTABICHHBIMU B JIAHHOM TekcTe. PaboTta ¢ «pedeBbiMU
oOpa3uamu». BpInoigHeHne yrnpa)XXHeHHM, HAIPaBIEHHBIX Ha 3aKperieHHEe HCIIOJIb30BAHUS
peueBbix oOpasznoB. Tekct «The apple-tree». Utenue, mepeBon, mepeckas, 00CYXIEHUE
TEKCTa.

Pabora ¢ tekcrom «The Apple-tree», urenue, mepeBoa, mnepeckas, 0OCYKIEHHE TEKCTOB.
PaGora Haj TekcTamMM paccuMTaHa Ha HU3YYEHHE HUX COJCpX aHUS M JIGKCUKH U Ha
MPAKTUYECKYIO0 PabOTy MO MCHOJIB30BAHUIO TON JIGKCUKU B YCTHOM pedr. Y CBOCHUE HOBBIX
nekcudeckux enuuuil mo teme «Man and Nature» - Essential Vocabulary. Beeagenue
BOKaOymsipa ypoka. PaGora nHanm Vocabulary notes (HOBas JieKcMKa W €€ JIEPHBATHI,
AHTOHUMBI. CHHOHUMBI, YCTOWUYMBBIC BbIpaKeHHS). YcBoenwe Essential Vocabulary.
BreimonmHenne Bcex yNpaXKHEHWW JAaHHOTO MOJIYyJs W TPOBEpPKAa HX B ayAUTOPHH
MpernojaBaTesieM.

5. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHHU

[IpakTHYeckue ayMTOPHBIC 3aHATHSI, CAMOCTOSTEIIbHAS pa0d0Ta CTYJCHTOB.

IIppu  npoBeneHMHM  3aHATUM  PEKOMEHIYETCS  UCIOJIB30BAaHWE  AKTUBHBIX WU
WHTCPAKTUBHBIX (DOpPM 3aHATHI (POJNIEBBIX WIP, YCTHBIX OINPOCOB, MPOEKTHBIX METOJIUK,
IIOAr0OTOBKA JOKJIaa0B, HPCSCHTaHHfI, KOMMYHUKATHBHOT'O 9KCIICPUMCHTA,
KOMMYHHUKATHBHOTO TPEHHUHTa, UHBIX ()OPM M UHBIX (DOPM) B COUETAHUU C BHEAYJTUTOPHOM
(camocTosATENBHOM) pabOTOM.

6. YueOHO-MeTOaUUYeCKOe o0ecleYeHHe CaAMOCTOATEJbHOH  PpadoThl
cTyaeHTOB. OLleHOYHbIe CPeACTBa /UISl TeKYIero KOHTPOJISI yCIeBaeMOCTH,
NPOMEKYTOYHOM aTTECTALUM 110 HTOraM OCBOCHMS AU CHUIINHBI.

CamocrodrenbHas paboTa MPOBOAUTCS MapajuIeIbHO ayAUTOPHON U MpEAIoaraeT:

- COCTaBJICHUE TOMMKOB U JUAJIOIOB MO KaXKJ10M TEME;

- paboTy ¢ peKOMEHJOBaHHOM JIUTEPATypPOH;

- BBIIOJHEHHE TIPaMMaTHYECKUX YINPAKHEHUH C CAMOKOHTPOJEM W/MIM KOHTPOJIEM
[IPaBUJIILHOCTH BBITNIOJIHEHU 3a1aHKs B Ay IUTOPUH;

—  BBINIOJIHEHUE (hoHETUYECKUX YIPAKHEHUN ¢ CaMOKOHTPOJIEM

u/unn KOHTPOJIEM IIPAaBUJIBHOCTH BBITIOJHEHU 3aJaHUA B Ay IUTOPUH;

- IOMCK B XYIOXKECTBEHHBIX U MNYOJIMIIMCTUYECKUX TEKCTax IPUMEPOB,
UJJIFOCTPUPYIOMIUX TO UM MHOE TPAMMATHYECKOE SABJICHHUE,

- TOATOTOBKY K CAMOCTOSITEIbHBIM U KOHTPOJIBHBIM paboTaM;

—  BBINOJHEHUE IPAMMATHYECKUX YIPAXKHEHU;

—  BBINIOJIHEHUE TPEHUPOBOYHBIX YIIPAXKHEHUN U TECTOB;

- MOJArOTOBKY HAIJISIIHBIX MOCOOMH U MIUTIOCTPATUBHOIO MaTepuasa 1o TeMeE;

- IOATrOTOBKY JOKJIAJIO0B II0 TEME;

- HAalMCaHHUE PAacCKa30B C UCIIOJIIb30BAHUEM PA3JINYHBIX BPEMEH aHTJIMACKOTO SI3bIKA;

- TMOArOTOBKY Marepuaia K 3K3aMeHy;

- paboTy C 3JIEKTPOHHBIMH TOCOOUSIMHU.

MOJY.JIb 1

6.1. Ilnan camocTOSITE/ILHOI PaGoThI CTYJIEHTOB



[Ne Tema Bun 3amanue Pexomenyn. | Koxa-Bo
CaMOCTOﬂTeHLHOﬁ JiaTeparypa qyacoB
paboTsl
Choosing a Career  [[ToaroroBka K BbIyduTh JICKCHUECKHE eAMHMIIBI 110(2,6,7,22 2
1 CEMUHAPCKUM TaHHOM TeME, UCIT0Ib30BaTh UX B 1
3aHATHIM, CBOMX COOCTBEHHBIX CHTYAIMSIX U
BEITIOJTHEHHE YCTHBIX cooOmeHusx. Hammcarp
YIIPaXKHECHUI. bcce. BeImoHUTh
YIIPAKHCHHUS.
2 IlInesses and [ToaroTroBka K BbIy4HTh JIEKCHYECKHE €AMHUIBI 110(2,6,7,22 2
Treatment CEMUHAPCKUM JTAaHHOW TeME, UCITOJIb30BaTh UX B 0
3aHATHIM, CBOMX COOCTBEHHBIX CHTYAIMSIX U
BEITIOJTHEHHE YCTHBIX cooOmeHusx. Hammcarp
YVIIpaKHECHUH. bcce. BeimoHuTh
VITPAKHCHHSL.
Modern Cities and [[ToarotoBka K BbIy4uTh JIEKCHYCCKHE €AMHUIIBI 110(2,6,7,22 2
3 [Towns CEMHUHAPCKUM JTAHHOM TEME, UCITOIb30BaTh UX B 0
BAHATHIM, CBOMX COOCTBEHHBIX CHUTYAIIUSX H
BBIITOJHEHHE YCTHBIX cooOIIeHusx. Hamucatp
YIPA)KHEHU I pcce. BBIOIHUTE yIpaKHEHUS.

4 |Meals Tloaroroska k BbIyduTh JIKCHUECKHE eAMHMIIBI 110 2,6,7,22 2
CEMHUHAPCKUM JTAHHOM TeME, UCITOIb30BaTh UX B 0
BAHATHIM, CBOMX COOCTBEHHBIX CHUTYAIUSX H
BBIITOJTHEHHE YCTHBIX cooOmieHusx. Hamucarp
YIIpaKHEHU I Bcce. BRIMOIHUTE yIpaKHEHUS.

5 |Educational TToaroroBka k BbIy4uTh JIEKCHYECKHE €AMHUIIBI 110(2,6,7,22 2
CEMUHAPCKUM TAaHHOI TeEME, UCIO0JIb30BaTh X B 0
BAHATHIM, CBOMX COOCTBEHHBIX CHUTYAIIUSIX H
BBIITOJTHEHHE YCTHBIX cooOmieHusx. Hamucarp
YIIPaKHEHU I Bcce. BRIMOIHUTE yIpaKHEHUS.

6 [System in  GreatlloaroroBka k BBIy4uTh JTEKCHYECKHUE 2,6,7,22 2
Britain, the USA andcemunapckum e IMHULBI TI0 TaHHOH TEME, 0
Russia. BAHSATUSAM, HCITOJIB30BATh UX B CBOUX

BBITTOJHEHHE COOCTBEHHBIX CHTYAIUAX U
yIIpaKHEHHH YCTHBIX COOOIICHUSX.
Hammcats 3cce. BemoaHuTh
YIIPasKHEHHUSI.
7 |Sports and Games  [[loaroroBka k BbIyuuTh JIEeKCHYECKUe eAUHUIIEI 110 2,6,7,22 2
CEMHHAPCKUM TTAHHOM TeMe, UCITOIb30BaTh UX B 0
BAHSATHIM, CBOUX COOCTBEHHBIX CUTYAIUSX U
BBITTOJHEHHE YCTHBIX cooOmeHusx. Hamucarp
YIIPA)KHEHU I ncce. BBINOIHUTD
YIIPAKHCHHS.
8 |Geography [loaroroBka k BEIy4nTh JIEKCHYECKHE eAHMHUIIBI 110 2,6,7,22 2
CEMHHAPCKUM TTAaHHOI TEME, MCIOJIb30BaTh X B 0
BaHATHIM, CBOMX COOCTBEHHBIX CHTYAIHSIX U
BBIITOJHECHHE YCTHBIX cooOmienusx. Hammcarp
YIIpaKHEHUI hcce. BRIMOIHUTE yIpakHEHUS.




9  [Travelling TToaroroBka k BbIy4nTh JTIEKCHYECKHE €AMHUIIBI 110(2,6,7,22 2
CeMI/IHapCKI/IM I[aHHOfI TEME, UCIIOJIB30BAaTh UX B 0
BaHATHUAM, CBOUX COOCTBEHHBIX CUTyalluiaxX U
BBITTOJIHCHUEC YCTHBIX COOGH.[CHI/ISIX. HaHI/ICElTb
YIpaKHEHUI hcce. BRIMOIHUTE yIpakHEHUS.
10 [Theatre TToaroroBka K BbIyduTh JISKCHUECKHE €AMHHMIIBI 110 2,6,7,22 2
CeMI/IHapCKI/IM I[aHHOfI TEME, UCIIOJIB30BATh UX B 0
BaHATUAM, CBOUX COOCTBEHHBIX CUTyalluiaX U
BBITIOJIHCHUEC YCTHBIX COOGH.[CHI/ISIX. HaHI/ICElTb
ynpa)KHeHI/Iﬁ ycce. BEIMOIHUTE YIpa>XKHCHUA.
MOAYJIb 2
6.1. Il.1an caMOCTOATEIbHOI PadoThI CTY/1€HTOB
Nen/n  [HammenoBanue paznena (tTemsl) |Bun 3anaHue Pexomenny [Koi-Bo
TMCLIMIUTAHEL CaMOCTOSATENbHOM eM ast 4acoB
paboThI JauTeparypa
1 |Tema: Leisure IToaroroBka k Beiyunts nexcudeckue 3,6,8,10,22 | 3
CEMHHAPCKIM €MHULLI TI0 JaHHOM
3aHATHUAM, TeMe, UCII0Ib30BaTh NX
BBITTOJTHEHHE B CBOMX COOCTBEHHBIX
yIpakKHSHUH CUTYallUsX U YCTHBIX
COOOIIEHUSX.
Hammcats acce.
BremomauTh
yIpakKHEHHUSL.
2 |Tema: Man and Movies [ToaroroBka k Breryants 3,6,8,10,22 |3
CEMHHAPCKHM ITEKCHYECKUE €IUHUIIBI
3AHATUSM, 10 TaHHOU Teme,
BBITIOJTHEHHE CIIOJIb30BATh UX B CBOUX
YIpaKHECHHH COOCTBEHHBIX CUTYAIUSIX
11 YCTHBIX COOOIICHHUSAX.
Hanucats acce.
BoImoHuT
YIpaKHEHUSL.
3 |[Tema: BringingUp Children |TToaroroska Bbryunth 3,6,8,10,22 |3
CEMHUHAPCKHM ITEKCHYECKUE €IUHUIIBI
3AHATUSM, [10 TaHHOU Teme,
BBITIOJTHEHHE ICITOJIB30BATh UX B CBOUX
YIpaKHEHHH COOCTBEHHBIX CUTYAIHSIX
1 YCTHBIX COOOIICHUSAX.
Hanucats acce.
BEI10JIHUTD
YIpaKHECHUSL.
4 |Tema: English Schooling IToaroroBka k BolyunTh 3,6,8,10,22 |2
CEMHUHAPCKIM TEKCUYECKUE €UHULIBI
3aHATUSAM, [0 TAaHHOM TeMe,
BBITIOJTHEHHE ICITOJIE30BATh UX B CBOUX
YIpaKHESHHH COOCTBEHHBIX CUTYAIHSIX
1 YCTHBIX COOOIICHUSAX.
Hanucats acce.
BEIMOIHNUTE
YIIpaKHEHUSI.




Tema: Painting IToaroroBka k Bbryuuthb 3,6,8,10,22
CEMHHAPCKIM IIEKCUYCCKHE €IUHUIIBI
3aHATHAM, 10 JAaHHOH TeMe,
BBITTOJTHCHUE CII0JIb30BaTh MX B
yIpaKHeHUH CBOMX COOCTBEHHBIX
CUTYalUsX U yCTHBIX
COOOIIEHUSX.
Hanucats acce.
BBIMOJIHUTH
[YIpaKHEHUSI.
Tema: Feelings and Emotions | TloaroToBka k Bbryauth 3,6,8,10,22
CEMHHAPCKIM IIEKCUYCCKHE €IUHUIIBI
3aHATHAM, 10 JAHHOH TeMe,
BBITTOJTHCHUE CII0JIb30BaTh MX B
YIpaKHCHHUHA CBOMX COOCTBEHHBIX
CUTYAIMsX U YCTHBIX
COOOIICHUSX.
Hanucats acce.
BBEIMOJIHUTE
YIIpasKHEHHUSL.
Tema: Talking about People IToaroroska x Boryquth 3,6,8,10,22
CEMUHAPCKUM IIEKCUYECKHE €IUHUIIBI
3AHATUSAM, [0 JaHHOU TeMe,
BBITTOJTHEHHE ICII0JIb30BaTh MX B
yIpakKHSHUH CBOHX COOCTBEHHBIX
CUTYalusX U yCTHBIX
COOOIIEHUSX.
Hammcats acce.
BEITIOTHUTD
[YIpaKHEHUSI.
Tema: Man and Nature [ToaroroBka x Brryunts 3,6,8,10,22
CEMHUHAPCKIM JIEKCHYECKUE €IUHULIBI
3AHATUSM, o JTaHHOU TEME,
BBIITOJTHEHHE HCIIONB30BaTh HX B
YIpaKHECHHH CBOMX  COOCTBEHHBIX
CUTyallMsIX W YCTHBIX
COOOIIICHHUSX.
Hanucats 3cce.
BemonauTh
yHOpaKHEHUS.

6.2. MeTonu4eckne yKa3aHus 0 OPraHU3aINH CAMOCTOATEIbHOI PadoThI
CTYIEHTOB

CamocrosiTenpHas paboTa CTyIEHTOB 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISIETCS HEOTHEMIIEMOM
COCTaBJISIONICH MpoIiecca OCBOSHUS TPOrPaMMbl 00YUIESHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B BY3e€.
CamocrosTenpHast paboTa CTyJIGHTOB OXBAaThIBACT BCE ACTIEKTHI H3YUYCHHSI HHOCTPAHHOTO sI3bIKa U B
3HAYUTEIBHON MEPE ONpPEAEAET PE3yIbTaThl U KAYECTBO OCBOCHUS JUCHUILIMHBI «BTOpOi
WHOCTPAHHBIN SI3bIK». B CBA3M € 3TUM IUIaHUPOBAHUE, OpraHU3alUs, BBINOJHEHUE U KOHTposib CP
110 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY MPUOOPETAIOT 0c000€ 3HAUCHUE U HYKIAIOTCS B METOIMYECKOM
PYKOBOJICTBE M METOIMUECKOM obOecrieueHnr. OCHOBHAS 11€JIb METOJUYECKUX YKa3aHUM COCTOUT B
o0ecrnedeHnr CTyJIEHTOB HEOOXOIMMBIMH CBEJICHUSIMU JIJIsl YCIICITHOTO BBITIOTHEHUS
CaMOCTOATENIbHON paboThl, B JOPMUPOBAHUN YCTOWUYNBHIX HABBIKOB M YMEHHH 11O Pa3HBIM
acTieKTaM O00yUYEHUS aHTITHICKOMY SI3bIKY, TTO3BOJISIFOIIIMX CAMOCTOSTENILHO PElIaTh yueOHbIe
3a/1auM, BHITIOJHATH Pa3HOOOpa3HbIC 3a1aHus. MICTIONb3ys METOAMYECKHE YKA3aHUS, CTYICHTI



JIOJDKHBI OBJIQJIETh CIEAYIOIIMMU HABBIKAMHU U YMEHUSIMHU:

® [IPAaBWJIBHOTO MPOU3HOIICHUS U YTEHUS Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE;

® TPOJYKTUBHOTO AaKTUBHOT'O U MACCUBHOTO OCBOEHUS JICKCUKHU aHTJIMHCKOTO S3bIKA;

® OBJIAJICHUS TPAMMATHYECKUM CTPOEM aHTJIMICKOTO SI3bIKA;

® paboTHI C y4eOHO-BCIIOMOTaTeIbHOM TUTEPATYpOil (CIIOBapsSMHU M CIIPABOYHUKAMH 110
AHTTIUHCKOMY SI3BIKY);

® [IOATOTOBJIEHHOTO YCTHOT'O MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS HA AHTIIMICKOM SI3BIKE B
npejenax u3y4aeMbIX TEM.

CamocrodrenbHas padoTa 1o JuciuiiInae «MHOCTpaHHBIH S3bIK» HApaBJIeHa HA
(¢hopMUpOBaHUE U COBEPIICHCTBOBaHUE (POHETUYECKUX, IPAMMATHUYECKHX, JIGKCHUECKUX HABBIKOB U
PUMEHEHHE UX IIPY YTEHUH U TIEPEBOJIE TEKCTOB, YCTHOM M MMHCbMEHHOM OOLICHUU.
DopMHUpPOBaHUE U COBEPILICHCTBOBAHKNE (DOHETUUECKUX HABBIKOB BKJIFOYAET BBHIMOJIHEHHE:

1) QoHeTnyecKux ynpaxxHeHH 110 GOPMUPOBAHUIO HABBIKOB MTPOM3HOILICHHS Hanboee
CJIOHBIX 3BYKOB aHTJIMICKOTO S3bIKA;

2) (GOHETHYECKUX YIMPaXHEHHI 10 OTPAOOTKE MPABIIBHOTO YIapCHHS;

3) ympaxHEHHiH 0 OCBOCHUIO HHTOHAIMOHHBIX MOJIEIei MTOBECTBOBATEIbHbBIX
BOTIPOCUTEINILHBIX MPEI0KECHUH;

4) ynpaXHEHHI Ha JeJCHUE MTPEJIOKCHNN Ha CMBICIIOBBIC OTPE3KU M HHTOHAIIMOHHOE
odopMIIeHHE TIPEATIOKECHU;

5) dreHue BCIyX JEKCHYECKOTO MHHAMYMa IO OTACIbHBIM TEMaM U TEKCTaM;

6) ureHHMe BCIyX  JIGKCHYECKUX, JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX U

rpaMMaTUYECKUX YIPaKHEHHI;,

7) dTeHME BCIYX TEKCTOB JUIs TIEPEBO/IA;

8) YTeHHE BCIYX 00pa3IoB pa3roBopHbIX TeM. [Ipu paboTe HaJ mpon3HOIIEHUEM

PEKOMEHIYETCS:

- OCBOWTb IPAaBUJIbHOE MPOU3HOIIEHHE YUTAEMBIX CJIOB;

- 00paTUTh BHUMaHME Ha y/IapEHUE U CMBICIOBYIO MAy3allUIO;

- 00paTUTh BHUMaHHE Ha MPABUIHHYIO HHTOHALIUIO;

- BbIpa0OTaTh ABTOMATU3UPOBAHHBIEC HABBIKM BOCIIPOU3BEACHUS U YIOTPEOIEHUS N3yYEHHBIX

WHTOHAIIMOHHBIX CTPYKTYP;

- 0TpaboTaTh TEMH YTEHHUS.

®opMHpPOBaHUE U COBEPIICHCTBOBAHKE JIEKCHUECKUX HABBIKOB BKIIFOYALT:

- COCTaBJIeHHE COOCTBEHHOTO CJI0Baps B OTJEIIbHON TETpaau;

- COCTaBJICHHE CIIFICKa HE3HAKOMBIX CIJIOB M CIIOBOCOYETAHHN MO y4eOHBIM U
WH/IMBUYAIbHBIM TEKCTaM, TI0 OTIPEICIIEHHBIM TEMaM;

- aHaJM3 OTAEJIbHBIX CIIOB JUIS JYYIIEro MOHUMaHUS X 3HAUCHMUS,;

- BBINIOJTHEHHE JIGKCHYECKHX 33/IaHUH U yIIPaOKHEHH, TIPETYCMOTPEHHBIX COJIEPKAHUEM
paboueil mporpamMmmal.

[Tpu paboTe Hal TEKCUKOM PEKOMEHYeTCS:

—  BBIIMCHIBATh A3BIKOBBIC €TMHUIIBI B UX UCXOAHOM (clioBapHO (hopMme): UMEeHa
CYIIECTBUTENbHbIE B MMEHUTEILHOM MaJIe)Ke €IMHCTBEHHOT'0 YK Cia, HEOOXOAMMO TaKKe
yKa3aTh (OpPMY MHOKECTBEHHOTO YHCIIA, TJIarojbl — B MHPHUHUTUBE C TOMETKOM Tpex
OCHOBHBIX (hOpM;

— 3ay4MBaTh JIEKCHKY C TIOMOIIBIO ABYCTOPOHHETO C MCIIOJIb30BaHHEM PAa3HBIX CIIOCOOOB
oopmMIIeHHs TEKCUKH (CTIHCKA CIIOB, TETPAAH-CIOBAPS, KAPTOTECKH);

— JUIS 3aKpeIUICHUs JIEKCUKH 11eJIecCO00pa3HO MCIIOIb30BaTh IPUMEPHI YIIOTPEOIEHUS CJI0B U
CIIOBOCOUYETAHUH B TPEIIOKECHHUSAX, & TAKIKE CIIOBOOOPa30BaTEeIbHBIC 1 CEMAaHTUIECKHE
CBSI3U 3ayYMBAEMBbIX CJIOB (OJIHOKOPEHHBIE CII0BA, CHHOHUMBI, aHTOHUMBI);

— st GOPMHUPOBAHUS AKTUBHOTO M TTACCHBHOTO CJIOBapsi HEOOXOAMMO OCBOEHHUE HanboJiee
MPOIYKTUBHBIX CIOBOOOPA30BATENbHBIX MOJEIIEH aHTIMICKOTO S3bIKA.



DopMHUPOBAaHUE U COBEPILICHCTBOBAHUE T'PAMMATHYECKUX HABBIKOB BKIIIOUAET BBIIIOJHEHHUE:
YCTHBIX U IUCbMEHHBIX TPAMMAaTHYECKUX 3a0aHUM;

IrpaMMaTUYECKUN aHAIU3 TEKCTOB 110 U3y4aeMbIM TEMaM;

IIOMCK U MEPEBO/] OIPEIEICHHBIX IPaMMATHYECKUX (OPM, KOHCTPYKLHH, SIBJICHUHN B TEKCTE;
CUHTAKCUYECKUM aHaIu3 U NEPEBOJ IPEI0OKEHUH (IIPOCTHIX, CI0)KHOCOUMHEHHBIX,
CJIO’KHOTIOIYMHEHHBIX, IIPEJUIOKEHUH € YCI0KHEHHBIMUA CUHTAaKCUYECKUMU KOHCTPYKLUSAMMU);
IIEpEBOJ TEKCTOB, COAEPKAIUX U3Y4aeMblii TPAMMaTUYECKUN MaTepUal.

[Tpu paboTe Haj rpaMMaTHKON PEKOMEHTyeTCsI:

COCTaBJICHHE KapTOUEK 10 OTAEJIbHBIM IPAMMATUYECKUM TEMaM (4acTU Peuu;

OCHOBHBIE (DOPMBI TPABUIIBHBIX U HETIPABHIIBHBIX TJIATOJIOB H T. 11.);

BBINOJIHEHUE JICKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX YIPaXHEHUH 110 OnpeaesieHHbIM TeMam; Pabora ¢
TEKCTOM BKJIIOYAET:

aHaJIN3 JIEKCUYECKOr0 ¥ IPaMMaTUYECKOI0 HAIlOJIHEHUS TEKCTa;

YCTHBIN ¥ TUCEMEHHBIH MEPEBO/I TEKCTOB HEOOIIBIIOr0 00beMa 10 KPaTKOCPOUYHBIM 33/IaHUSIM
YCTHBIN IIEPEBOJ] TEKCTOB 110 JOJITOCPOUYHBIM 3aJaHUSM;

BBIITOJIHEHUE 3alaHUI 1o TEKCTam pa3iauMyHoOro THUna (IMOUCK
HE00X0IMMOI HHPOPMALIUU B TEKCTE, IIEPECKa3, OTBETHI HA BOIPOCHI 110 TEKCTY U T.11.).

I[Tpu pabote ¢ TEKCTOM PEKOMEHIYETCS:

HA4YaTh C YTEHUS BCETO TEKCTA (TIPOYUTANTE TEKCT, 00OpAaTHUTE BHUMAHKE HA €0 3aroJIOBOK,
MOCTapalTeCh MOHATh, O YeM COOOIIAET TEKCT);

pOpadOTANTh TEKCT HAa YPOBHE OTAEIBHBIX MPEIOKEHHH (OMIPEIeIUTE €ro THIT —
MIOBECTBOBATEIBEHOE, BOIPOCUTEIBHOE, BOCKIULATEIBHOE;

OTIPEINIUTh TPAMMATHYECKOE BPEMSI, OTIPEICIIUTE TMOPSIOK CIOB B TIPEJIOKEHUH, YCTAHOBUTE
JIEKCUUYECKUE COUETaHMsI, CMBICIIOBBIE OTPE3KH, TPOAHATIM3UPYHTE BECh CMBICI BHICKA3bIBAHMUSA);
MIPOBECTH TAK)K€ CHHTAKCUYECKUN aHAJIN3 TIPETIOKECHHUS: OTIPENICITUTD, IIPOCTOE 3TO
MPEUIOKEHUE UM CI0KHOE (CII0)KHOCOUMHEHHOE UJIH CI0KHOMOAUYMHEHHOE), €CTh JIU B
MIPEUIOKEHUH YCIIOKHEHHBIE CHHTAKCHUECKUE KOHCTPYKIIMY (MH()UHUTHBHBIE TPYIIITHI,
MHOUHUTHUBHBIE 000POTHI, IPUYACTHBIE 0OOPOTHI).

dopMHUpOBaHUE U COBEPILIEHCTBOBAHUE YMEHHI TOBOPEHUS BKIIIOYAET:

BBITIOJIHEHUE PEYEBbIX, YCIOBHO-PEUEBBIX YIPAXHEHU, IPEAYCMOTPEHHBIX COACPKAHUEM
paboueii mporpaMmsl;

MOJIFOTOBKY YCTHOI'O MOHOJIOTHUECKOTO BBICKa3bIBaHUS 110 ONpeesIeHHOH TeMe (00beM
BbICKa3bIBaHUS — 15-20 npeaoxeHuii).

[Tpu paboTe HaT TOBOPEHUEM PEKOMEHTyeTCS:

HayaTh C U3yUYEHUS TEMATHUYECKUX TEKCTOB-00pa3lIoB;

BBHITIOJTHUTH MOATOTOBUTEIHHBIE JIGKCHUECKUE U JICKCUKO-TPAMMATHYECKUE YITPAKHEHUS;
BBIITOJITHUTE MMPEAYCMOTPEHHBIC 3a/laHUS 110 TCKCTaM B )IaHHOﬁ TEME,

UCIIOJIB3Ys MPOPaOOTaHHbBIE MaTePHAIIbl COCTABUTH COOCTBEHHOE BhICKa3bIBaHHE 00bEMOM 110 15
MIPEITIOKEHU M, UCTIONB3Ys JOKYMEHTAIbHbBIE TaHHBIE,

nIpeaACTaBUTE B CBOEM BBICKA3bIBAHUU O6pa6OTaHHBIﬁ HeKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘-IeCKI/Iﬁ Marcpuall ¢
y4€TOM WHIUBUIYaTbHBIX BO3MOKHOCTEH U MPEANOYTCHHI CTyIeHTa (HalpuMep,
HCIOJIb30BaTh yI00HBIC CHHTAKCHYECKHE U TPAMMATHYECKHE CTPYKTYPBI, HCIIOJIB30BaTh O0JjIee
yIIOOHBIE IEKCUUYECKUE EANHHUIIBI);

00pabOTaHHBIN JUIsl YCTHOTO U3JIOKEHHS TEKCT HEOOXOMMO 3aMicaTh B pabouyro TETpaib,
MMpOYNUTATh HCCKOJIBKO Pa3 BCJIYX, 3allIOMUHAA JIOTUYCCKYIO IMMOCJICA0BATCIILHOCTL OCBCUICHU A
TEMBI.



- INHMCBMEHHOE BBIIIOJIHEHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX, YCIOBHO-PEUEBBIX, PEUEBBIX
YIPA)KHEHU;
- INHMCBMEHHBIE 33JaHU 10 U3y4acMbIM TEKCTaM;

[Tpu paboTe Haq MUCEMOM PEKOMEHIyETCS:

- CIIeIOBATh M3YYECHHBIM TCOPETHUYCCKHUM ITOJIOKCHHUSAM I10 MTPABUIIAM YIIOTPEOICHUSI
JICKCHYECKUX CAMHUIL;

- clenoBath npaBuiaM 0hOPMIICHHS TPAMMATHYECKH M JIOTHYECKH BEPHOTO
BBICKA3bIBAHUSI, COOOIICHHUS, TEMBI;

- HCIOJIB30BaTh T€ IPAMMATHYCCKHE U CHHTAKCHYECKUE KOHCTPYKIIUH, KOTOPBIMHU CTYICHT
BIIaJieeT HanboJiee yBEpPEeHHO.

Pabota co cioBapeM BKIIIOYAET:
- IIOMCK 3aJaHHBIX CJIOB B CJIOBAapeE;
- ormpenesneHue GopM eIMHCTBEHHOTO U MHOXECTBEHHOI'O YHCIA CYLIECTBUTEIIbHBIX;
- BBIOOP HY)KHBIX 3HAUEHHI MHOTO3HAYHBIX CJIOB;
- IIOMCK HYXKHOI'O 3HAYEHHUs CIIOB U3 YUCJIa IPAMMaTUYECKUX OMOHUMOB;
- TIOMCK 3HAYEHUS IJ1aroja 1o OJHOH U3 TJIArOJIbHBIX GOopM

[Tpu pabore co coBapeM peKOMEHIYeTCS:

- CJICIUTH 32 TOYHBIM COBIAJICHHEM Tpaduueckoro oGopMIICHUSI ICKOMOTO U HAWIEHHOTO
CJIOBa, B IPOTHBHOM CJIy4ae IepeBoJl Oy/IeT HelpPaBHIbHBL;

- YUTaTh BCIO CIIOBAPHYIO CTAThIO BBUY MHOTO3HAYHOCTH JIEKCEM U HATMYHS YCTOWYMBBIX
COYETaHU;

- YYUTBIBaTh, YTO TJIArOJIbl YKa3aHbl B clioBape B HeomnpezaeneHnHon ¢opme (Infinitive), a B
NpeyIoKeHNN (TEeKCTe) OHM (QYHKIMOHUPYIOT B pa3HbIX BpeMeHaX, B Pa3HbBIX
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKITUSX.

6.3. MaTepuasbl Aj15 NPOBeIeHUs TeKYIIero 1 NPoMe:KyTOYHOI 0
KOHTPOJISA 3HAHUI CTYIEHTOB.

MOJVYJib 1
Ne Bun xonTpOns KonTponupyemslie Tems! (pazaenst) | KommereHImy, KOMIIOHEHTB]
n\i KOTOPBIX KOHTPOJIUPYIOTCS
1 Tect The subjunctive mood and the YK-4, IIK-8, IIK-9,
conditional mood IK-10
2 Tect Modal verbs YK-4, TIK-8, T1K-9, [1IK-10
3 Tect Non-Finite Forms Of the Verb YK-4, TIK-8, T1K-9, [1IK-10
4 Tect The Gerund. YK-4, I1K-8, T1IK-9, T1K-10
The Participle.

MOAYJIb 2



No Bun xouTpons KonTtpommpyembie TeMbl (pa3aeiibl) Komnereniuu,
H\H KOMITOHCHTHI KOTOprX
KOHTPOJIMPYIOTCA
1 Tect Leisure. Man and Movies VK-4, IIK-8, I1K-9, ITK-10
2 Tect Bringing Up Children. English VK-4, IIK-8, I1K-9, ITK-10
Schooling
3 Tect Feelings and Emaotions. Painting. VK-4, TIK-8, T1K-9, ITK-10
4 Tect Our national cuisine. Talking about [YK-4, I1K-8, TTK-9, I[1K-10
People.

OuneHoYHBIE CPeICTBA /I TEKYIIero KOHTPOJISA YCIeBaeMOCTH, IPOMeKYyTOYHOI
aTTeCTAlMHU [0 UTOT'aM OCBOEHHS THCUHUIIIMHbI

I[IpumepHbIe TeKCHKO-TPAMMaTHYeCKHE TECThI 10 0CHOBHOMY KYPCY

If you could this in colour , would you have?
a) have shot B) have been shooting  c¢) shot
1. When I was a child, I suffered from an almost complete words.
a) lack in B) lack of ¢) lack for
2.1 , if  hadn’t made up my mind.
a) wouldn’t have gone b) hadn’t gone c) haven’t gone
3 IS v, a stage village one built of bricks and mortar.
a) more like, than b) look like, that c) resemble, then
4.1 that peeling potatoes was such an undertaking.
a) should have thought b) never thought c)should never have thought
5.1t the original plan.
a) have nothing to do with b)has nothing to do with c) has nothing to do in
6. They to attack us, did they.
a) didn’t dare b) have not dare c) are not allowed to
7. He likes swimming almost his brother.
a) as better as b) as much as c) as more as 9. She hated him................
a) less than ever b) at least c) more than
ever | nodded him looking.
a) not b) without c) within
The garage was built a convenient site.
a) on b) at C) near
He was arrested ... suspicion murder.
a) for, of b) on, with
c) on, of d) for, in
He has an advantage other students, he is well-read.
a) over b) of c) before
It was mean of you her when she needed your help.
to turn your back at b) to turn you back on ¢) to turn your back with
There was a fine of flowers at the exhibition.
a) show b) look c) display
The speaker often referred his notes.

a)tob)at c)on
George precedent.



a) stood for b) stood up c) stood up for

The plane took from Magas airport.
a) up b) off c) of
The water in the river was with the banks.
a) on a level b) with a level c) in alevel
The German fascists many villages to the ground.
a) had levelled b) have levelled c) levelled
The teacher several mistakes in my composition.
a) pointed out b) has pointed out

c) pointed on The power of authorities
the population.
a) have impactat  b) have impact on ¢) have impact with
Our fabric production of food.
a) succeeds in b) succeeds with  ¢) succeeds
For the first time she was conscious of a second self, whose existence she ..
a) has not suspected b) was not suspected c¢) had not suspected

Alan’s lamplit figure clearly in the window
beside his desk.
a) reflected b) have reflected c)was reflected

KonTposabHble 3a1anus
1 Complete the text with one word for each gap.
My brother always told me ° to be more careful but I wasn’t and now,

1

| can pay the fine, | am going to prison. How 2 this happen? | ® staying with
my brother in his flat in * Netherlands, when | received a call.
The man on the phone
° me he lived downstairs and he °® closed the door of his
flat and left the key inside. He asked me ’ I could help him get back into his house.
My brother’s balcony is just above his so I saw that if I climbed down from my brother’s
balcony | 8 be able to get into flat. These apartments, ° were  built
fifty years ago,
are very strong and | have * of experience of climbing so it was
very easy. | was
inside the flat in five minutes. I told the man he I was such a good
was lucky

climber. He just laughed.

The next morning I *? arrested for helping a helping someone into their flat, not

burglary. The man *3 have been a stealing

thief. I thought 1

everything from a policeman’s flat. My brother to be more careful.
was right. 1 *°

Complete the sentences using the past simple or present perfect and translate.
I__have never worked (never work) at the university.

Real Madrid (win) thirty-five games this year.
The Peace Group (not finish) their research last
year.

There (be) no positive replies to date.

How many people (visit) the London Eye today?
The catering company (organise) the reception
yesterday.

0 The meteor first (appear) on 18 April 2006.




1 In the last few days, we (receive) £350,000 in new
funds.

2 The government (ban) the magazine three months
ago.

3 Fill in the gaps with the correct words.

0 He had to stop playing football because of his high blood pressure.

1 He’s not sleeping at all. I think he has | .

2 There are a lot of car in bread.

3 Hamburgers and pizzas are | f :

4 David always fails exams because he has poor con .

5 I need morev so | am going to drink more orange juice.
6 Iloves . It’s my favourite fish.

7 More people suffer from dep in winter than in summer.

8 He’s got a bad me . He can’t remember anything!

Topics for discussion

What you know about the cost of health service in America, in Russia and in other countries
nowadays?
What you know about the Russian Parliament, i. e. two chambers: the Duma and the
Council of Federation.
Describe a sight or a view that once struck yon as picturesque, beautiful or unusual.
Your intentions as to your teaching career.
What you are going to do to become a highly-qualified specialist.
The role of sport in modern life.
Sport as part of university life.
Moscow and London — cultural and industrial centres.
The main industrial centres (towns, ports, etc.) of Russia and England.
Rural areas of both countries.
English scenery and climate.



7. YueOHO-MeTOAUYECKOE U MATEPHATbHO-TEXHNYECKOE o0ecreyeHne
AUCUUIIMHBI (MoayJisi) McTOpUS aHIJIMIICKOTO SI3bIKA.
7.1. YueOHas auTeparypa:

OcHoBHas:

1. Apaxun B.Jl. [IpakTiuueckuii Kypc aHINIMHCKOrO si3bIKa. 2 Kypc. — M: «Bnanoc»,
2008. — 520 c.

2. Apaxun B.Jl. [lpaktudeckuii Kypc aHIIIMHACKOTO s3bIKa. 3 Kypc. — M: «Bmagocy,
2008. — 440 c.

JononHuTenbHas:

3. Epmosa O.B. Anrnuiickas ¢poneruka. OT 3ByKa K CJI0BY. Y4eOHOe mocodue 1mo
Pa3BUTHIO HABBIKOB UTEHUS U NpousHoueHus - M.: ®dnunta, 2011.

4. Kauanora N.E., U3paunesuu E.E. [IpakTudeckas rpaMmaTiKa aHTJIMHCKOTO S3bIKa C
ynpaxHeHus MU U kiirouamu. — M.: JlanKowm, 2010. — 720 c.

5. Raymond Murphy. Essential Grammar in Use. - Cambridge University Press, 2012.
-320c.

6. EpodeeBa JI.A. Modern English in Conversation. YuebHoe mocobue 10
COBPEMEHHOMY Ppa3rOBOPHOMY AaHIVIMMCKOMY S3BIKY 2-€ W3[., CTEpEOTHIl. -
M.: ®nunTa, 2011.

7. 3enenckas JIJI. Anrmuiickuii s3pIk. YueOHoe mocobme. Yposau BI1-B2. ITlon
penakuueii: [lerposa T. H. — M.: "MI'UMO-VYHuusepcurer", 2011. - 140 c.

8. UzmaitnoBa H.C. Anrmuiickuii si3pik. COOPHHMK YIpaXHEHUH K Y4eOHHKY. YPOBECHb
B2. - M.: "MI'MUMO-Ynusepcuret", 2011.

9. Ucromuna E., Caaxsn A. Ilpaktuyeckuii Kypc aHTJIMHCKOW TpaMMaTUKdA. — M.:
Okcmo, 2013.

10. KymnukoBa [I.K. English. Free  Conversation. VYd4e6Hoe mocobue. -
M.: ®aunta, 2009.

11. JlutBunos I1.I1. CnoBaps cuHOHUMOB aHrMiickoro s3eika - M.: ACT, Actpens,
2010.Mutpomknna T.B. Axrio-pycckuii CJIIOBApPb-MUHUMYM. MuHck:
TerpaCucremc, 2012.

12. Hosukoga U. ITerposa H. IIpakTikyMm K Kypcy aHTIHMICKOro si3bika. 4 Kypce. — M.:
Bmanoc, 2005. — 192 c.

13. Oceukun B.B. Anrnuiickuii s3b1k. PasroBopHble GOpMYIIbI, AMATOTH, TEKCTHI
- M.: BJIAJ1OC, 2008.

14. CeBacthsinoBa H. B. Everyday topics for discussion. - M.: ®mnunra, 2009.

15. Censnuna JI., Kynenko A, IlomoBa B. U np. IlpakTukym K Kypcy aHIIHIICKOTroO
a3bIKa. 2 Kypc. — M.: Bnagoc, 2005.

16. Cumonic O.B. Develop Your Reading Skills: Comprehension and Translation
Practice. OOy4eHune 4TEHUIO U IEpEBOAY (aHTIHMICKUIL SI3BIK). Y4eOHOe mocodue. 2-¢
u3a., crepeorun. - M.: ®@nunTa, 2011. - 373 c.

17. TumommHa A.A. AHITIO-pYCCKUIl clI0Baphb 1o s3KoHOMUKE. - M.: MI'Y, 2009.

18. lluoyns H. Kypc npaktudeckoit poHeTHkH aHTIAHMICKOTO si3b1Ka. — M.: 'HO3HMC, 2013.

19. Antonia Clare, J.J. Wilson. SpeakOut. (All levels) Pearson Education
Limited, Essex. 2015.

Pexomenayemblie npou3BeaeHUs 1JIs1 JOMALIHEI0 YTCHHUS:

1. The Lord of the Rings J.R.R. Tolkien.

2. 1984 George Orwell

3. Animal Farm George Orwell.

4. Ulysses James Joyce.

5. Catch-22 Joseph Heller.

6. The Catcher in the Rye J.D. Salinger .



7. To Kill a Mockingbird Harper Lee.

8. One Hundred Years of Solitude Gabriel Garcia Marquez.
9. The Grapes of Wrath John Steinbeck.

10.  Trainspotting Irvine Welsh.

11.  Wild Swans Jung Chang.

12.  The Great Gatsby F. Scott Fitzgerald.

7.2. UHTEpHET-PECYPCHI:

Ha3Banmue pecypca Ccepuika/poctyn

DnexktponHass OuOnuoreka onnaiiH «EmuHoe okHo K | http://window.edu.ru
00pa3oBaTEeILHBIM PECypcam»

«O0bpazoBarenbHbIN pecypc Poccum» http://school-collection.edu.ru

denepanbHblii 00pa3oBaTeIbHBIN TOPTAT: yupexaeHus, | http://www.edu.ru
nporpammel, ctanaapTel, BY3s1, Tectel EID, THA

denepanbHbIii LCHTP uHdopmarmonHo- | http://fcior.edu.ru
oOpazoBatenbHbIX pecypcoB (DIIMOP)

Pycckasi BupTyasibHas OUOIMOTEeKa http://rvb.ru

KabuHeT pyccKoro si3blKa U JIMTEPaTyphbl http://ruslit.ioso.ru

HannoHanbHBIN KOPITYC PyCCKOTO S3bIKA http://ruscorpora.ru

Hayunas snekrponHas 6ubsiamnoreka «e-Library» http://elibrary.ru/defaultx.asp
DnekTpoHHO-0nOIroTeuHas cuctema IPRbooks http://www.iprbookshop.ru
DneKTpOHHO-0nbMoTeuHas cucrema Muarl'y https://lib.inggu.ru/
NudopmarmonHo-npaBoBas cucrema «[ apant» CereBast Bepcusi, IOCTYITHA CO BCEX

cetu Unrl'y

7.3. IlporpammHoe oGecrieyenmne
VYHUBepcUTET o0ecreyeH CIeIyIONUM KOMIUIEKTOM JIMIEH3UOHHOTO MPOrpaMMHOT0
o0ecrniedeHus.
1. JIuueH3uoHHOE MporpaMMHOe obecrieueHue, ucnoyib3yemoe B MHrl'Y:
1.1. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10
1.2. Microsoft Windows server 2003, 2008, 2012, 2016
1.3. Microsoft Office 2007, 2010, 2016

1.4. IIporpammusiit komruiekc MMUC “Busyansnas Ctynus TectupoBanus’™
1.5. TIporpammuslii komruieke MMUC "ITJTAHBI"

1.6. IIporpammusiit kommiekc MMUC "3JIEKTPOHHBIE BEJOMOCTH"
1.7. TIporpammusiit kommexc MMHC "BEJJOMOCTU OHJIAVIH"

1.8. ITporpammusiii komruiekc MMUC «PIT/] OHJIAMH»

1.9. YHuBepcanbHblil cratuctuueckuii maker STADIA

1.10. Autuupycuoe I1O Kaspersky endpoint security

1.11. CopaBouHo-nipaBoBast cuctema “T'apant”

2. INTERNET-uenTp cBoOOIHOTO JOCTYNA MPH YUTAILHOM 3aj1e OUOINOTEKH.

Hcnoab3zyemble  pecypchl  HHGOPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIMOHHON  CeTH
«Internet»; wuHpOPMAIMOHHbIE TEXHOJOTHH, MNPOrpaMMHBIE CpeacTBa U
HHPOPMAIMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

http://window.edu.ru  DnektponHas  OubOimorexka ownaiH «EamHOE  OKHO K
00pa3oBaTeILHBIM pecypcam»

http://school-collection.edu.ru «O6pa3oBarenbHbiii pecypc Poccuny»

http://www.edu.ru deaepanbHblii 00pa30BaTEIbHBIN MOPTA: YUPEKACHUS, TPOTPAMMBI,

KOMIIBIOTEPOB B KOPIIOPATHBHOU



http://window.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://www.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://rvb.ru/
http://ruslit.ioso.ru/
http://ruscorpora.ru/
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www.iprbookshop.ru/
https://lib.inggu.ru/

crangaptsl, BY 351, Tectel EI'D, TMA

http://fcior.edu.ru ®enepanpHblii 1EHTp HHOPMAIMOHHO-00Pa30BATEIBHBIX PECYPCOB
(OLIVIOP)

http://rvb.ru Pycckas BupryanbHas OHOIHOTEKA

http://ruslit.ioso.ru KaGunet pycckoro si3bika U JIUTEPATypbl

http://ruscorpora.ru HanuoHansHbIH KOPIYC PYCCKOTO SI3bIKA
http://elibrary.ru/defaultx.asp Hayunast anextponnas 6ubnuoreka «e-Library»
http://www.iprbookshop.ru Daekrporno-6ubdanoreunas cucrema IPRbooks
https://lib.inggu.ru DiekrpoHHO-0MbMMOTEYHAs cuctema MHrTY
Wudopmarmonno-npaBoas cuctema «[ apant» — CereBasi Bepcusi, JOCTYITHA CO BCEX
KOMIIBIOTEPOB B KOpriopaTuBHou cetu UHrl'Y



http://fcior.edu.ru/
http://rvb.ru/
http://ruslit.ioso.ru/
http://ruscorpora.ru/
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www.iprbookshop.ru/
https://lib.inggu.ru/

®OH/] OIEHOYHEBIX CPEJICTB
MO JUCLMILIMHE

B51.0.04. 04 «AHOCTPAHHBIN A3BIK>»

Hamnpasnenue nmoarotoBku (6akagaBpuar)
45.03.01 ®Puaoaorus

HamnpasnenHocTs (mpoduiib MOArOTOBKH)
«3apyOexnas ¢unoaorus. PpaHuy3cKUH U JUTEPATYPaY




IHACITIOPT ®OHJJA OHEHOYHBIX CPEACTB IO JUCHUITJIMHE
IIpakTHYecknii Kypc BTOPOIro HHOCTPAHHOI'0 SA3bIKA

Kon
KOMIIETEHIIMH

HanmeHoBaHHe KOMIIETEHUUH

HNupnkarop
JOCTHIKEHU S
KOMITEHIUH

B pesyabTare ocBOeHHSA
JTHCIUTIITHHBI
00y4aIOIIHNIiCsl 10JIZKEH:

VK-4

Crioco0eH oCyIIeCTBIAT
JICIOBYI0 KOMMYHHKAIIUIO B
YCTHOH U MIHCBMEHHOH (hopMax Ha
rocyaapcTBEHHOM si3blke PO u
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE

YK-4.3. Bener
JICIIOBYIO TICPEITHCKY
Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE C YUETOM
0coOeHHOCTEH
CTHUJIUCTUKH
oHIHANTEHBIX THCEM
U COLIMOKYIBTYPHBIX
pa3nuuui

- 3HaTh 0a30BEIE CIIOBA,
BBIPKEHUS U
(pazeonornueckne
€IVHULIBI 110 IPOrPaMMHOM
TEMaTHUKE;

- YMeTb JeNaTh
rpaMMaTUYECKU U
CTUJINCTUYECKU
[IPABWIBHBIH NIEPEBOJ C
aHIJIMICKOTO fA3bIKa Ha
PYCCKHI U C pyCCKOTO
sI3bIKa HA aHIJIMICKUN
TEKCTOB Pa3IMUYHON
CTEIIEHU CIIOKHOCTH;

- BJIaJeTh HaBbIKaMU
TPaHCKPHOUPOBAHUS U
YTEHUS] TPAHCKPUIILIHMH.

YK-4.4. Bomonasier
JUTS TIAYHBIX LIETIei
nepeBo OPUITHATEHBIX
U poecCHOHATBHBIX
TEKCTOB C
HHOCTPAHHOTO SI3bIKA Ha
PYCCKHU, ¢ pyccKOro
sI3pIKa HA NHOCTPAHHbIM;

- 3HATDh CXEMY IIepeckasa
MIPOYUTAHHOTO TEKCTA,
HE00XOIUMBIC CTPYKTYPHI
U KJIMIIIE 1S BBIICIICHHS
OCHOBHOM MBICJIU CTaThH,
apryMeHTOB aBTOpA, a
TaKXKe BBIPAKCHUS
c0OCTBEHHOTO MHEHUS TIO
o0cyxaaemMoi pooieme;
- YMeTh IPaBUIEHO
MEPEeBECTH HA PyCCKUU
SI3BIK OTPBIBOK
OpPUTHHAIIFHOTO TeKcTa 0e3
cioBapsi, oopaias ocoboe
BHHMaHHE Ha
(yHKIHMOHAIBHO-
CTHJICBYIO aICKBATHOCTb;
- BJIAJIETh
MOHOJIOTHYECKOU peybto,
HETOITOTOBJIEHHOUN 1
MTOJITOTOBJICHHOW B BUJIC
COOOIIEHUS WU IOKIIA/a;
JTNAJIOTHYECKON PEUBIO -
HWHTEPBEIO, Oecena,
JIUCKYCCHSI B CUTYAITHSIX
HAa OOy U3
MPOMICHHBIX TEM, a TAKKeE
Ha JIOTIOJIHUTEIBHBIC TEMBI,
CBSI3aHHBIC C MATEPHATIOM
Kypca W TpejaraeMbie
NPEIOIaBATEIIEM.

I1K-8

Criocoben (opmHupoBaTH
CYXIACHUA (6] 3HAYCHUU )5
HOCTICACTBHAX cBOEi
npoQeCCUOHATBHOM
JeATEeIbHOCTH c y4eTOM
COLIMATTBHBIX, PO ECCHOHATBHBIX
Y 9THYECKUX TTO3HILHH.

1.1_B.IK-8. 3naer

OCHOBBI
CTHJIMCTHKHU U
(byHKIIMOHAIbHBIC
CTHJIM PeYHu.

- 3HATh OCHOBHBIC U
yrayOJIeHHbIE 3HAHUS B
00JTaCTH CTUIIUCTHKH
OCHOBHOT'O M3y4aEMOT0
SI3BIKA U IATEPATYPHL,
-yMeThb [IPUMCHSTh
MOJTyYCHHBIC 3HAHUSI B




00J1aCTH CTHIIMCTUKH
OCHOBHOTO H3y4aeMOTO
A3bIKa U IUTEPATYpHI,
(umomorneckoro aHanm3a
1 MHTEPIIPETAINU TEKCTA.
- BJIaieTh CIIOCOOHOCTBIO
MIPUMEHSATH MOTy4CHHBIC
3HaHMS B 00J1aCTH
CTWINCTHKU OCHOBHOTO
U3y4aeMOro s3bIKa
(SI3BIKOB) U TUTEPATYPHI

(nuteparyp).

3.1 B.IIK-8 Bnaneer
HaBBIKAMHU KPEaTHBHOTO
MHCHMA.

- 3HATh OTIINYNS
aKaJeMUYEeCKUX TEKCTOB
OT HEaKaJeMHIECKUX |
MIOHNAMAaTh YCJIOBHBIH M
HCTOPHYECKH
W3MECHYMBBIA  XapakTep
STUX OTIWYHIL; -
Ba)KHEHIITNE CTPYKTYPHBIC
YepThl U OCHOBHBIE
(dhopMbI aapecaluu
BKHEWILIHX KaHPOB
KYPHAIHCTCKOTO U
KPUTUYECKOT'0 MHChMa
(uHTEpBBIO, pEleH3NS,
HEKPOJIOT U JIp.);

-yMeTb IUCATh TEKCTHI B
KaHpax, Kak MUHAMYM,
pa3BepHyTO’
AQHAIMTHYECKOH 3aIIHCH B
61ore UM peLeH3uH,
BBIOPATH JKaHP MHCHMA,
HEOOXOIUMBIN 151
peuleHyss KOHKPETHOM
3a/a4y; - BJIageTh
HepBOHAYAIbHBIMU
HaBBIKaMH cOopa 1
CHCTeMaTH3aLNH
nHpopManuy I Henen
HEeaKaJeMHUIECKOTO
MICbMa; - HAaBBIKAMH
CTPYKTYPHUPOBAHUS U
HalHUCaHUA
HeaKaJIeMIIECKUX
TEKCTOB.

IK-9

T'oTOB K IIIaHUPOBAHUIO U
OCYIIECTBIICHHIO ITyOIHIHBIX
BBICTYIIJIEHUH, MEXJINYHOCTHOE U
MacCOBOM, B TOM 4HCIIE
MEXKYJIbTYpHOU U
MEKHAI[OHAIbHOU
KOMMYHMKaIUH C IPUMEHEHUEM
HABBIKOB OPaTOPCKOr'0 HUCKYCCTBA

1.1_MLIIK-9. Brnageer
HaBBIKAMU CO3/IaHHS U
penaKTUpOBaHUS TEKCTa
JUTsl yCTHOTO
MyOIMYHOTO
BBICTYIUICHHUS Ha
POZHOM M HHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

-3HATh OCHOBHBIC
0COOEHHOCTH MTOCTPOCHUS
HAYYHBIX U HAYYHO-

My OMHIUCTHISCKIX
TEKCTOB; 0OCOOEHHOCTHU
HAyYHOH KOMMYHUKAIUH;
OTIMYHUE OPHUIAATEHOTO
WHOCTPaHHOTO S3bIKA OT
00IIeyIOTPEOUTEITEHOTO
AHTJIMMCKOT0, OCHOBHBIE
(yHKIMOHATIBHEIE
Pa3HOBUIHOCTH Hay4HOU
pedn.

- YMeTh CO3/1aBaTh HAyYHBIC
W HAy4YHO-
MyOMUIIUCTHICCKUE TEKCTHI
(ctaThu, TE3UCHI, 0030PHI,




AQHHOTAIVM); TOHUMATbh U
obcyxIaTh
po¢eCCHOHATBHEIC TEKCTHI;
JIeTIaTh PE3CHTALINH;
MePEeBOIUTH HEOOXOAUMYIO
po¢heCCHOHATBHYIO
JOKYyMEHTAIIHIO.

- BJIaJeTh
KOMMYHHUKaTUBHBIMU
CTpaTerusiMM ¥ TaKTUKaAMH,
PHUTOPHYECKUMH,
CTHIMCTHYECKUMH U
S3bIKOBBIMH HOPMaMH U
MIpUeMaMH, IPHHATHIMH B
Hay4IHOH cepe
KOMMYHUKAIINN; HaBBIKAMH
W IpUEMaMH
podeCCHOHANBHON 1
Hay4HO-UCCIIEA0BATEIbCKON
NeSITEILHOCTH; TEXHUKOM
BBICTYIUJICHUA Ha HAYYHBIX
KOH(pEpEHLUIX U
3aceqaHusX.

2.1_ML.IIK-9. 3naer
0COOEHHOCTH
MEXKYJIbTYPHOI
KOMMYHUKAIIAH B
npodeccrnoHaIBEHOI
JIeSITEIIbHOCTH.

- 3HATh OCHOBHBIE
HATIpaBJICHUS
HCTIIOJIb30BaHUS
WH(POPMAITMOHHBIX
TEXHOJIOTHI B
JIMHTBUCTUYECKHAX
HCCIICIOBAHUSX,, IPUHITUTIBI
PpaboTHI KOMITBIOTEPHBIX
Hporpamm,
npeHa3HaYeHHbBIX JIJIs
00paboTKH S3BIKOBOTO
Mmarepuaia, CTpyKTypy U
BO3MOXKHOCTH
HCTIIOJIb30BaHUS
AIEKTPOHHBIX
JMHTBUCTUYECKHUX PECYPCOB;
- YyMeTh IPUMCHATH
CHCIHANTH3UPOBaHHBIE
uH(OpPMaLMOHHbIE
TEXHOJIOTHH B COOCTBEHHOW
yaebHOIt 1
npodeccnoHaTEHOU
JIeATeNIbHOCTH,
KOMMEHTHUPOBATH U
KPUTHYECKH aHAJIN3UPOBAThH
TIOJTy4eHHBIE IaHHBIE,
(opmynrpoBaTh
apryMEeHTHPOBaHHBIE
YMO3aKIIIOUEHHS 1 BBIBOJIBI;
- BJIaJIeTh HABBIKAMU
paboThI ¢
JIMHTBUCTUYECKUMHU
KOMITBIOTEPHBIMHU
nporpamMMamu u
CHEIHATH3UPOBAHHBIMHU
HHTEPHET-PECypPCaMH.

IK-10

Birageer HaBbIKaMu paboThI B
IpodeccronambHbIX
KOJUIEKTHBAX, IESITEILHOCTH 110

IK-10.1 CoGnronaer
npasuiia paboThI B
po¢heCCHOHATBHBIX

- 3HaTh OCHOBBI CTHJIMCTHKI
U QyHKIMOHABHBIE CTHIN
peun.




OPTraHU3AI[MOHHOMY U KOJIJIEKTHUBAX, - YMeTh Pa3InyaTh TCKCTHI,
JIOKYMCHTAIHOHHOMY KOPPEKTHO OTHOCSIIIIMECS K PA3THIHBIM
00eCIIeYeHNIO OCYIIECTBIISIET (YHKIHOHATIBHBIM CTHIISIM
YIPaBJICHUSI KOJUIEKTUBAMH U npodeccHoHANBHY IO peur. YMEThb 1epeBOIUTh
OpraHH3aIHsIMU C MEKJINYHOCTHYIO TEKCTHI C JATHHCKOTO S3BIKa
HCIIOJIB30BAHUEM KOMMYHHUKAIIXIO. Ha PYCCKHH SI3BIK.
CIEUATM3UPOBAHHBIX - BJIAJETh CITOCOOHOCTBIO
MPOTPaAMMHBIX MPUMEHSTh TOJTYYCHHBIC
MPOAYKTOB U CHCTEM 3HAHUA B 00/1aCTH
3JIEKTPOHHOTO JIMHTBUCTHKH.
JIOKYMEHT00000pOTa.

IK-10.2 - 3HATh OCHOBHEBIE

3Haer CHUCTEMY | TEOPETHYCCKHE TOT0KCHUS,

opraHu3aru TTOHATHS U

npodeccHoHaNBLHOTO TEPMHHOJIOT UIECKHUI

JIOKyMEHT0000pOTa, amnmapart B 00actu

ymeeT  paboTath  C | KPEaTHBHOTO MHChMA.

npodeccroHabHON - YMeTb UCIOIIb30BAThH

JIOKyMEHTaLuen u
CIIEIUATU3UPOBAHHBIM U
MIPOrPaMMHBIMU
MPOIYKTaMH U
CUCTEMaMU
AIEKTPOHHOTO
JIOKYMEHT0000pOTa

TEOPETHUYECCKUE 3HAHUS
OCHOBHOM
OOLIETMHIBUCTUYECKOM
TepMI/IHOHOFI/II/I B
COOCTBEHHON HAy4YHO —
HCCJIEIOBATEIHLCKOM
EATEILHOCTH,
CaMOCTOSATENIbHO PaboTaTh C
TEKCTOM Ha JIATUHCKOM
SI3BIKE.

- BIAQJE€Th HABBIKAMHU
MepeBOia Pa3INYHBIX THIIOB
TCKCTOB B COOTBCTCTBUHU C
HOPMAaTUBaMH, OTPACIISIMH,
)KaHpOBI)IMI/I U CTHJICBBIMU
TpeOOBaHUSMU.

COJAEPKAHUE JTUCHUIIJIMHBI C YKASAHUEM BU10OB ONEHOYHBIX CPEACTB

W ®OPMUPYEMBIX KOMITETEHIIUIA

MOJYJIb 1 (5 CEMECTP)

Ne i/m | Kontponupyembie pazznensl | Kox konTponupyemoit | HaumeHoBanue
JUCHUATIIAHBI* KOMIICTCHITUH OIICHOYHOT'O

cpencrBa**

1 Text: «A  visity, ¢donernueckas | YK-4, IIK-8, IIK-9,
npopaboTka TEKCTa. Crenenu | I1K-10 nepeckas
CpPaBHCHHS TpWIIaraTelbHbIX. JIMdHBIC
U TpUTSHKATENbHBIE  MECTOWMEHHUSI.

['maron to be B Present Indefinite
Tense.

2 Text «Betty Smithy. [Tputsokatensusiii | YK-4, TIK-8, TIK-9, | Tect
TajaexK UMCH cymectButensHbix. | [TK-10 nepeckas
['maron to have. Heompeznenenubie
MeCTOMMEHUs1 SOMe, any, no. IIpeanoru
MecTa.

3 Text «Doctor Sanford’s family». | YK-4, TIK-8, TIK-9,
[TpenyosxeHust ¢ BBOAHBIM there. T1K-10 TepecKas

4 Text «Our English lesson».I'maroner | YK-4, TIK-8, TIK-9, | Tect




can, may, must I1K-10 nepeckas

5 Text «Doctor Sanford’s house. VK-4, TIIK-8, IIK-9,
IToBectBOBarenbHOe mpemioxkenue B | [1K-10 nepeckas
KOCBEHHOM peud ¢ riarosiom 1o say

6 The Present Indefinite Tense. Text: | YK-4, TIK-8, IIK-9, | Tecr
«Mr. White comes againy». Ilpemmoru | I1K-10 nepeckas
Bpemenu. The Present Indefinite tense

7 Crenenu cpaBHeHus mpunaratenbHbiX. | YK-4, TIK-8, TIK-9, | recr
OrnpeesieHHbI apTUKITb. I1K-10

8 The Present Continuous Tense. Text | VK-4, IIK-8, IIK-9, | nepecka3
«Meals». Vocabulary notes, I1K-10

9 The Present Perfect Tense. Text «A YK-4, TIIK-8, TIIK-9, | [Tepecka3
Student’s day». Vocabulary notes. I1K-10 TeCT

O3HAKOMJICHHE CTYJICHTOB C TEMOH «A
student’s lifey.

10 The Past Indefinite Tense. Text «Our | YK-4, TIIK-8, IIK-9, | mepecka3

University. Theme: Education I1K-10
11 The Future Indefinite Tense. The Future | YK-4, TIK-8, IIK-9, | Tect
Continuous Tense. 1. Text «Seasons | I1K-10 nepeckas

and weather». Tema 2. Text «The
weather in England», Vocabulary notes.

12 The Sequence of Tenses. The Future in | YK-4, TIK-8, TIIK-9, | acce
the Past. The Past Perfect Tense. Text | IIK-10
«Under the high trees.

13 The Passive Voice. Text: A visit to | YK-4, IIK-8, IIK-9, | recr
Moscow. 2. Conversation. Theme: | TIK-10
Modern Towns

14 The Complex Object. Text: Carrie goes | YK-4, TIK-8, TIIK-9, | mepecka3
to a Department Store. Theme: | TIK-10
Shopping. Vocabulary notes.

15 Some Verbs and Word Combinations | YK-4, TIK-8, TIK-9, | tect
followed by a Gerund. Text: Jean’s first | IIK-10 nepeckas
Visit to the theatre. Theme: Theatre.
Vocabulary notes.

16 The Present Perfect Continuous Tense. | VK-4, TIK-8, TIIK-9, | Tecr
Text: Home. Theme: Appearance. | TIK-10
Vocabulary notes.

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1
ITo mucuuruiae IIpakTHYecKuil Kypc BTOPOIro HHOCTPAHHOIO A3bIKA

1. Read and translate the text:

The first Wednesday in every month was a Perfectly Awful Day—
a day to be awaited with dread, endured with courage and forgotten with haste. Every floor must be
spotless, every chair dustless, and every bed without a wrinkle.




Ninetyseven squirming little orphans must be scrubbed and combed and buttoned into freshly starc
hed ginghams; and all ninety-seven reminded of their manners, and told to say,

“Yes, sir,” “No, sir,” whenever a Trustee spoke.

It was a distressing time; and poor Jerusha Abbott, being the oldest orphan, had to bear the brunt of
it. But this particular first Wednesday, like its predecessors, finally dragged itself to a close. Jerusha
escaped from the pantry where she had been making sandwiches for the asylum’s guests, and turne
d upstairs to accomplish her regular work. Her special care was room F, where eleven little tots, fro
m four to seven, occupied eleven little cots set in a row. Jerusha assembled her charges, straightene
d their rumpled frocks, wiped their noses, and started them in an orderly and willing line toward the
dining-room to engage themselves for a blessed half hour with bread and milk and prune pudding.

2. Translate sentences from Russian into English.
1. Mos cectpa Ha 4 rosa crapiie MEHs.

2. CrekTakiib HAYMHAETCS B § 4acoB.

3. 51 0ObIYHO X0XKY B YHHBEPCHUTET IEIIKOM, HO CETOJIHS TI0eXajl Ha aBToOyce.
4. OH HUKOT/Ia HE JyMaJl, 9TO CMOXKET OCYILIECTBUTH CBOIO MEUTY.
5

M1 MOJIYYHJIN YAOBOJIBCTBUC OT €€ IICHUA

3.Speak on topic. Shopping.

3K3AMEHAIIMOHHBI BUJIET Ne2
[To mucnunune IlpakTHYecKkuii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA

1. Read and translate the text:

Within two minutes, or even less, he had forgotten all his troubles. Not because his troubles were on
e whit less heavy and bitter to him than a man’s are to a man, but because a new and powerful intere
st bore them down and drove them out of his mind for the time—

just as men’s misfortunes are forgotten in the excitement of new enterprises. This new interest was
a valued novelty in whistling, which he had just acquired from a negro, and he was suffering to prac
tise it un-disturbed. It consisted in a peculiar bird-like turn,

a sort of liquid warble, produced by touching the tongue to the roof of the mouth at short intervals i
n the midst of the music—

the reader probably remembers how to do it, if he has ever been a boy. Diligence and attention soon
gave him the knack of it, and he strode down the street with his mouth full of harmony and his soul
full of gratitude. He felt much as an astronomer feels who has discovered a new planet—

no doubt, as far as strong, deep, unalloyed pleasure is concerned,

the advantage was with the boy, not the astronomer.

2. Translate sentences from Russian into English.

1. Ee nyimHHBIE BBIOIIMECS BOJIOCH! OB KPACHBOTO KALITAHOBOTO I[BETA.
2. Pogurenu OnuBepa ymMepiu ¥ OH ObUT OYE€Hb OJIMHOK.
3. MHoOrue U3 HallMxX CTYJ€HTOB pabOTal0T OCEHbIO Ha (epMax.
4. ®uitbM ObUT OYEHB XOPOIIWHN U 5 TTOJTYYHJIa OOJIBIIIOE YIOBOJIbCTBHE.
5. Ero nompocuiy NpuHATh y4acTUe B KOHIIEPTE

3. Speak on topic. Meals.



Kpurepuu onienuBanus:

OreHKa «OTJIMYHOY» BBICTABISETCS MPH YCIOBUU, YTO CTYICHT MOJTHOCTHIO BBHITIONHWI 3aaHUC
KOHTPOJILHOM ¥ MPOSBUII OTJHYHBIE 3HAHKS yueOHOro marepuana.(90-100%)

OreHka «XO0poIo» CTaBUTCS TOT/a, KOTJa CTYACHT BBIIOJIHKII BCE 3a/IaHus, TIOKa3all XOPOIIHe
3HAHHS 10 MPONJACHHOMY MaTepHaily, HO He CyMea 00OCHOBAaTh MPEUIOKCHHBIC PELICHUS 3ajad,
KOT'JIa €CTh 001Me HeOOIbIINE 3aMEYaHus, HE BIMSIONIUE Ha e KauecTBO. (75-89%)

OueHKy «yIOBJIETBOPUTEIBHO» CTYACHT IIOJy4aeT 3a IIOJHOCTBIO BBINOJIHEHHOE 3aJaHUE
KOHTPOJIbHOM IPU HAJIMYMU B HEHl CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH U HEI0UYETOB, HE YMEHHUHM CTYJCHTa
BEPHO NPUMEHUTh MOJTyueHHbIe 3HaHus. (50-74 %)

Ouenka «HeymoBIETBOPUTENLHO» CTYIAEHT IOJIy4aeT B TOM Ciydae, KOIJla OH HE IOJIHOCTBIO
BBITIOJIHUII 3aJaHusl, TIPOSIBIJI HEJIOCTATOYHBIA YPOBEHb 3HAHHWM, HE CMOT OOBSICHUTH MOJYYECHHBIE
pesyabtatsl. (50%)

Bomnpocs! k 3x3aMeny

1.Speak about yourself:
2.When and where were you born?
3.What nationality are you?
4.Who chose your name?
5.Did you happen to live anywhere else besides Petrozavodsk or the place you were born in?
6.How often do you go to see your parents (if you don’t live with them) or your other relatives?
7.How do you feel about big family get-togethers? Why?
8.What do you enjoy doing when you have some time to spare?
9.What are you good at?
10.What places have you been to? What were the most memorable events/things during those trips?
11.Have you made any new friends since you began your studies at the university?
12.Do you still keep in touch with your school friends (former class-mates) or have you lost track of
them?
13.Speak about a close friend (St.B., p.10 Anecdote)
14.Have you got pen-pals? How long have you known them? What do you know about them?
15.How do relaxed people differ from stressed out people? What sort of person are you?
16.Describe your typical working day and your typical weekend. (What do you normally /
frequently / occasionally, etc. [see frequency adverbs St.B, p.16] do?)
17.Have you ever seen yourself on video? What were the circumstances? Were you surprised at
how you looked? How did you feel about it?
18.What books (films, music) do you enjoy reading (watching, listening to)?
19.How do people usually choose a book to read? (St.B. p.20) What about you?
21.What book are you reading at the moment? What’s it about?
Have you got a favourite place to read? When do you usually read? How much time do you devote
to reading?
22.Speak about the last book you read. (Anecdote, St.B.p.21)
23.Do you prefer watching a film to reading a book? Why?

Speak about the last film you saw. (Anecdote, St.B. p.21)
24.Have you ever looked for information about a film on the internet? Do you think net reviews can
give a good idea about a film?



25.Speak about a couple you know (friends or family): how they met, whether there were any
problems in their relationship, if the parents were supportive of their choices, if the relationship has
survived, how long they have been together.

TecThbl IUCHLMEHHBIE
no qucuuninHe «lIpakTudyeckuii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOIO SA3BIKA)

Test A. Choose the right word
1. “Come in, Mr. White, and ... with Mrs. Sandford.”
A. talk b. tell c. havetold d. have atalk
2. “On Saturday Mr. Sandford ... at home after four.”
A. Are b.is C. -- d.am
3. “Is Doctor Sandford in?” “... .”
A.No, sheisn’t.  b. No, theyarenot. c. Yes,am. d.No, heisn’t.
4. She is the ... of the three girls.
A. Beautiful  Db. beautifuler c. the most beautiful d. beautifulest
5. Where is a mistake?
A.Big- bigger- biggest b. dry- drier- driest c. busy- busier- busiest d. gay- gaier- gaiest
6. Which is not correct?
A. Potato- potatoes b. tomato- tomatoes c. photo- photoes d. piano-pianos
7. Which word is in the plural form?
A.Men b. child ctable d. chair
8. What noun doesn’t have one form in the plural and singular?
A.Swine b.sheep c. bird d.deer
9. Find the possessive case of houns.
The book’s on the table. b. The student’s at his lesson. c¢. She’s a good pupil. d. The student’s
books are on the table.
8. “Has your brother a large family?”- “Yes, he... .”
A. Have b.has c. hasno d. have not
9. “Don’t be late. Come ... nine o’clock.
A. At b. on c.in d. from
10. It’s twelve o’clock now. Come here in ten minutes, ten minutes ...twelve.
A. After b.to c.at d. past
11. You ... go out today. It’s too cold.
A.Have b.can c. must d. cannot
12. Peter ... return the book to the library. We all want to read it.
a. Can b. must c. may d. may not
13 ... I take your fountain- pen? — Do, please.
A.May Db. must c.can d.can not
14. I have ... work today.
A. many b.much  c.any d. few
15. I should like to have ... milk for breakfast.
a) a little b. a few c. many d. a lot of
16. Can you give me ... English books?
A .much b.few c. little d .a little
17. Are there ... fruit trees in your orchard?
A.Many b.much c.little  d.not much
18. Have I ... mistakes in spelling?
A .some b. much c. little d .any
19. T hope, I have ... mistakes in my translation.
A .no b.any c.much d. little
20. Mary and Tom ... to read English books.
A. can b. must clikes d. like



21. “Mr .White ... to see you, Henry.”

A.want b.wants c.can d .may

22. ... Mr. White want to see me?

A .does Db.do c.can d.is

23. The door is open. There must be ... at home.

A .no b.anybody c.anyone d.nobody

24. There is ... wrong with my fountain- pen. It won’t write.

A. Somebody b. something C. someone d. nothing
25. It’s too dark, I can’t see... on the blackboard. May I turn on the light?
A. Nothing b. something  c. anything d. everything
Test B. Fill in the right word.

1. Where is Kate? She tennis.

A.plays B.isplaying C.play D.played

2. not any glass in the windows, that iswhy _ so cold in the room.
A. It is, there is B. It was, thereis C. There are, itis D. There s, itis
3. She was tired and asked me make so much noise.

A. didn’t B. did not to C.not D.notto

4. Both Steve Jane here.

A.or, is B.and,is C.or, are D. and, are

5. I didn’t know if he needed any help. ?

A.Sodid | B. Neither did | C.Sodidn’tI  D. Neither didn’t I

6. Presidentof __ United States livesin __ White House in __ Washington D.C.
A. - the, the,- B.- the,-,the  C.- -, the,the  D. The, the, the, -

7. 1 have my English class __ Monday morning.

A.in B. at C. for D. on

8. breakfast yet? Yes, | .

A. Did you have, have B. Had you had, have C. Have you had, have D. Do you have, had
9. I was late. The teacher ___atestwhen | to class.

A. has already given, got B. had already given, got C. has already given, get D. was already
giving, get

10. How long will it ___ to do the homework?

A.need her  B.takeher  C.shetake D. she need

11. Mary has never been to London, __ she?

A.has B.did C.hasn’t D. didn’t

12. According ___the list he was the 10th.

A.to B. at C.on D. for

13. He grew up in New England, __ ?

A.don’tyou B.didn’the C.doesn’the D. did he

14. Lorenais ____ girl I have ever met.

A. the most beautiful B. a more beautiful C. the beautifulest D. most beautiful
15. Newspapers and magazines _____ just by the postman.

A. have been bring B. has been brought  C. have been brought D. were bought
16. I haven’t got money with me.

A.no B. some C. any D.a

17. He said he that man before.

A.nevermet B.didnotmeet C.hadnever met D.did not never meet

18. When | the children television peacefully.

A. came, watched B. came, were watching  C. was coming, were watching D. was
coming, watched

19. Have you ever been Paris.

A.in  B.to C.at D. through
20. Who Phil with his homework?



A.doeshelp  B.helps C.dohelp D.help

21. The train at 5 o’clock.
A. will leave B.leaves C.leave D.is leaving
22. My sister some new clothes last week.

A. had bought  B. bought C. was buying D. have bought
23. The tickets yesterday.
A. was sold B. sold C. were sold D. sell

24. Lisa said that she this book.
A.buys B.bought C. hasbought D. had bought
25. She to Moscow, if she her homework.

A.go,willdo  B. goes, does C. will go, does D. will go, do

Test C. Use the verb in brackets in Present Perfect or Present Perfect Continuous tense.
1. It (rain) continuously since morning.

2. We (visit) them twice, but they (not/visit) us yet. 3.1

(not/meet) him in a long time.

4. The children are hungry. They (play) in the garden for hours.
5. We (know) each other since our school days.

6. (you/complete) the job?

7. Her health (improve) considerably.

8. He (obtain) a permit.

9. Those who (finish) their work can go home.

10. This is the fifth time you (ask) that question.
11.Nina (learn) English for 2 years.

12.The birds (already/ fly) to the South.

13.They (know) him for many years.

14.Mike (forget) to learn the poem.

15.The children (watch) cartoons for 2 hours.
16.The train (just /come)

17.We (have) a holiday for 5 years.

18.She (teach) at this school for twenty years.
19.David (paint) in his studio since 10 o’clock.
20.Mary and Sam (collect) stamps for 3 years.
21.Their parents (be) friends since their childhood.
22.Dave (be) a student for 2 years.

Test D. Choose the right answer:

1. My hobby is ... . It’s great because ... is good for health.

a) dancing/dance b) dance/dance c) dancing/dancing

2. Do you see the signboard “NO ...”. What on earth do you on the sea?

a) to swim b) swim C) swimming

3. Is it worthwhile ... tickets now - one month before a performance - or it’s no use ...them in
advance?

a) to buy/ to buy b) buying/buying ¢) to buy/buying

4. Do you mind my (me) ... here till tomorrow?

a) stay b) to stay C) staying 5. Why do
you avoid ... your husband? Are you going to divorce? a) to meet

b) meet ) meeting

6. Did you suggest her ... to the museum with you? Yes, but she insisted on ... at home.

a) going/staying b) to go/ to stay C) going/stay

7. He abandoned her without ... anything. Is she angry with him for ... so?
a) saying/doing b) say/do c) saying/ done



8. After ... in Berlin they made for (nanpaBuimcs) the door “EXIT”.

a) arrived b) arriving c) to arrive
9. Are you thinking of ... an actor? — No, my father objects to my (me) ... an actor.
a) to be/to be b) being/being c) being/to be
10. If you could ... .... this in colour , would you have?
a) have shot B) have been shooting ¢) shot
11. When | was a child, I suffered from an almost complete ... ... words.
a) lack in B) lack of c) lack for
12.T...... .. , if  hadn’t made up my mind.
a) wouldn’t have gone b) hadn’t gone c) haven’t gone
13. Let’s go there at once. I want to see ... with my own eyes.
A. everything b. nothing c. something d. anything

14. Must we learn ... by heart? - No, you needn’t. You must only prepare the poem for test reading.
A. Nothing b. something c. anything d. everything

15. “Lucy is from France, from Paris. She is ...”

A. German b. English c. Russian d. French

16. What noun doesn’t concern to a word “vegetables”?

A.potato b.tomato c.honey d.cabbage

17. What noun doesn’t concern to a word “fruits”?

a. strawberries b. apples c. pears d. plums

18. Find a dish which is one can’t have for a dessert.

A. Ice- cream b. eggs c. pudding d. stewed fruit

19. What can’t we drink?

A. water b .tea-pot c. milk d. juice

20. When I came, Mary ... the table- cloth.

a. Has already ironed b. had already ironed c. already ironed d. irons
21.1... aletter, when my nephew entered.

A. was writing b. wrote ¢ .had written d. have written

22. Mary is in the bathroom now. She ... a shower.

A.Took b.takes c.take  d. hastaken

23. It is eight o’clock. Mary ... to the Institute.

A.Ishurrying  b. hurries  c. hurry d. hurried

24. “Look here, Mary, there’s a concert ... at the club.”
A.inthisevening  b.ontheevening c. atthe evening d. this evening
“Something has gone wrong... my electric iron.”

A.To b.in c. with d. for

25. ... she see the dean last week?

A.do b. does C. was d. did

26. “Try to getrid ... this mistake,” said the teacher.

A.for b.in c.of d. from

2. Cnenuduxkanus Tecta (¢ BLIDOPOM BAPHAHTOB OTBETOB WJIH C KOHCTPYHPYEMBIM OTBETOM U

ap.)
HpI/I BBIITOJIHCHHUHN TECTa HAA0 BBIGpaTB HpaBI/IJ'IBHHﬁ OTBCT U3 Hpe,Z[JIO)KeHHBIX TpeX.

3.MHCTPpYKIHS MO BBHINOJHEHUIO
1. CTyaeHThI NOMy4YaroT 3apaHee MOATOTOBICHHBIE JINCTHI.
2. IlpaBWIBHBINA OTBET HAJO0 OTMETHTh KAaKUM-JIMOO 3HAYKOM WM 3alucaTh, €CIH MPEIyCMOTPEH
OJIaHK OTBETOB.
3.Ecnu BBINOJHEHUE KAKOTO- TO 3aJaHUs BBI3BIBAECT 3aTPYIHEHUS, TO HYXKHO IPOIYCTUTH €ro U
BBINOJIHATE cieaytomee. [locne BBINOIHEHHS BCeX 3aJaHMH, MOXKHO BEPHYThCS K TE€M, KOTOpBIE
ObUIN TPOITYILICHBI.



4. PaGotel cnemyer coOupaTh OJHOBPEMEHHO Yy BCEX CTYACHTOB II0 HCTEYCHMHM BPEMEHU
OTBEACHHOI'O Ha BBINIOJHEHUE TECTA.

4. Kputepuu OlleHKH:
e OIICHKA «OTJIMYHOY» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, eciH BbinoiaHeHo 90-100%);

e OIICHKa «xopouio» -75-89%);
e OIICHKA «yIOBJIETBOPUTENHHOY - 50-74%);
e OIICHKA «HEYAOBJIETBOPUTEILHO»- MeHee 50%

*K KOMIIJICKTY 3K3aMCHAllMOHHBIX TECTOB IIPHUJIArarOTCA KIHOYH.

Ilepeyenb AMCKYCCHOHHBIX TEM /IJIsl KPYIJIOr0 CTOJIA
no aucuuniaude «IIpakrnyeckuii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO SI3BIKA)

=

About myself.
My family.
Our English lesson
My house and my room
Meals
A student’s life. My working day.
Our University
Seasons and weather
The weather in England
0.  Atthe seaside
11. Modern Towns. My favourite town.
12.  Shopping.
13.  Theatre.
14, Appearance.

BOo~NoGOR~WN

Kpurtepun onenkn:

OHGHK& «Ga4YTCHO» BLICTABIACTCA, CCJIM OTBCT JIOTUYCCKHM MW JICKCHUYCCKU TI'PaMOTHO
U3JI0’KEHHBIN, COJIEP/KATENbHBI U apryMEHTUPOBAHHBIM, ITOAKPEIIJICHHBIA 3HAHUEM JIMTEPATYPHl U
HCTOYHHUKOB IO TEME 3aJlaHus; YMCHHEC OTBCYAaTb Ha JOIMOJHHUTCIBHO 3aJaHHBIC BOIIPOCHI;
HE3HAYUTEJIbHOE HapyIllleHUe JIOTUKU U3JI0KEeHUs MaTepuaa, 1oMmylleHue He 0oiee OHON omMnOKu
B COZIEpaHUM 3aJjaHusl, a TaKXKe He 0osiee 0JJHOM HETOYHOCTH IPU apryMEHTAllK CBOEH MMO3UIINY;
HEMOJIHbIE WJIA HETOYHBIE OTBETHl HA JOIOJHUTENBHO 3aJaHHBIE BONPOCHI; HE3HAYUTEIBHOE
HapylIeHHUE JOTUKU U3JI0KEHUS MaTepHaa.

OneHka «He 32a4TEeHO0» BBICTABJISIETCS, €CIIM B OTBETE JOMYLIEHO CYIIECTBEHHOE HapyLICHHE
JIOTHIKY M3JI0’KEHUS MaTepHaia, IoNylieHne Ooiiee ABYX OMIMOOK B COACPKAHUHU 3aJaHMsl, a TaKXKe
Oosee JBYyX HETOYHOCTEH NpHU apryMeHTallud CBOEW TIO3WIUH, HENpPaBUJIbHBIE OTBETHl Ha
JIOTIOJIHUTENBHO 3aJJaHHbIE BOIIPOCHI; CYIIECTBEHHOE HApYIIEHUE JIOTUKU U3JIOKEHUS Marepuaia,
IIOJIHOE OTCYTCTBHUE JIOTMKHM M3JI0KEHMSI MaTepualla, MOCTOSHHOE MCIIOJIb30BaHUE pPa3rOBOPHOU
JIEKCHKH, JIOIyIleHHe 0oJiee TpeX OMMOOK B COAEPIKaHUU 3aaHUs, IOJHOE HE3HAHUE JIUTEPaTyphl
Y UCTOYHMKOB I10 TEME BOIIPOCA, OTCYTCTBUE OTBETOB HA JIONIOJHUTENIBHO 3a/1aHHBIE BOIIPOCHI.

MeToanyeckre MaTepUuaJibl, ONpeaessonme Npoueaypbl OLeHUBAHUS JOCTUKEHU S
3aHJIaHI/Ip0BaHHLIX peZ}yJILTaTOB Oﬁy‘leHl/lﬂ o AUMCIUIIJINHE
Texkywmas arrecrauus
[Ipu olleHMBaHUU YCTHOTO ONPOCAa M Y4acTHs B JNUCKYCCHU Ha ceMHHape (NMPaKTHYECKOM
BaHHTI/II/I) y‘II/ITBIBaIOTCSIZ
- CTENIEHb PACKPBITHUS COACPKAHUS MaTepHaa;



- U3JI0KEHUE MaTepuasia (rpaMOTHOCTh PE€YH, TOYHOCTh HCIOJIb30BAHUSI TEPMUHOJIOTUU U
CUMBOJIMKH, JJOTHYECKas MOCIIEI0BATEIbHOCTD U3JI0KEHUSI MaTepuana;

- 3HAaHWE TEOPHH W3YYCHHBIX BOMPOCOB, CHOPMHUPOBAHHOCTH U  YCTOWYHBOCTH
HCIOJIb3YEMBIX IIPU OTBETE YMEHHI U HABBIKOB.

Jlyist orieHMBaHUS pe3ybTaToOB 0OYUEHUS B BUJIC 3HAHUW MCIIOJB3YIOTCS TAaKHUE TIPOIEAYPHI 1
TEXHOJIOTUH KaK TECTUPOBAHHE U OMPOC Ha CeMUHapax (MIPaKTUUYECKUX 3aHATHUSX ).
IIpomMe:xxyTouHasi arTecTanus

dopma NpOMEKYTOUHOU aTTeCTallMU: 3aUeT.

[Ipu npoBeneHUH MPOMEKYTOUHOW ATTECTAlMU CTYACHT JIOJDKEH OTBETUTHh Ha BOIPOCHI
TEOPETUYECKOr0 XapaKTepa U MPaKTUYECKOro XapaKTepa.

[Ipu olieHNMBaHMU OTBETA HA BOMPOC TEOPETUUYECKOTO XapaKTepa YUUThIBACTCS:

® TEOPEeTHYECKOE COJIep)KaHWe HE OCBOEHO, 3HAaHWE MaTepuana HOCHUT (pparMeHTapHbIN
XapakTep, HaTM4Kue TPyObIX OMHUOOK B OTBETE;

® TEOPEeTHYECKOE COJEp)KaHUE OCBOCHO YAaCTHUYHO, JOMYyIIeHO He Ooyiee HABYX-Tpex
HEJI0YETOB;

® TEOPETUYECKOE COEPIKaHNE OCBOCHO MOYTH IOJHOCTHIO, JOMYIICHO He 00Jiee 0THOTO-ABYX
HEJI0YETOB, HO O0YUYAOIIHNIICS CMOT OBl UX UCIIPABUTH CAMOCTOSITEIIBHO;

® TEOPETHUYECKOE COJAEPKAHHE OCBOEHO IOJIHOCTHIO, OTBET MOCTPOCH IO COOCTBEHHOMY

IUIaHYy.

OcHOBO¥ 1J1 ONIpe/IeNICHUs OLEHKH CIIY>)KUT YPOBEHb YCBOCHHS CTYJIEHTAMU MaTepuaa,
MIPeIyCMOTPEHHOT0 pabouel mporpaMMoii.

MOJY.JIb 2 (6 CEMECTP)

Ne n/m | Kontponupyembie pasznensl | Kog konTtponupyemoii | HammenoBanue
JUCIATUTHHBL KOMIIETEHIH OLIEHOYHOT'0
cpencra™*
1 Unit 1. Text: «Anne meets her class». YK-4, IIK-8, IIK-9, | mepeckas
Topic: Choosing a career. I1K-10 acce
2 Unit 2. Text: «A day’s waity». by Ernest | YK-4, TIK-8, IIK-9, | nepeckas
Hemingway. Topic: Illnesses and their | TTK-10 acce
treatment
3 Unit 3. Text: « Introducing Londony. YK-4, TIK-8, TIK-9, | mepeckas
Topic: City [1K-10 scce
4 Unit 4. Text: «How we kept mother’s YK-4, TIK-8, TIK-9, | mepeckas
day» by Stephen Leacock. I1K-10 acce
Topic: Meals.
5 Unit 5. Text:» A freshman’s YK-4, IIK-8, IIK-9, | mepeckas
experience» from "Daddy Long-Legs" | ITK-10 acce
by Jean Webster.
Topic: Education
6 Unit 6. Text: «A friend in need» by VYK-4, TIIK-8, IIK-9, | mepeckas
William Somerset Maugham. [1K-10 acce
Topic: Sports and games.
7 Unit 7. Text. «The British Islesy» YK-4, TIIK-8, TIK-9, | mepeckas
Topic: Geography I1K-10 acce
8 Unit 8. Text. «Seeing people off» by YK-4, TIIK-8, TIK-9, | mepeckas
Max Beerbohm. [1K-10 acce
Topic: Travelling




9 Unit 9. Text. « Rose at the music hally | YK-4, IIK-8, IIK-9, | nepeckas
from "They Walk in the City" by J. B. | [IK-10 acce
Priestley.

Topic: Theatre.

3K3AMEHAIIMOHHBIA BUIET Nel
1o nqucuuiuinHe «lIpakTuyeckuil Kypc BTOpOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKa»

1. Read, translate and retell the text

Mr. Dursley was the director of a firm called Grunnings, which made drills. He was a big, bee
fy man with hardly any neck, although he did have a very large mustache. Mrs. Dursey was thin an

d blonde and had nearlythe usual amount of neck, which came in very useful as she spent so
much of her time craning over garden

fences, spying on the neighbors.The Dursleys had a small son called Dudley and in

heir opinion there was no finer boy anywhere.

The Dursleys had everything they wanted, but they also had a secret, and their ~ greatest fear was
that somebody would discover it. They didn't think they could bear it if anyone found out about the
Potters. Mrs. Potterwas Mrs. Dursley's sister, but they hadn't met for several years; in fact, Mrs.D

ursleypretended she didn't have a sister, because her sister and her good for

nothing husband were as un

Dursleyish as it was possible to be. The Dursleys shuddered to think what the neighbors woul

d say if the Potters arrived inthe street. The Dursleys knew that the Potters had a small son, too, but

they had never even seen him. This boy was another good reason for keeping the Potters away; the

ydidn't want Dudley mixing with a child like that.

2. Translate the sentences from Russian into English.

1.Mope 0b1770 OypHOE U HECKOJBKO AHEW MaCCaKUPhI HE BBIXOIWIIH U3 KAOT.

2.MBEI CITyCKaIuCh K peKe JIepiKach 3a BETKU JCPEBHEB.

3.IToxxamyii He ObUTIO HM OJJHOTO COPEBHOBAHUS 110 IIIaXxMaTaM, KOTOpoe Obl OH MPOMYCTHUIL.
4.5 ctpanaro oT OECCOHHUIIBI.

5. B Hameli ctpane npodeccust yauTens TpaJullMOHHO ObLIa OJTHOM U3 CaMbIX YBa)KaeMbIX.

3. Speak on topic. Education.

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne2
1o aucuuIuiee «lIpakTryeckuii Kypc BTOpPOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKa»

1. Read, translate and retell the text

College is the biggest, most bewildering placel get lost whenever | leave my room. | will write you

a description later when | m feeling less muddled; also I will tell you about my lessons. Classes do

n’t begin until Monday morning, and this is Saturday night. But | wanted to write a letter first just to
get acquainted.

It seems queer to be writing letters to somebody you don’t know. It seems queer for me to be writin

g letters at alll *ve never written more than three or four in my life, so please overlook it if these are
not a model kind.




Before leaving yesterday morning, Mrs. Lippett and | had a very serious talk. She told me how to b
ehave all the rest of my life, and especially how to behave toward the kind gentleman who is doing
so much for me. | must take care to be Very Respectful.
But how can one be very respectful to a person who wishes to be called John Smith?

Why could n’t you have picked out a name with a little personality? | might as well write letters to
Dear Hitching-Post or Dear Clothes-Pole.

| have been thinking about you a great deal this summer; having somebody take an

interest in me after all these years, makes me feel as though | had found a sort of family. It seems a
s though I belonged to somebody now, and it ’s a very comfortable sensation. | must say, however,
that when | think about you, my imagination has very little to work upon There are just three things
that | know:

I. You are tall.

I1. You are rich.

I11. You hate girls.

2. Translate sentences from Russian into English.

1.Ycnexu yueHUKOB B OOJIBIION CTETIEHU 3aBUCAT OT UX YUHUTENS U €ro MpodeccrnoHalbHOTO
MacTepCTBa.

2. Y Hac cerojHs ObUT JIETKUH 3aBTPAK U MOCJIE MTPOTYIKU MBI ITPOTOJI0IATHCh.

3. 51 mioxo mepeHoIry Mope U BCeTAa CTpaaard MOPCKOi 00JIE3HBIO.

4.V Bac MOXeT OBITh HEPBHOE PACCTPOMCTBO.

5. HeCcKOJIBKO 4€I0BEK OCTAIMCh Ha BOJICMOOILHOM IUIOIMIAAKE, 4 OCTaIbHBIC IOIUIM IIOINIABATh B
OacceliH.

3. Speak on topic. Travelling
Kpurepun onienuBanus:

OneHKa «OTJIUYHO» BBICTABISAETCS TPU YCIOBHH, YTO CTYACHT IOJHOCTHIO BBITIOTHHI
3a/1aHie KOHTPOJIBHOM M POSIBUIT OTJIMYHBIC 3HaHHs yueOHoro Marepuana.(90-100%)

Onenka «Xopolio» CTaBUTCS TOTAa, KOTJa CTYIACHT BBINOJHUI BCE 3a/laHus, MOKa3al
XOpOIIKE 3HAHUS 110 TIPOHJICHHOMY MaTepHany, HO He CyMel 000CHOBATh MPEIJIOKEHHBIC PEIICHUS
3aj1a4, KOT/1a ecTh 00IHe HeOObIIe 3aMeYaHus, He BIHUSIONIHE Ha ee KauecTBo. (75-89%)

OneHKy «yIOBIETBOPUTENHHO» CTYAEHT TMOJy4YaeT 3a MOJHOCTHIO BBITIOJHEHHOE 3a/laHue
KOHTPOJIBHOW TP HAJIMYHH B HEHW CYIIECTBEHHBIX HETOUHOCTEH W HEJJOYETOB, HC YMCHHH CTY/ICHTA
BEPHO MPUMEHHUTH MoTyueHHbIe 3HaHus. (50-74 %)

Ouenka «HeymnoBineTBOPUTENFHOY» CTYACHT MOIYyYaeT B TOM CIy4ae, KOTr/la OH HE TTOJIHOCTHIO
BBIMOJIHWJI 3a/IaHUs, IPOSBUII HEAOCTATOUHBIA YPOBEHb 3HAHUM, HE CMOT OOBSICHUTH MOJTY4YEHHBIE
pe3ynbrathl. (50%).

Bonpocsl k 3k3ameny
1o guctuIuiMHe  «lIpakTudecknii Kypc BTOPOrO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA».

1.What places have you been to? What were the most memorable events/things during those trips?
2.What were the rules and regulations you were to hold good when you were at school? How
different are they at the university?

3.What office cultures sound more preferable to you? (working hours/dress code/smoking/
eating...)



4.What tips would you give to someone who is going to apply for a job?

5.What are the most common reasons why people travel? Would you go traveling for any of these
reasons?

6.What interesting places have you been to? Describe the location and tell us what it is like.

7.Speak about your dream weekend.

8.Speak about the most exciting journey you’ve ever been on.

9.Have you ever traveled by air? Are you afraid of flying? Your favorite means of traveling.

10.Do you often eat out? Are you a good cook? Do you have a healthy diet?

Do you eat a big breakfast? Do you drink a lot of coffee? Do you often eat fast food?

11.Your attitude to eating out. Speak about an enjoyable / unenjoyable evening at a restaurant Your
eating habits:

12.Speak about your favorite food/your favorite dish.

13.What’s the strangest/ the most unusual thing you’ve ever eaten?

14. .Do you still keep in touch with your school friends (former class-mates) or have you lost track
of them?

15.Speak about your sleep habits: Are you an early bird or a night owl?

Do you get enough sleep? How many hours do you usually sleep on weeknights / weekend nights?
16.How often do you dream in color; have nightmares; talk in your sleep; sleepwalk; suffer from
insomnia; fall asleep in front of the TV/while travelling; have a lie-in at the weekend?

17.What are the symptoms of flue?

18. What catching diseases do you know? What are their symptoms?

19.What do you know about English tea ceremony? What is High tea?

20.Who is treated at the policlinic/hospital?

21. What do you do when you have flue?

22. Do people in our country get their pay when they are ill?

23.What sights of Great Britain do you know?

24.Who founded the Tower and when was it rebuilt?

25.What does the ceremony of the Keys consist of?

26. What British museums do you know?

27.What English parks do you know?

28.What kind of food do you know? Give as many nouns denoting food as you know

29. What meals do you know?

30.When was the last time a view took your breath away? Describe in detail the circumstances.

TecTbI
no gucuuminie ‘TIpakTHYecKuii Kype BTOPOro HHOCTPAHHOTO SI3BIKa

Test A. Choose the right word

1. What noun doesn’t concern to a word “vegetables”?

a. potato b. tomato c. honey d. cabbage

2. what noun doesn’t concern to a word “fruits”?

a. strawberries b. apples C. pears d. plums

3. Find a dish which is one can’t have for a dessert.

a. ice- cream b. eggs C. pudding d. stewed fruit
4. What can’t we drink?

a. water b .tea-pot c. milk d. juice

5. When I came, Mary ... the table- cloth.

a. has already ironed b. had already ironed c. already ironed  d. irons

6.1 ... a letter, when my nephew entered.

a. was writing b. wrote ¢ .had written d. have written

7. Mary is in the bathroom now. She ... a shower.
a. took b. takes c. take d. has taken



8. It is eight o’clock. Mary ... to the Institute.

a. is hurrying b. hurries c. hurry d. hurried
9. “Look here, Mary, there’s a concert ... at the club.”
a. in this evening b. on the evening c. atthe evening  d. this evening
10. “Something has gone wrong... my electric iron.”
a. to b.in c. with d. for
11. ... she see the dean last week?
a. b. does C. was d. did
12. “Try to getrid ... this mistake,” said the teacher.
a. for b.in c. of d. from
13. First- year students work hard to master ... the language.
a. - b.in c.on d. at
14.If you could ... .... this in colour, would you have?
a have shot b have been shooting ¢ shot
15. When | was a child, I suffered from an almost complete ... ... words.
alack in b lack of ¢ lack for
16.1... ... ... , if  hadn’t made up my mind.

a wouldn’t have gone b hadn’t gone ¢ haven’t gone
17.160S o, a stage village....... one built of bricks and mortar.

a more like, than b look like, that c resemble, then
18.1......... that peeling potatoes was such an undertaking.

a should have thought b never thought ¢ should never have thought
19.1t........ the original plan.

a have nothing to do with b has nothing to do with ¢ has nothing to do in
20. They ... ... to attack us, did they.

a didn’t dare b have not dare c are not allowed to
21. He likes swimming almost ......... his brother.

a as better as b as much as C as more as
22. She hated him................

a less than ever b at least ¢ more than ever
23. I nodded him ............... looking.

a not b without c within
24.The garage was built ......... a convenient site.

aon b at C near
25. He was arrested ... suspicion ... murder.

a for, of b on, with c on, of d) for, in

Test B

1. He has an advantage .......... other students, he is well-read.

a over b of C before
2. It was mean of you .......... her when she needed your help.

a to turn your back at b to turn you back on c to turn your back with
3.There was a fine ........ of flowers at the exhibition.

a show b look c display
4.The speaker often referred ........ his notes.

ato b at con
5. GEOrge ... covveene e precedent.

a stood for b stood up c stood up for

6.The plane took ........ from Magas airport.

aup b off c of

7.The German fascists ......... many villages to the ground.



a had levelled b have levelled c levelled

8.The teacher ........ several mistakes in my composition.

a pointed out b has pointed out C pointed on
9.The power of authorities ................ the population.

a have impact at b have impact on ¢ have impact with
10.Our fabric .......... production of food.

a succeeds in b succeeds with C succeeds

11.For the first time she was conscious of a second self, whose existence she ..

a has not suspected b was not suspected ¢ had not suspected
12.Alan’s lamplit figure .... ..... clearly in the window beside his desk.

a reflected b have reflected c was reflected

13. Itis . a stage village....... one built of bricks and mortar.
a) more like, than b) look like, that c) resemble, then
14.1........ that peeling potatoes was such an undertaking.

a) should have thought b) never thought c)should never have thought

5.1t ... ... .. the original plan.

a) have nothing to do with b)has nothing to do with  c) has nothing to do in
16. They ... ... to attack us, did they.

a) didn’t dare b) have not dare c) are not allowed to
17. He likes swimming almost ......... his brother.

a) as better as b) as much as C) as more as
18. She hated him................

a) less than ever b) at least c) more than ever
19. I nodded him ............... looking.

a) not b) without ¢) within
20.The garage was built ......... a convenient site.

a) on b) at C) near

21.He was arrested ... suspicion ... murder.

a) for, of b) on, with c) on, of

22. He has an advantage .......... other students, he is well-read.

a) over b) of c) before

23. It was mean of you .......... her when she needed your help.

A) to turn your back at b) to turn you back on c) to turn your back with
24. There was a fine ........ of flowers at the exhibition.

a) show b) look c) display

25.The speaker often referred ........ his notes.

a) to b) at c) on

26. GEOrge ..... vvevvees v, precedent.

a) stood for b) stood up c) stood up for

27. The plane took ........ from Magas airport.

a) up b) off c) of

28. The water in the river was ............. with the banks.

a) on a level b) with a level c) inalevel

29. The German fascists ......... many villages to the ground.

a) had levelled b) have levelled c) levelled

30. The teacher ........ several mistakes in my composition.

a) pointed out  b) has pointed out c) pointed on

31. The power of authorities ................ the population.

a) have impactat  b) have impact on c) have impact with

32. Our fabric .......... production of food.

a) succeeds in b) succeeds with ) succeeds to

33. For the first time she was conscious of a second self, whose existence she ...



a) has not suspected b) was not suspected c¢) had not suspected
34. Alan’s lamplit figure .... ..... clearly in the window beside his desk.
a) reflected b) have reflected c)was reflected

2. Cnenuduranus Tecta (¢ BLIDOPOM BAPHAHTOB OTBETOB WJIN ¢ KOHCTPYHPYEMBIM OTBETOM

U 1p.)

[Tpu BBITIOJIHEHUU TE€CTa HA/IO BBIOPATH MPaBUIIBHBIN OTBET U3 MPEIOKEHHBIX TPEX.
3.AHCTPYKIUSA MO0 BHINOJHEHHIO

1. CTyaeHThI NOMy4YaroT 3apaHee MO IrOTOBIEHHBIC JIUCTHI.

2. [IpaBunbHBIN OTBET HAJIO OTMETUTH KAaKUM-IHOO 3HAUKOM WJIH 3alHCaTh, €CIU IPEeIyCMOTPEH

OJIaHK OTBETOB.

3.Ecnu BbIMOJHEHHE KAKOTO- TO 33/1aHUS BBI3bIBACT 3aTPYyIHEHUE, TO HYXKHO MPOIYCTUTD €ro U

BBITIONHSATH clieaytomiee. [locie BEIMOMTHEHUS BCEX 3a/IaHUi, MOXKHO BEPHYTHCS K TEM, KOTOPHIE

ObUTH MPOIYIIEHBI.

4. PaGoThI crieyeT coOMpaTh OJTHOBPEMEHHO Y BCEX CTYJICHTOB 10 UCTCUCHUU BPEMEHU

OTBEJICHHOTO Ha BBHIMIOJHEHHUE TECTA.

4. Kputepuu OlleHKH:
e  OIICHKA «OTJIMYHOY» BBICTABIICTCS CTYJCHTY, ecli BhIoaHeHO 90-100%;

e OIIEHKA «xXO0poIIoy -75-89%;
e OIICHKA «yIOBJIETBOPUTENHHOY - 50-74%);
e OLICHKA «HEYJOBJIETBOPHUTEIBLHO»- MeHee 50%

*K KOMIUJICKTY 5K3aMCHAIIMOHHBIX TECTOB IIPHUJIArarOTCA KIIFOYHU.

Ilepeyenb TUCKYCCHOHHBIX TeM JJIsl KPYIJIOro CToJ1a
(1McKyccHuu, MoJIeMHKH, TUCIYTA, 1€0aTOB)
no aucuumuie IPAKTUYECKUN KYPC BTOPOI'O MHOCTPAHHOT'O SI3bIKA
1.What’s your line?
2. The problems of medicine in our country.
3.The sights of our republic
4. Our national meals.
5.Why I need higher education?
6. Sport. Necessity or pleasure?
7. Places | want to visit.
8. Why we must travel?
9.Walking tour or picnic?
10. Films or books?
11.The best film of the year.
12. If T could change our schools...
13. Bringing up children.
14. A thing of beauty is a joy forever
15. Tell me who you are...
16. The idea of Happiness.
17. What we can do to protect our planet?
18. What do you prefer reading: classics or science fiction?

Kpurepun onenuBanus:

e OIICHKA «OTJIUYHO)» BBICTABISETCS CTYJICHTY, €CIIU COACpKaHUE OTPAXKAET MOJHO U TOYHO
BCE aCMEKThl, yKa3aHHBIC B 3a/IaHUU; CTHJIEBOE 0(hOpMIICHIE peUr BHIOPAHO MPaBUIIBHO,



BBICKA3bIBAaHUE JIOTUYHO; CPEJICTBA JJOTUYECKOMN CBS3U UCIOJIb30BAHbI MPABUIIBHO;
MCIOJIb3YEMBIH CIIOBAPHBIN 3a11ac COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH 331aHUS;
MPAKTUYECKHU HET HAPYILICHUH B UCIIOJb30BAaHUH JIEKCUKH;, HCIIOIb3YEMbIC TPAMMATHYECKUE
CPEICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIOXHOCTHU 3aJaHUSI.

e OIIEHKa «xOopoumo» 1—2 acnekTa coaep:kaHusl, yKa3aHHbIE B 33JJaHUU, PACKPBITHI HE
MIOJIHOCTBIO MJIM HETOYHO; CTHIIEBOE O(hopMIIeHHE pedl B OCHOBHOM ITPABHIIBHO;
BBICKA3bIBAHME B OCHOBHOM JIOTMYHO; HCIOJIb3yEMbII CIOBAPHBIN 3a11aC COOTBETCTBYET
YPOBHIO CJIOKHOCTH 3aJ[aHMsl, OJJHAKO BCTpeuaroTces 2—3 nekcuueckue ommoku, MJIN
CJIOBApPHBIN 3aI1ac OrPaHUYEH, HO JIEKCHKA UCII0JIb30BaHa IIPABUIIBHO; UCIOIb3yEMbIE
rpaMMaTHYECKHE CPEJICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJJaHHUsI, OJJHAKO B TEKCTE
UMEIOTCS 3—4 rpaMMaTHYECKHE OITHOKH.

e OIICHKA «YJOBJIETBOPUTEIHLHO» B COJEPIKAaHUH HE pacKpbIThl 1-2 acnekra, MJIN 3—4
aCTICKTa COACPKaHUS PACKPBITHI HETTOHO Wik HeTouHo; MJIW 1 acmiekT He packphIT i 1-2
acreKTa COoACP)KaHUsI PACKPBITHI HETIOJIHO UM HETOYHO; UMEIOTCS OITUOKU B CTUIICBOM
0o(pOpMIICHHUU PEYH; B BBICKA3bIBAHMH UMCIOTCS 3—4 jorudeckue omuodku, 1/ NJIN
UMEIOTCS 3—4 OIMOKH B UCIIOJB30BAHUH CPEJICTB Jorudeckon cesszu, 1M/ NJIN umerorcs 3—4
OTKJIOHEHHSI OT MIPEJIOKEHHOTO TJIaHA; UCTIOIB3YEMBbIH CIIOBAPHBIH 3a1ac HE BIIOJTHE
COOTBETCTBYET YPOBHIO CJIIO)KHOCTH 3aJaHUS, B TEKCTE UMEIOTCS 4 JIEKCHYECKHE OIIMOKH.

e OIICHKA «HEYJOBJIETBOPUTEIHLHO» OTBET HE COOTBETCTBYET TpeObyeMomy 00nEmy, NJIN
6onee 30% oTBeTa MMeeT HEMPOAYKTHBHBIN XapakTep; B BBICKa3bIBAHUU UMEIOTCS 5 1
6oinee mormueckux omnbox, Y/ MJIN umerorcs 5 u 6osee ommbOK B UCIIOIL30BAHNN
cpenctB Jornueckoit cszu, M/ MJIN nipeasioxkeHHBIH IJ1aH OTBETA MOJHOCTHIO HE
COOJTFOTA€TCST; MCIIOJIb3YEMBI CIIOBAPHBIN 3a11ac HE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH
3aJlaHusl, B TEKCTE UMEIOTCA 5 U OoJiee IEKCUYECKUX OITHOO0K; UCTIONb3yeMble
rpaMMaTHYE€CKHE CPEICTBA HE COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIIOKHOCTH 33JIaHUS, UMEIOTCS 8 U
0oJee rpaMMaTHYECKUX OIIHUOOK.

- OIICHKA «3aUTEHO» BBICTABJISICTCS CTYACHTY, €Clii BbIoJaHEHO 50 u 6onee% ;
- OLICHKA «HE 3a4TeHO» -MeHee 50%

Tembl 2cce

o mucrmmmne [IPAKTUYECKUM KYPC BTOPOI'O MHOCTPAHHOI'O SI3BIKA
1.Choosing a career.
2. llinesses and their treatment.
3. City.
4. Meals.
5. Education.
6.Sports and games.
7. Geography,
8.Travelling.
9.Theatre.
MeToanyeckue peKoOMeHAAIUN 110 HANTUCAHWIO, TPeOoBaHuUs K odopMieHuio: 1. Dcce TOKHO
BOCIIPUHUMATHLCS KaK €IUHOE 11eJ10e, HJies JOHKHA OBITh SICHOW U TIOHSTHOM.
3. Dcce He TOKHO CO/Iep KaTh HUYETOo JIUIIHETO, JOHKHO BKIIIOYATh TOJIBKO Ty HH(OPMAIINIO,
KOTOpasi He0OXOouMa JIJIsl PACKPBITUSL TIO3HUIIMH aBTOPA, HJICH.
4. Dcce T0MKHO UMETh TPAaMOTHOE KOMITO3UITHOHHOE TTOCTPOEHNE, OBITh JIOTUYHBIM, YETKUM T10
CTPYKTYpE.
5. Kaxxnprit ab3a1r acce TOKEH COAepKaTh TOJIHKO OJTHY OCHOBHYIO MBICITb.
6. Dcce TOKHO MTOKa3bIBaTh, YTO €r0 aBTOP 3HAET U OCMBICIIEHHO UCIIOJIB3YET TEOPETHUECKUE
MOHSTHSI, TEPMHUHBI, 0000IIEHNS, MUPOBO33PEHUYECKHIE UJIEH.



7. Dcce TOKHO cofepkKaTh YOS IUTENbHYIO apryMEHTAIIUIO 3asBJICHHON 0 Tpo0IieMe TTO3UITHH.
Kpurepun oueHuBaHus:

OIICHKA «OTJIMYHO» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, €CIU COJEPKaHHE OTPaKaeT MOJIHO U TOYHO BCE
aCTeKThl, YKa3aHHbIC B 3aJlaHUU; CTHIIEBOE O(OPMIICHHE PEUU BHIOPAHO MPAaBUIBLHO, BHICKa3bIBAaHHUE
JIOTUYHO; CpPEJICTBA JIOTUYECKOM CBSA3M  MCIOJIb30BaHbl IMPABUIBHO; CTPYKTypa TEKCTa
COOTBETCTBYET MPEAJIOKEHHOMY IUIaHy; TEKCT MPAaBUJIILHO pa3lenéH Ha ab3allbl. HUCIIOJIb3YEMBIi
CJIOBApHBIN 3aMac COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJaHMs; MPAKTUYECKU HET HApYIICHUW B
WCIOJIb30BAaHUU JIEKCUKU; HCIOJb3yeMble I'PaMMaTHYECKHE CPEICTBAa COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
CIIO’)KHOCTH 3a/iaHus; opdorpaduyeckre ommOKH MPAKTUIECKH OTCYTCTBYIOT U TEKCT pa3ieniéH Ha
MIPEIJIOKEHUS C MPABUIBHBIM MYHKTYAIIMOHHBIM O(hOpMIIEHUEM.

OIIEHKA «XOpoIIo» 1—2 acriekTa coaepxKaHusl, yKa3aHHbIC B 3a/IaHUH, PACKPBITHI HE MOJTHOCTHIO
WIM HETOYHO; CTUJIeBOe O(OpPMIIEHHE peYd B OCHOBHOM IPABUIIBHO; BBICKA3bIBAHUE B OCHOBHOM
JIOTUYHO; HCIIOJIB3YEMBIN CIIOBAPHBINM 3a11ac COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTHU 3aJ]aHUs, OJTHAKO
BcTpeuatorcss 2—3 nekcuueckue ommOku, WJIM crnoBapHblii 3amac orpaHuueH, HO JIEKCHKa
WCIIOJIb30BaHa TPABUIILHO; HCIIOJIb3YEMbIE IPaMMaTHYECKHUE CPEICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
CJI0)KHOCTH 3aJ[aHHsI, OTHAKO B TEKCTE UMEIOTCS 3—4 rpaMMaTHYECKHE OIIUOKH.

OLIEHKa «yJOBJIETBOPUTEIBHO» B COJAEPKAaHUU HE pacKpbIThl 1-2 acnekra, MJIN 3—4 acnexra
COJIep’KaHusl PacKpbIThl HemonHo wiu HeTouHo; MJIM 1 acmekt He packpwlT u 1-2 acmekra
COJIEp)KaHUsI PACKPBITHI HEIOJIHO WM HETOYHO, MMEIOTCS OIMMOKH B CTHJICBOM O(opMIICHUU
pedd; B BBICKa3bIBaHUU uUMeroTcs 3—4 soruueckue omuoOku, W/ NI umerotcst 3—4 ommOku B
HCIIOJIb30BAHUHM CPEJACTB Jiormueckor cBszu, M/ WJIM wumerores 3—4  OTKIOHCHHUS OT
MIPEIJIOKEHHOTO TUIaHa; UMEIOTCsl 3—4 HeJocTaTKa B JENCHUM TEKCTa Ha a03allbl; MCIIOJIb3yeMBbIit
CJIOBApHBIN 3alac HE BIIOJHE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJlaHUS, B TEKCT€ UMEIOTCs 4
JIEKCUYECKUE OUTOKH.

OIICHKA «HEY/IOBJIETBOPUTEIHHO» OTBET HE COOTBETCTBYET Tpebyemomy o0némy, NJIN Goinee
30% oTBeTa UMeeT HEMPOIYKTUBHBIN XapakTep; B BHICKA3bIBAHUHU UMEIOTCS 5 U O0Jiee TOTHIECKIX
omubok, N/ MJIN umerotcst 5 u 60see ommOOK B UCIOIB30BAHUM CPEJCTB JIOTUYECKON cBsizu, U/
WNJIN npennokeHHBIH TUTAH OTBETA MOJHOCTBHIO He coOmomaetcs, W/ MJIM nenenue Tekcra Ha
a03a1bl OTCYTCTBYET. MCIOJB3yEeMbIN CIIOBAPHBIN 3alac HE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH
3a/laHus, B TEKCTE MUMEIOTCS 5 U Ooliee JIEKCHUYECKHUX OIIMOOK; HCIONb3yeMble TpaMMaTHUECKHe
CpelICTBa HE COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIIO)KHOCTH 3aJ[aHUs, UMEIOTCS 8§ U Oojiee TpaMMaTHUUECKUX
omnOoK; B TeKcTe UMeroTcs S5 u 6osee opdorpapuueckux M/ NI nyHKTyallmOHHBIX OLHIMOOK.

- OIICHKA «3aUTEHO» BBICTABJISICTCS CTYACHTY, €CITU BbIIOJIHEHO 50 u 6onee % paboThi,
- OLICHKA «HE 3a4TEeHO» - MeHblIe 50%

MOJY.JIb 3 (7-8 CEMECTP)

Ne ni/r1 | KonTposiupyembie paszaensl | Kox xontponupyemoii | HaumenoBanue

JICITUATITMH B KOMIIETEHIUH OIICHOYHOI'O
cpencTBa**

1 1. Text: «Three Men in a Boaty. VK-4,IIK-8, ITK-9, | mepeckas
Theme: Changing Patterns of Leisure I1K-10 Jcce

2 2. Text: «Encountering Directorsy. YK-4, TIIK-8, TIK-9, | mepeckas
Theme: Man and the Movies I1K-10 acce

3 3. Text: «To Sir, with Lovey». Theme: YK-4, IIK-8, TIIK-9, | mepeckas
English Schooling ITK-10 acce

4 4. Text: «The Fun they Had». Theme: | YK-4, TIIK-8, IIK-9, | nepecka3s
Bringing up Children ITK-10 acce




5 5. Text: «Art for Heart’s Sake». Theme: | YK-4, TIK-8, TIK-9, | nepeckas
Painting I1K-10 acce

6 6. Text: «The Man of Destiny». Theme: | YK-4, TIIK-8, TIIK-9, | nepecka3
Feelings and Emotions I1K-10 acce

7 7. Text: «The Happy Many». Theme: YK-4, IIK-8, IIK-9, | mepecka3
Talking about People [1K-10 acce

8 8. Text: «The Apple-treen. Theme: | YK-4, TIK-8, TIIK-9, | nepeckas
Conversation and Discussion I1K-10 acce

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel

1. Read, translate and retell the text.

There were four of us - George, and William Samuel Harris, and myself, and Montmorency. We
were sitting in my room, smoking, and talking about how bad we were - bad from a medical point
of view | mean, of course. We were all feeling seedy, and we were getting quite nervous about it.
Harris said he felt such extraordinary fits of giddiness come over him at times, that he hardly knew
what he was doing; and then George said that HE had fits of giddiness too, and hardly knew what
HE was doing. With me, it was my liver that was out of order. | knew it was my liver that was out
of order, because | had just been reading a patent liver-pill circular, in which were detailed the
various symptoms by which a man could tell when his liver was out of order. | had them all. It is a
most extraordinary thing, but I never read a patent medicine advertisement without being impelled
to the conclusion that | am suffering from the particular disease therein dealt with in its most
virulent form. The diagnosis seems in every case to correspond exactly with all the sensations that |
have ever felt. | remember going to the British Museum one day to read up the treatment for some
slight ailment of which | had a touch - hay fever, | fancy it was. | got down the book, and read all |
came to read; and then, in an unthinking moment, | idly turned the leaves, and began to indolently
study diseases, generally. | forget which was the first distemper | plunged into - some fearful,
devastating scourge, | know - and, before | had glanced half down the list of "premonitory
symptoms,” it was borne in upon me that | had fairly got it.

2.Translate sentences from Russian into English.
1. SIpkue orHu pekjaM OTpakaluch B TEMHOM BOJIE PEKH.
2. Hukorza 6b1 HE mogyMara, 4To 3TOT poOKHUH ¢ BUly YeIOBEK Oy/IeT TaK TBEP/IO OTCTauBaTh CBOU
npaBa.
3. Cyas no MouM 4acaMm JIeTeil TaBHO Mopa yKJIaJbIBaTh CAaTh.
4. MeHs paszpaka Iiyxoi IyMm Jox/s, 6apaGaHUBILEro 10 KpbIIe.
5. Jl>xeitH Obuta BHE ce0s U el CTOMIIO0 OOJIBIIOTO TPYyia CAEpPKAThCS.

3. Speak on topic. Man and the movies.
3K3AMEHAI_II/IOHHI>II71 BUJIET No2

1. Read, translate and retell the text.

It was nearly bed-time and when they awoke next morning land would be in sight. Dr Macphail lit
his pipe and, leaning over the rail, searched the heavens for the Southern Cross. After two years at
the front and a wound that had taken longer to heal than it should, he was glad to settle down
quietly at Apia for twelve months at least, and he felt already better for the journey. Since some of
the passengers were leaving the ship next day at Pago-Pago they had had a little dance that evening
and in his ears hammered still the harsh notes of the mechanical piano. But the deck was quiet at
last. A little way off he saw his wife in a long chair talking with the Davidsons, and he strolled over




to her. When he sat down under the light and took off his hat you saw that he had very red hair, with
a bald patch on the crown, and the red, freckled skin which accompanies red hair; he was a man of
forty, thin, with a pinched face, precise and rather pedantic; and he spoke with a Scots accent in a
very low, quiet voice.
Between the Macphails and the Davidsons, who were missionaries, there had arisen the intimacy
of shipboard, which is due to propinquity rather than to any community of taste. Their chief tie was
the disapproval they shared of the men who spent their days and nights in the smoking-room
playing poker or bridge and drinking. Mrs Macphail was not a little flattered to think that she and
her husband were the only people on board with whom the Davidsons were willing to associate, and
even the doctor, shy but no fool, half unconsciously acknowledged the compliment. It was only
because he was of an argumentative mind that in their cabin at night he permitted himself to carp.

2. Translate sentences from Russian into English.

1.5 npunsn Bac 3a Bauly cecTpy. Bbl moXoxu ka OJIU3HELbI.

2.BecHoii Ha 06paTHOM IyTH B MOCKBY, MBI CIIy4aifHO ITPOE3KaJI MUMO HEOOJIBIIOr0 TOPOJIKA.
3. Ha skpane o0y4aromieii MaliHbI MOSBUIIOCH HOBOE 3a/1aHUE.

4. Oto 6BLI0 clienaHo 6e3 MOero corjacus.

5. He cTouT GecriokonTcst IO TOBO/Y STHX HOBOCTEH.

3. Speak on topic. Feelings and emotions.
Kpurepun onenuBanus:

O11eHKa «OTJIMYHOY» BBICTABIISACTCS MPH YCIOBUH, YTO CTYACHT IMOJHOCTHIO BBITTOIHUI 33[aHUE
KOHTPOJILHOM ¥ MTPOSBUII OTJIMYHBIC 3HaHUS yueOHoro marepuaia.(90-100%)

Ouenka «Xopomoy» CTaBUTCS TOT/1A, KOTJa CTYA€HT BBIITOJHUI BCE 3a/IaHMs, TOKa3aJl XOPOIINe
3HaHU 110 POUJICHHOMY MaTepuaity, HO He cyMesl 000CHOBATh MPEUI0KEHHBIE peIlIeHus 3a/1a4,
KOTJIa €CTh 00IIie HeOOIbIINe 3aMEeYaHus, He BIHSIONINE Ha ee KauecTBo. (75-89%)

O1eHKY «yOBJIETBOPUTEIBHO» CTYJECHT MOIY4aeT 3a MOJTHOCTBIO BBIIOIHEHHOE 331aHNE
KOHTPOJIbHOM IIPY HAJIMYUU B HEW CYILIECTBEHHBIX HETOYHOCTEN M HEJJOYETOB, HE YMEHUU CTYACHTA
BEPHO NPUMEHUThH MOJTyueHHbIe 3HaHus. (50-74 %)

Ouenka «HeynoBIeTBOPUTEIHHO» CTYCHT IOJIyYaeT B TOM Cllydae, KOr/ia OH He IMOJTHOCTBIO
BBITTOJTHHJI 33]IaHUS, TPOSIBHJI HEJIOCTATOYHBIN YPOBEHb 3HAHU, HE CMOT OOBSICHUTH TTOTYYCHHBIC
pe3yabTathl. (50%)

Bonpocsl k 3k3ameny no aucuumnianHe «IIpakruyeckuii Kypc BTOporo HHOCTPAHHOI0
A3BIKA»

1.Are you a risky type of person? Your attitude to risk-taking.

2.Which sports do you do or watch? Do you know anybody who’s addicted to sport? Do you think
there are sports that are unsuitable for women? Why? Why do you think people take part in
dangerous sports? Have you ever put your life at risk voluntarily? If you were given a chance to try
some risky sport which one would you dare to do? Why? Compare 2-3 daring sports using the
comparison structures.(St.B. p. 40)

3.Speak about your personal experience which has given you the biggest “adrenalin rush” (St.B.
p.38 Anecdote)

4.What makes a good parent / a good kid? What were your parents/you like when you were a kid?
5.Your first memory (the most memorable event of your childhood).

6.How do you feel about tabloid press?



7.Do you think highly paid film stars are public property?
8.What was the most interesting piece of news you’ve recently read about or heard?
9.Tell about your personal experiences that were thrilling enough to make news. (Have you ever
been: searched by customs? mistaken for sb else? injured playing a sport?
photographed by a local newspaper? given a present you didn’t like? let down by a friend?
interviewed on radio or TV? questioned by the police? stopped for speeding?)
10. How do you react to smb’s good news? / bad news?
11. What language would you use to invite sb out? How do you accept an invitation? / turn it down?
12.Speak about different messages you write on different occasions. (p.66)
13.What English saying about time do you know? What’s your favourite one?
How punctual are you? (p.83) Are you good at managing your time?
attending an important meeting; dealing with an unexpected friend’s call;
What time-saving tips do you know? Time management matrix — what is it?
14.What office cultures sound more preferable to you? (working hours/dress code/smoking/
eating...)
15.What tips would you give to someone who is going to apply for a job?
16.What are the most common reasons why people travel? Would you go traveling for any of these
reasons?
17.What interesting places have you been to? Describe the location and tell us what it is like.
18.Speak about your dream weekend (Anecdote, p.95).
19.Speak about the most exciting journey you’ve ever been on (Anecdote, p.97).
20.Have you ever traveled by air? Are you afraid of flying? Your favourite means of traveling.
21.Do you often eat out? Are you a good cook? Do you have a healthy diet? Do
you eat a big breakfast? Do you drink a lot of coffee? Do you often eat fast food?
22.Your attitude to eating out. Speak about an enjoyable / unenjoyable evening at a restaurant.
23.Male/female roles in a family. What chores is each member of your family responsible for?
24.What things have changed in your lifetime for the family? / for women? / for men? Can you
draw any parallels with any other countries? (Use some info on p. 113)
25.Speak about some differences between men and women (their attitudes to phoning, dates,
childcare, birthdays, attraction and marriage).
26.Can you tell anything about a person from a first impression? Are your first impressions usually
right?
27. Describe a person you know very well.
28.Have you made any bad decisions in your life so far? Do you have any regrets?
Your attitude to age limits (for: getting married; starting a new career; having children
dancing to pop music in public; learning a new language; learning to ski; traveling around the world
; riding a motorbike; worrying about how you look; wearing jeans; leaving home)
Are there any other activities you think have age limits?
29.What’s ageism? Your attitude to it. Does it exist in Russia? What is to be done?
Have you ever lied about your age? What do you think about couples who have a bid age gap?
What’s the best age to be? Why? Have you ever wished you were older or younger?
30.What are taboo subjects in our country? How would you put a question about a delicate subject?
Tectbl K 3auery
10 AMCOUIIIIMHE HpaKTH‘IeCKI/Iﬁ KypC BTOPOT'O HHOCTPAHHOTO A3bIKa
Test A. Choose the right word
1) cimeTHUYATh O YeM-IL.;

A gossip B peel C wind

2) ¢ TpynoM 3apabaThiBaTh Ha KU3Hb

A crack a whip B scrape a living C get settled
3) YMCTUTH, OYUILATH OT KOXKYpPBI

A crack B steady C peel

4) BepTeTh pyuKy



A wind the handle B to display goods C spread rumours
S) KWTH B MaJIaTKe

A gossip writer B camp out C firm ground
6) neiizax, JanamadT, BUI

A scenery B countryside C landscape
7) XOJIIMHUCTBIN WJIM POBHBIHN TEH3ax

A to suffer from B picturesque C hilly or level countryside
8) BocXHIIaThCs

A to admire B to suffer from C to be smb.'s cup of tea
9) KUBOIIUCHBIN

A. scrape B picturesque C county

10) umeTh OGoJbIIMe TPYAHOCTH
A to admire smb's presence of mind B to resemble smb.smth
C to have great difficulty with smb.smth

11) nogusATH BoOIpoc
A to react to smth B to raise a problem C to have impact on smb

12) Bocxuarbcs YbUM-TM00 IPUCYTCTBUEM JyXa
A to come in contact with smb. B to admire smb's presence of mind
C to make oneself clear
13) cTpamathk OT

A to resemble smb.smth B to react to smth C to suffer from
14) pearupoBaTh Ha 4TO-JIHOO

A to have impact on smb. B to influence smb C to react on smth
15) 3ameuareabHbII

A admirable B steady C tremendous

16) OBITH MOXOKKUM Ha (HATIOMUHATH )

Atobesmb.'scupoftea B toresemble smb.smth C to come in contact with smb
17) oka3pIBaTh Ha KOTO-TMOO BIIMSIHUE

A to have influence on smb B to come in contact with smb C to have impact on smb
18) BbIpakaThCs MOHATHO

A to succeed in smth B to make oneself clear C raise smb.'s spirits
19) okpyxHas\kosa rpagcera

A voluntary  school B county  school C boarding school
20) IIKOJIa, CoACpIKaaiacsa Ha CpEaACTBa JacTHOU 6Har0TBOpI/ITeHBHOCTI/I

A voluntary  school B boarding school C county school
21) HauanbHas IKOJA

A nursery B primary C secondary
22) cpenHsis mKoJa

A junior B secondary C primary
23) NOJaYy4YUTH NPABO HA CTUIIEHANIO

A to win a scholarship B to go to school/to be at school

C to take advantage of smth
24) UMeTh MPEUMYIIECTBO
A to have an advantage over smb B to take advantage of smth C contribute time
25) pacTUTENBHOCTD

A vegetation B slope C grove
26) KpyTOil X0IM
A firm ground B steep hill C slope
27) pactpoCTpaHsTh CIIyXH
A spread rumours B contribute C wind wool

28) BepEBKHU BUTH U3 KOTO-JI
A wind the handle B wind smb. round one's little finger C scrape up/together



29) ckpecTH, CKOOIHUTH

A firm B steady C scrape
30) HagEXHBIN U CEPbE3HBIN YEIIOBEK
A steady person B firm ground C scrape a living
31) BBICTaBIATH HANIOKA3
A to make a show of smth B to display pictures C to boast

Test B. Choose the right word
1) HenpeppIBHOE yIy4IllI€HUE, IOCTOSIHHBIE YCIIEXU

A steady progress B mess C picturesque
2) GecriopsI0K, TyTaHUIIA, Xaoc, bapaak

A mess B crack C spirits
3) OBITH B TPYIHOM, HETIPUATHOM IOJIOKECHHH;

A to be in a mess B make a mess of smth  C crack a whip
4) ncnopTuTh (MPOBAIUTH) JIEJI0

A get into a mess B to be in a mess C make a mess of smth
5) TpeckaThcs

A crack B contribute C taste
6) IWETKHYTh OMYOM

A crack a joke B wide crack C crack a whip

7) TpOMKU (BHE3AMHbIN) TPECK
A loud (sudden) crack B wide (small) crack  C crack a joke
8) )kepTBOBATh, BHOCUTH (JE€HBIU U T.I1.),

A contribute time B contribute C show a proper spirit
9) BOCTIpUHSATH UTO- J1. (HAIp., KPUTUKY) IPaBUIBHO (HEIPABUIIBLHO)
A take smth. in the right (wrong) spirit B show a proper spirit

C raise smb.'s spirits
10) mposiBUTH cedst ¢ XOpoILei CTOPOHbI
A to be in high (low) spirits B show a proper spirit  C to be out of spirits
11) ObITH HE B AyX€;
A raise smb.'s spirits B to be out of spirits  C take smth. in the right (wrong) spirit
12) yenoBek co BKyCOM

A tasteful person B tasteful work of art  C tasteless person
13) uzsiimHOE MIPOU3BEIEHNE UCKYCCTBA
A tasteful person B tasteless C tasteful work of art

14) YCTPOUTLCA, HPUIOTUTLCA, OCTAHOBUTBHCA B KAKOM-TO MECTC
A put up at some place B roam the(through) woods (about a place)

C get settled
15) OpoauTh 1o ecam
A odds and ends B put up at some place

C roam the(through) woods(about a place)
16) OBITH TaKOTO K€ pa3Mepa
A the rest of the evening B to be the size of smth  C to be on the safe side
17) ocraTok Beuepa, 10 Beuepa
A odds and ends B the rest of the evening  C half a dozen
18) nepememniuBaTh, CMEIINBATh
A add smth. to smth. B stir smth up C empty smth. into a pot
19) BBICHIIATh B KaCTPIOJIIO
A empty smth. into a pot B thicken the gravy C stir smth up
20) He pUCKOBaTh
A with an earnest and thoughtful air B to be on the safe side
C leave smth. on the safe side



21) pasr. nauTenpHas Nporyska, SKCKypCcHs WM IyTEHIECTBUE MEIIKOM, T0XO0/
A hike B wander C roam

22) yIOoXXHUTh BEIIN B PIOK3aK
A goonahike B pack arucksack C wander

23) prok3ak
A hamper B knapsack C landscape

24) Gonplias KOp3UHA € KPBIILKOHM, YaCTO UCIOIb3yeMast
A knapsack B basket C hamper

25) cenbcKasi MECTHOCTD
A scenery B landscape C countryside

26) XOJIMUCTBIN UM POBHBIN NEH3akK
A hilly or level countryside B vegetation C picturesque
27) pacTUTENBHOCTD

A vegetation B steep hill C grove
28) 5beT KaK U3 Bejapa
A drizzle B things are damp C it is pouring
29) (nerkuii) TymaH, AbIMKa
A mist B drizzle C stuffy day
30) NpOMOKHYTb /10 HUTKH (HaCKBO3b)
A things are damp B things are soaked C the heat is stifling
31) nprInYHBIE YCIOBUS
A decent behavior B decent conditions C convenient circumstances

Test C. Choose the right word
1) KyXOHHBIE PUHAIIICIKHOCTH
A cooking utensils B nourishing breakfast C squat down to supper
2) XKUTh B MajaTKax
A strike a tent B camp out C not to sleep a wink
3) obnuBaThCs BOIOM
A throw water over oneself B look down at the river and shiver
C run one's boat into a quiet nook
4) npaBUTh, YIPaBIATh pyJeM
A steer B stern C bow
5) IPOTUBOCTOSITH UCKYLIEHUIO
A resist temptation B to recover consciousness C one cannot resist doing smth
6) 51 He moHMMalO, K YeMY BbI KJIOHUTE

A | don't see your point B You've missed the whole point C come to the point
7) XapakTepHas 4epTa, 0COOEHHOCTb

A one's weak point B one's strong point C point
8) BUAETH MJIOXHE CHBI

A BHIETH INIOXHE CHEI B to awake from a dream  C to dream
9) oOIUTETBHBIN YETOBEK

A dreamer B mixer C conscious

10) BBI3BIBATH MOAO3PEHHUE
A you are getting mixed B to arouse suspicion  C above suspicion

11) uyBCTBOBaTH NPUCYTCTBHE

A self-conscious B to be conscious of smb.'s presence C consciousness
12) noTepsTh co3HaHue

Ato lose consciousness B interfere with C to faint
13) memath, mpensTCTBOBATh

A interfere with B to lose consciousness C interfere in



14) BeuHbIe Kan00bI
A constant complaints B constant sleeplessness ~ C temporary problems
15) oka3pIBaTh CONPOTUBIIEHUE Bpary
A to resist the enemy B to resist an attack  C to resist authority
16) BocxuImarbCst
A reflect B admire  C to suffer from
17) wumers OosbLIME TPYIHOCTH
A to have great difficulty with smb.smth. B to have admiration for smb
C to resemble smb.smth
18) OBITH B YbeM-IHOO BKYCE
A to have influence on smb B to be smb.'s cup of tea C to make oneself clear
19) npuHATH B UHCTUTYT
A admission is by ticket B to admit to an institute  C acknowledge one's mistake
20) mpu3HATHCS B OLITHOKE

Ato confess a fault B price of admission C admission of guilt
21) momycTy TpaTUTh CIOBa
A to waste away B to waste words  C to agree

22) mOBEPHYTHCS CIUHOM K (OYKBaJIBHO)
Atoturn one's backto B to do smth.behind smb.'s back
C at the back of one's mind
23) HapyLIUTh CIIOBO
A to go back on one’'sword B the back of one's head
C to keep/hold smth. back
24) no Mo3ra Kocrei
A the back of one's head B to the backbone C be in the background
25) ynoBieTBOpATH MOTPEOHOCTH

A to refer to smb B to meet the requirements  C satisfy the demands
26) oTchUIaTh K KOMY-TH00
A to refer to smb B to refer to smth C to lose one's temper

27) BnageTh coboi
A control one's temper B to be in a good temper mood  C to be in high spirits
28) BCIIBUIBYMBBIN XapakTep

A to be in a temper B to be in high spirits C quick/hot temper
29) BCIBUIUTH
A control one's temper B to lose one's temper C to be in a good temper
30) BbICTABJIATh KAPTHUHBI
A to display goods B to display courage C to display pictures/paintings
31) nposIBIATH CMENOCTH
A to display courage B to make a display of smth C to display goods

Crneuupuxanus Tecra (C BLIOOPOM BAPHMAHTOB 0TBETOB WJIM ¢ KOHCTPYHPYEMbIM OTBETOM M
ap.)
[Tpu BBIOJIHEHUU TeCTa HA/10 BIOpaTh NMPaBUIIbHBIN OTBET U3 MPEIOKEHHBIX TPEX.
HNHcTpyKuus mo BHINOJTHEHHIO
1. CTyaeHThI NOy4YaroT 3apaHee MOArOTOBIEHHBIE JINCTHI.
2. [IpaBUiIbHBIN OTBET HAJ0 OTMETHTh KAKMM-TMOO 3HAYKOM WIIM 3aIMCaTh, €CIIU MPEyCMOTPEH
OJIaHK OTBETOB.
3.Ecnu BBINOJIHEHME KAKOTO- TO 3a/1aHNUs BBI3BIBAET 3aTPyIHEHUE, TO HYXKHO IIPOITYCTUTB €TI0 U
BBIIIOJIHATH cienytoniee. [locie BEIMOHEHNs BCeX 3aaHui, MOKHO BEPHYTHCS K TEM, KOTOPBIE
ObUIN TPOITYILICHBI.
4. PaboTsl crenyeT coOupaTh OJHOBPEMEHHO Y BCEX CTYACHTOB 110 UCTEUEHUH BPEMEHU
OTBEICHHOI'O Ha BBIINIOJHEHUE TECTA.



Kpurepun oueHuBanms:
e OIICHKA «OTJIMYHOY» BBICTABISIETCS CTYACHTY, eciH BbnoiaHeHo 90-100%);

e OIICHKa «xopouio» -75-89%);
e OIICHKA «yAOBJIETBOPUTEIHHOY - 50-74%);
e OIICHKA «HEYAOBJIETBOPUTEILHO»- MeHee 50%

*K KOMINIJICKTY 3K3aMCHAIIMOHHBIX TECTOB IMIPHUJIArarOTCs KIFOYH.

IlepeyeHb TUCKYCCHOHHBIX TeM JIJIsl KPYIJIOro CTOJIa
(nuckyceuu, MOJEMHKH, THCIYTA, nedaToB)
o guctuminae [IPAKTUYECKHUU KYPC BTOPOI'O MHOCTPAHHOI'O SA3BIKA

An unforgettable evening

An experience that made me laugh

The best film of the year

The role of cinema in our life

Secondary education in Russia and England
The Schools of the future

Penalties against the fixed rules

Should punishment be used in class?
Bringing up children

0. Teaching responsibility

. 'Youth clubs

12. The appreciation of pictures is a special faculty which only a few can possess
13. Negative emotions. Anger is normal?

14. The people we choose

15. What must we do to prevent Disaster?

BOoo~NoGa~WONE

-
-

Kpurtepun onenuBanus:

OneHka «3a4TeHO0» BBICTABISAETCS, €CIM OTBET JIOTMYECKM WU JIEKCUYECKH TI'PaMOTHO
M3JI0KEHHBIH, COAep KaTeNIbHBIM U apryMEHTHUPOBAHHBIN, MOAKPEIUIEHHBIN 3HAHUEM JIUTepaTyphl U
HUCTOYHUKOB [0 TEME 3a/laHus; YMEHHE OTBE€YaTb Ha JIONOJHUTENIbHO 3aJaHHbIE BOIPOCHI;
HE3HAYUTENIbHOE HapyIleHUE JIOTUKU U3JI0KEHUs MaTepHuaa, IoMylleHue He 0oiee OHOM ommnOKu
B COZIEpaHUM 3aJjaHusl, a TaKke He 0osiee 0JJHOM HETOUHOCTH IPU apryMEeHTAIlK CBOEH MO3UIINU;
HEMNOJIHbIE WJIM HETOYHBIE OTBETHl HA JOIOJHUTENIBHO 33JaHHBIE BONPOCHI; HE3HAYUTEIBHOE
HapylIeHHUE JOTHUKU U3JI0KEHUS MaTepraa.

OneHka «He 32a4TEeHO» BBICTABJISIETCS, €CIIM B OTBETE JOMYLIEHO CYIIECTBEHHOE HapyLICHHE
JIOTHIKY M3JI0KEHUSI MaTepHaia, IoNylieHne Ooiiee ABYX OMIMOOK B COJACPKAHUU 3aaHMsl, a TaKXKe
Oosee JBYX HETOYHOCTEH NpHU apryMeHTallud CBOEW TIO3WIUH, HENpPaBUIbHBIE OTBETHl Ha
JIOTIOJTHUTENBHO 3aJJaHHbIE BOIIPOCHI; CYIIECTBEHHOE HApYIIEHUE JIOTUKU U3JIOKEHUS MaTepuaia,
IIOJIHOE OTCYTCTBHUE JIOTMKHM M3JI0KEHMSI MaTepualla, MOCTOSHHOE MCIIOJIb30BaHUE pPa3rOBOPHOU
JIEKCHUKH, JIOIyIleHHe 0oJiee TpeX OMMOOK B COAEPIKaHUU 3a1aHUs, IOJHOE HE3HAHUE JIUTEPATyphl
Y UCTOYHMKOB I10 TEME BOIIPOCA, OTCYTCTBUE OTBETOB HA JIONIOJHUTENIBHO 3a/1aHHBIE BOIIPOCHI.

MeToanyeckne MaTepuajibl, ONpedeJsIOlde MPOUeAYPbl OLECHUBAHMUSA JOCTHKEHMS
3aIJIAHMPOBAHHBIX Pe3yJbTATOB 00y4eHHUS M0 TUCHUILIUHE
Texkywmas arrecrauus



ITpu oleHMBaHMM YCTHOTO OIPOCAa M y4acTHsl B JUCKYCCUM Ha ceMHHape (IIpaKTUYECKOM
3aHSTUN) YUYUTHIBAIOTCS:

- CTENIEHb PACKPBITHS COEPIKAHUS MaTepHaa;

- U3JIOKEeHHE MaTepuana (TpaMOTHOCTb Peud, TOYHOCTh HMCIIOJNb30BaHMUSI TEPMHUHOJIOTHH U
CUMBOJIMKH, JJOTHUECKas [10CIIE0BATEIbHOCTD U3JI0KEHUSI MaTepUaa;

- 3HAaHHWE TEOPUM M3YYEHHBIX BOMPOCOB, CHOPMUPOBAHHOCTb U  YCTOWYHBOCTH
HCIIOJIb3YEMBIX IIPU OTBETE YMEHUM U HABBIKOB.

Jl1s oneHMBaHUS pe3ynbTaToB 0O0yUeHHUs B BUJIE 3HAHUN MCIOJIB3YIOTCS TaKKe IPOLEAYPHI U
TEXHOJIOIMH KaK TECTUPOBAHME U ONPOC HAa CEMUHApaX (IIPAKTUUYECKUX 3aHATUSAX ).

IIpomexyTouyHas aTTecTanus
dopma NpOMEKYTOUHOU aTTeCTallMU: 3a4eT.
[Tpu npoBeneHUU NPOMEKYTOYHON aTTECTALMU CTYAEHT JOJDKEH OTBETHUTh Ha BOIPOCHI
TEOPETUYECKOT0 XapaKTepa U MPaKTUYECKOro XapakTepa.
[Tpu orieHMBaHUM OTBETA HA BOIIPOC TEOPETUUECKOTO XapaKTepa yUUThIBAECTCS:
® TEOpPEeTHYECKOE COJIepKaHHe HE OCBOEHO, 3HAaHWE MaTepuana HOCHT (parMeHTapHbIN
XapakTep, HaJIu4ue rpyObIX OIINOOK B OTBETE;
® TEOPEeTHYECKOE COJEp)KAaHUE OCBOCHO YACTHUYHO, JOIMYyIIeHO He Ooyiee MABYX-Tpex
HEJI0YETOB;
® TEOPETUYECKOE COAEPKAHHE OCBOCHO IOYTH MOJHOCTBIO, AOIMYILIEHO HE 00JIee OJHOTr0-IBYX
HEZ0YETOB, HO 00Y4aIOIIUKCs CMOT Obl X UCIPABUTh CAMOCTOSITENIBHO;
® TEOPETHUYECKOE COJAEPKAHHE OCBOEHO IOJIHOCTHIO, OTBET MOCTPOCH IO COOCTBEHHOMY
IUIaHYy.
[Ipy oueHMBaHMM OTBETAa Ha BONPOC NPAKTHUECKOIO XapakTepa YUYHUTHIBAETCS 00bEM
MIPABIJIBHOTO PELICHUS.
OcHOBOH ISl ONpe/eNeHUs] OLIEHKH CIY)KUT YpOBEHb YCBOEHHUsS CTyJIEHTaMHU MaTepualia,
IIPEeyCMOTPEHHOr0 paboueil mporpaMmoi.

Tembl 3cce
0 JTUCLHUILUINHE «[TPAKTUYECKHUU KYPC BTOPOI'O UTHOCTPAHHOT O SI3BIKA»

1. Changing patterns of leisure.
2.Man and the movies.
3.English schooling.
4.Bringing up children.
5.Painting.

6.Feeling and emotions.
7.Talking about people.

8. Man and nature.

MeTtoauyeckue peKoOMeHAAlMHU 110 HANIMCAHUIO, TPeOOBaHUS K 0()OPMIIEHHIO:
1. Dcce TOMKHO BOCIPUHUMATHCS KaK €AMHOE 1IeJI0e, MIesl 0JKHA OBITh SICHOM 1 TIOHSATHOM.
2. Dcce HE JOJKHO COjAepKaThb HUYETro JIMIIHEro, JAOKHO BKIIIOYATh TOJBKO Ty MHGOpPMAIUIO,
KOTOpast He00X0AMMa JUIsl PACKPBITUSL TTO3UIIUH aBTOpa, UICH.
3. Dcce AOMKHO MMETh IPaMOTHOE KOMIIO3UIIMOHHOE MOCTPOEHHE, OBITh JIOTMYHBIM, YETKUM I10
CTPYKTYpE.
4. Kaxapiii ab3al1 dcce JOIMKEH CoIepKaTh TOIBKO OJHY OCHOBHYIO MBICITb.
5. Dcce AOMKHO MOKa3bplBaTh, YTO €r0 aBTOP 3HAET U OCMBICIEHHO HCIIOJIb3YeT TEOPETHUECKUE
MOHSTHSI, TEPMHUHBI, 0000IIEHNS, MUPOBO33PEHUYECKHE UJIEH.
6A. Dcce TOIDKHO coaepKaTh yOeAUTENbHYIO apryMEHTAIIHMIO 3asiBIICHHOH 110 Mpo0ieMe MO3HIINH.
Kpurepumn oneHku:



OILICHKA «OTJIMYHO» BBICTABIISIETCS CTYAEHTY, €CIU COJAEPKAHHE OTPAKAET MOJHO U TOYHO BCE
aCMeKThl, YKa3aHHbIE B 3aJJaHUU; CTHIIEBOE OPOPMIICHHE PeUr BHIOPAHO MPAaBUIBLHO, BbICKa3bIBaHHUE
JIOTUYHO; CpPEJICTBA JIOTUYECKOM CBSA3M MCMOJB30BaHbl MPAaBWIBHO; CTPYKTypa TEKCTa
COOTBETCTBYET MPEAJIOKEHHOMY IUIaHy; TEKCT MPAaBUJILHO pa3leiéH Ha ab3albl. HUCIIOJIb3YEMBIi
CJIOBApHBIN 3aMac COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTU 3a/IaHMsI; MPAKTUYECKH HET HApYIIEHUU B
WCIIOJIb30BAHUU JIEKCUKU;, HCIHOJb3yeMble I'PaMMaTHYECKHE CPEICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
CIIO’)KHOCTH 3a/iaHust; opporpaduyeckre ommOKU MPAKTUIECKH OTCYTCTBYIOT U TEKCT pa3feniéH Ha
MIPEIJIOKEHUS C MPABUIBHBIM YHKTYAIIMOHHBIM O(hOpMIICHUEM.

OIIEHKA «XOpoIIo» 1—2 acriekTa coaepxKaHusl, yKa3aHHbIC B 3a/IaHUH, PACKPBITHI HE MOJTHOCTHIO
WIM HETOYHO; CTHJIEBOE O(OPMIIEHHE peYd B OCHOBHOM IMPABUIIBHO; BHICKA3bIBAHUE B OCHOBHOM
JIOTUYHO; HCIIOJB3YEMBIN CIIOBAPHBINA 3a11ac COOTBETCTBYET YPOBHIO CIOKHOCTH 3aJaHusl, OJHAKO
BcTpevaroTcss 2—3 sekcuueckue ommOku, WMJIM crmoBapHbId 3amac OrpaHW4YeH, HO JIEKCHKA
WCIIOJIb30BaHa MPaBUJIBLHO; HCIIOJIb3YEMbIE TPaMMATHYECKHUE CPEICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
CII0)KHOCTH 33J]aHHsI, OTHAKO B TEKCTE UMEIOTCS 3—4 rpaMMaTHYeCKHUE OIIHUOKH.

OIICHKA «YJOBJICTBOPUTEILHO» B COAEp>KaHUM HE packpbiThl 1-2 acmekrta, MJIN 3—4 acnekra
COJIep>KaHusl PacKpbIThl HemonHo wiu HetouHo; MJIM 1 acmekT He packpweiT u 1-2 acmekra
COJICp)KaHUsl PACKPBITHI HEIMOJIHO WU HETOYHO, MMEIOTCS OIIMOKKM B CTHJICBOM O(oOpMIICHUU
pedd; B BBICKa3bIBaHUU uUMeroTcs 3—4 soruueckue omuodku, W/ NI umerotcs 3—4 ommOku B
HCIIOJIb30BAHUHM CPEJACTB Jiormuecko cBszu, M/ WJIM wumetorcs 3—4 OTKIOHCHHUSA OT
MIPEJIOKEHHOTO TUIaHa; UMEIOTCsl 3—4 HeJocTaTKa B JENCHUM TEKCTa Ha a03allbl; MCIIOJIb3yeMbIi
CJIOBApHBIN 3alac HE BIIOJIHE COOTBETCTBYET YPOBHIO CJIOKHOCTH 3aJlaHus, B TEKCT€ MMEIOTCS 4
JIEKCUYECKUE OUTOKH.

OIICHKA «HEYJIOBJICTBOPUTEIHLHO» OTBET HE COOTBETCTBYET TpeOyemomy o0bémy, NI Goiee
30% oTBeTa UMEET HEMPOIYKTUBHBIN XapakTep; B BBHICKA3BIBAHUU UMEIOTCS 5 U 00JIee TOTUYECKUX
omubok, N/ MJIN umerorcs 5 u 0ojiee omMOOK B MCIIOJIb30BAHUM CPEJCTB JOTHYSCKOM cBs3u, U/
WNJIN mpennokeHHBI TUIAaH OTBETA IMOJHOCTBHIO He coOmomaetcs, I/ MJIW nenenue Tekcra Ha
a03a1bl OTCYTCTBYET. MCIOJB3yEeMbIN CIIOBAPHBIN 3amac HE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH
3a/laHus, B TEKCTE MUMEIOTCS 5 U Ooliee JIEKCHUECKHUX OIIMOOK; MCIONb3yeMble TpaMMaTHUeCKUe
CpelICTBa HE COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJIaHUS, UMEIOTCA 8 U O0Jee TpaMMaTHUYEeCKUX
omKOoK; B TeKcTe UMeroTcs 5 u 6osee opdorpapuueckux 1/ NN nyHKTyallmOHHBIX OLIIMOOK.



